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SWISS KNIFE MUST HAVE

LINCONTOURNABLE COUTEAU SUISSE
SWIZA DEIN TASCHENMESSER

Our SWIZA Swiss Knife—awarded
the reddot design award, best of
the best 2016 -is a new, modern
redesign on the legendary

Swiss pocket knife. Thanks to

its ergonomic curved shape,
sure-grip and soft-touch finish, it
folds comfortably into the hand.
It is thoughtfully designed to
provide easy access to its tools,
and each tool is perforated with
a thumb-hole for easy opening
for left-handed and right-handed
users. The blade lock, which is
released simply by touching the
SWIZA cross, fits beautifully into
the handle.

Form follows function. The 75mm
blade is made from premium
quality stainless steel (440/57
HRc). In addition, other practical
features are bound to put you in a
spin: a 5-turn sommelier-calibre
corkscrew ; easy opening of all
tools for left-handed and right-
handed users; stainless steel tools
and liners which—along with the
high-quality plastic casings—makes
for easy maintenance.

The SWIZA Swiss Knife is an
everyday accessory with a host
of useful tools and gadgets for
today’s modern, urban tribes. It’s
available in 6 different options
with 6, 11 or 12 functions and in
different standard colours, as well
as in special seasonal editions.
Simply a must-have.

g
reddot design award
best of the best 2016
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Le couteau suisse SWIZA récompensé
par le prix reddot design award, best
of the best 2016, revisite de maniere
contemporaine un objet culte du
patrimoine helvétique : le couteau

de poche multifonctions. Sa forme
incurvée permet une prise en main
optimale, facilitée par sa texture
agréable au toucher, souple, anti-
glisse et particulierement résistante.

Le design savamment étudié offre un
acces direct aux outils, eux-mémes
perforés pour faciliter leur ouverture
pour droitier et gaucher. Le systeme
de blocage de sécurité, désactive a
l'aide d'une simple pression sur la croix
SWIZA, est idéalement intégré dans le
manche du couteau.

Les fonctions n'ont rien a envier a la
forme. La lame est réalisée en acier
inoxydable extra solide (440/57 HRc).
D'autres petits détails pratiques sauront
ravir les utilisateurs : un tire-bouchon
type sommelier de 5 spires, 'ouverture
aisée pour droitier et gaucher, la
construction des outils et des platines
en acler inoxydable qui, avec la matiere
plastique de haute qualité des cotes,
permet un entretien facile.

\éritable accessoire urbain ou
simplement du quotidien, il se décline
en 6 différents modeles avec 6, 11

ou 12 fonctions et en plusieurs coloris
standards et saisonniers. Un couteau
de poche indispensable.

Ausgezeichnet mit dem Red Dot
Design Award, Best of the Best
20186, verleihen wir dem Schweizer
Taschenmesser neuen und modernen
Glanz. Dank seiner gebogenen
Form, der angenehm weichen

und besonders robusten Anti-
Rutsch-Oberflache liegt es optimal

in der Hand. Das durchdachte
Design macht die Werkzeuge

direkt zuganglich. Diese sind mit
durchgehenden Ausstanzungen
versehen und lassen sich dadurch
besonders einfach fir Rechts-

und Linkshander 6ffnen. Die
Klingenarretierung, die sich durch
einfaches Drlicken des SWIZA
Kreuzes I6sen lasst, flgt sich elegant
in den Messergriff ein.

Die Funktionen stehen der Form

in nichts nach. Die Klinge mit
Sicherheitsarretierung ist aus
besonders hochwertigem Edelstahl
(440/57 HRc) gefertigt. Darlber
hinaus begeistern weitere praktische
Details die Nutzer: ein Sommelier
Korkenzieher mit 5 Windungen,
das fur Rechts- und Linkshander
optimierte Offnen aller Werkzeuge
und die einfache Pflege, der aus
Edelstahl gefertigten Platinen

und den Messerschalen aus
hochwertigen Kunststoff.

Ein alltagliches Accessoire mit
vielen nitzlichen Funktionen

flr den modernen und urbanen
Menschen von heute. Erhaltlich in
6 unterschiedlichen Ausfihrungen,
mit 6, 11 oder 12 Funktionen und
verschiedenen Standardfarben
sowie saisonalen Sonder-Editionen.
Ein Taschenmesser, das man
haben muss.
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STAINLESS STEEL
ACIER INOXYDABLE
ROSTFREIER STAHL

The parts that make up the pocket
knives except the rivets, are made
of extra strong stainless steel
(440/57 HRc). The composition of
the steel used in the manufacture of
the various parts is essential in order
to obtain quality tools both in terms
of strength and elasticity.

Les pieces qui composent les
couteaux de poche a I'exception

des rivets, sont réalisées en acier
inoxydable extra solide (440/57 HRc).
LLa composition de I'acier utilisé lors
de la fabrication des différentes
pieces est essentielle afin d'obtenir
des outils de qualité tant par leur
aspect, leur solidité ou leur élasticité.

Polished
Poli
Poliert

Matt
Mat
Mat

Black PVD
PVD Noir
Schwarzes PVD

Polished Superior (Leather Knife only)
Poli Superieur (Couteau cuir uniguement)
Poliert Supperior (Nur Ledermesser)

ECO-FRIENDLY
FCO-RESPONSABLE
UMWELTFREUNDLICH

Since decades, issues concerning

environmental protection and
sustainability have been given
high priority at SWIZA.

Depuis de tres nombreuses années,
SWIZA accorde une importance
particuliere aux questions

liees a I'environnement et au
développement durable.

Die Teile, aus denen sich die
Taschenmesser zusammensetzen,
mit Ausnahme der Nieten, sind aus
extra starkem Edelstahl (440/57 HRc)
gefertigt. Die Zusammensetzung
des bei der Herstellung der
verschiedenen Teile verwendeten
Stahls ist unerlasslich, um qualitativ
hochwertige Werkzeuge sowohl in
Bezug auf die Festigkeit als auch auf
die Elastizitat zu erhalten.

Die Themen Umweltschutz und
Nachhaltigkeit nehmen bei SWIZA
bereits seit Jahrzehnten einen
hohen Stellenwert ein.




SCALE MATERIALS
MATIERES DES COTES
SCHALENMATERIALIEN

In order to meet everyone’s
requirements, SWIZA knives are
available in 4 different scales
materials. The materials used and
their finishes have been carefully
studied in order to offer users an
ideal grip.

The choice of scales materials is
eco-responsible, with 25% bio-
cared plastic, solid wood or even
Laminate Wood.

Afin de répondre aux exigences de
chacun, les couteaux SWIZA sont
déclinés en 4 matiéres de cotes
différentes. Les matieres utilisées ainsi
que leurs finitions ont été savamment
étudiées afin d'offrir aux utilisateurs
une prise en main idéale.

Le choix des matieres des cotes

se veut éco-responsable, avec le
plastique bio-sourcé a 25%, le bois
massif ou encore le bois stratifié.

Soft-touch scale in bio-
sourced plastic

(25% castor oil)
Available in 8 colors

Cote soft-touch en matiere
plastique bio-sourcée

(25% d'huile de ricin)
Déclinée en 8 couleurs
Soft-Touch-Schale aus Bio-
Kunststoff (25% Rizinusol)
Erhaltlich in 8 Farben
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Solid wood scale,
Available in 3 species:
olive, walnut and oak

Cote en bois massif,

Disponible en 3 essences:

olivier, noyer et chéne

Massivholzschale,
Erhéltlich in 3 Arten:
Olive, Walnuss und Eiche

Laminate Wood scale,
Available in 4 colors

Cote en bois stratifié,
Déclinée en 4 couleurs
Laminierte Holzschale,
Erhaltlich in 4 Farben

Um allen Anforderungen gerecht zu
werden, sind SWIZA-Messer in 4
verschiedenen Schalenmaterialien
erhéltlich. Die verwendeten Materialien
und ihre Oberflachen wurden sorgfaltig
untersucht, um den Benutzern einen
idealen Griff zu bieten.

Die Wahl des Schalenmaterials mit
25% biologisch gepflegtem Kunststoff,
Massivholz oder Schichtholz, zur
Pflege der Umwelt bei.

Scale in high quality of
natural leather,
Available in 4 colors

Cote en cuir naturel de
haute qualité,

Déclinée en 4 couleurs
Schale aus hochwertigem

Naturleder,
Erhaltlich in 4 Farben



PACKAGING
EMBALLAGES
VERPACKUNG

There are three types of packaging for pocket knives:

Standard box, gift box and blister packaging.

Trois types d'emballages sont généralement disponibles pour les couteaux de poche:
la boite standard, les boites cadeau et les blisters.

FUr die Taschenmesser gibt es grundsétzlich drei Verpackungsarten:
Standardbox, Geschenkbox und Blister.

Kraft Standard box, brown
Boite standard carton, brun
Karton- Standardbox, braun

(S) XSP.1022 - (L) XSP.1023 Free

Kraft Gift box, brown
Boite cadeau carton, brun
Karton- Geschenkbox, braun

XSP.1016 CHF 2.00

Kraft Gift box, ALLBLACK
Boite cadeau carton, ALLBLACK
Karton- Geschenkbox, ALLBLACK
XSP.1015 CHF 3.50 ‘
The entire ALLBLACK collection is delivered with ALLBLACK gift box
Toute la collection ALLBLACK est livrée dans une boite cadeau ALLBLACK
Die gesamte ALLBLACK-Kollektion wird in einer ALLBLACK-Geschenkbox geliefert

10



SECURE LOCK
SOFT-TOUCH

12 FUNCTIONS
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THE ROBUST
SINGLE HAND

The SWIZA SINGLE HAND
model features a new blade
with one hand opening for
quick and easy use. The ideal
and robust companion for
adventurers looking for thrills.

Available in 15 models

with standard blade or wavy
edge blade.

12

Le modele SWIZA SINGLE
HAND présente une nouvelle
lame a ouverture d’'une main
pour une utilisation simple et
rapide. Le compagnon robuste
idéal pour les aventuriers ala

recherche de sensations fortes.

Disponible en 15 modeles
avec lame standard ou lame a
tranchant denté.

Das SWIZA SINGLE HAND-
Modell verflgt Uber eine
neue Einhand-Klinge fur

eine schnelle und einfache
Verwendung. Der robuste
Begleiter, ideal fUr Abenteurer,
die Nervenkitzel suchen.

Erhaltlich in 15 Modellen mit
Standardklinge oder Klinge
mit Wellenschliff.



THE GRAND CRU

SWISS KNIFE

The SWIZA WINEMAKER
model replaced the cutting
awl with a mini bottle opener
to form the perfect duo

with the traditional 5-turn
sommelier-calibre corkscrew.
The essential Swiss knife for
grands crus lovers.

Available in 3 models and
many variations of colors and
materials.

Le modele SWIZA WINEMAKER
aremplacé l'aléne coupante
par un mini-décapsuleur pour
former le duo parfait avec le
traditionnel tire-bouchon type
sommelier de 5 spires. Le
couteau suisse indispensable
aux amateurs de grands crus.

Disponible en 3 modeéles et en
de nombreuses variations de
couleurs et de matieres.

Das Modell SWIZA
WINEMAKER ersetzte die
Schneidahle durch einen
Mini-Flascheno6ffner und
bildete das perfekte Duo
mit dem traditionellen
Sommelier Korkenzieher
mit 5 Windungen. Das
unverzichtbare Schweizer
Messer flr Grand Crus
Liebhaber.

Erhaltlich in 3 Modellen und
vielen Variationen von Farben
und Materialien.

WMO01R, SHO1R-WM, SHO1 TR-WM | pstO+21 ¢
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HAIR FLYING
IN THE WIND

The SWIZA HORSE
collection is expanding with
a new 65mm comb tool.

An essential accessory to
take care of the mane and
coat of horses.

Available on 2 knife models

and many variations of
colors and materials.

14

La gamme SWIZA HORSE
s’agrandit avec un nouvel outil
peigne de 65mm.

Un accessoire essentiel pour
prendre soin de la criniere et
de la robe des chevaux.

Disponible sur 2 modeles de
couteaux et de nombreuses
variations de couleurs et de
matieres.

Die SWIZA HORSE-Kollektion
wéchst mit einem neuen
65-mm-Kammwerkzeug.

Ein unverzichtbares
Accessoire fur die Mahne und
das Fell von Pferden.

Erhaltlich bei 2 Messermodellen
und vielen Variationen von
Farben und Materialien.



A GARDEN

IN THE POCKET

SWIZA presents the unique
GARDEN Collection with

2 models for gardens and
flowers lovers. A FLORAL

knife with a 65mm straight
blade and a GRAFTING
knife with a 65mm straight
blade with bark lifter.

Available in 2 models
and 3 colors.

De nouveaux complices
s'invitent dans les poches des
fleuristes et paysagistes !

La collection inédite SWIZA

GARDEN présente 2 modeles.

Un couteau FLEURISTE muni
d'une lame droite de 65mm et
un couteau GREFFOIR muni
d’'une lame droite de 65mm
avec spatule greffoir.,

Disponible en 2 modeéles
et 3 couleurs.

SWIZA prasentiert die
einzigartige GARDEN Kollektion
mit 2 Modelle fir Garten- und
Blumen -Liebhaber.

Ein BLUMENMESSER mit
einer geraden 65-mm-Klinge
und ein OKULIERMESSER mit
einer geraden 65-mm-Klinge
mit Rindenl6ser.

Erhéltlich in 2 Modellen
und 3 Farben.

g GROO, GS00 | P22 4
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ONCE UPON A TIME
WITH SWIZA

Present in watchmaking Présent dans I'horlogerie
since 1904, SWIZA unveils depuis 1904, SWIZA dévoile
its first WATCH knife model, son premier modele de

the SWIZA WATCHMAKER couteau HORLOGER,

with a watch case opener le SWIZA WATCHMAKER avec
and a fork tool for wristlet. une lame ouvre-montres et un

outil fourche pour bracelets.
Available in 2 models
and 3 colors. Disponible en 2 modéles
et 3 couleurs.

16

SWIZA ist seit 1904 in der
Uhrmacherkunst vertreten
und prasentiert sein erstes
UHREN-Messermodell, den
SWIZA WATCHMAKER mit
einem Uhrengehausedffner
und einem Gabelwerkzeug
fUr Armband.

Erhaltlich in 2 Modellen
und 3 Farben.



A NEW MATERIAL
FOR A NEW LOOK

A new material expands Une nouvelle matiere vient

our scales collection with compléter notre gamme de

a laminate wood. cotes avec du bois stratifie

Available in 4 colors for Disponible en 4 couleurs pour

most of our knife models. la plupart de nos modeles de
couteaux.

Ein neues Material erweitert
unsere Schalen Kollektion mit
ein Laminatholz.

Erhaltlich in 4 Farben
fr die meisten unserer
Messermodelle.
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SINGLE HAND

NEW
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sewing eye — Tweezers, 47 mm

Blocage de sécurité — Lame ouverture une main, 75mm — Aléne coupante
avec poingon et aiguille a chas — Pincette, 47 mm

Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge, 75 mm — Stech- und Bohrahle mit
Nadelohr — Pinzette, 47 mm

QA Doo KNI.0900. 1000  Red
C 5 functions Safety lock - Blade, 75mm - Punch/reamer awl with sewing eye — 18;8 Wﬁik
ite
< Tweezers, 47 mm
Q Blocage de sécurité — Lame, 76 mm — Aléne coupante avec poingon et
Z aiguille & chas — Pincette, 47mm
< . Sicherheitsarretierung - Klinge, 75 mm - Stech- und Bohrahle mit Nadeldhr
= / - Pinzette, 47mm
%) / / \
v
B |
DO1 KNI.0010. 1000  Red
6 functions Safety lock - Blade, 75mm - Punch/reamer awl with sewing eye — 18;3 \?\/‘ﬁik
“ ap? . ite
Sommelier” (waiters) corkscrew — Tweezers, 47 mm 1030  Blue
Blocage de sécurité — Lame, 75mm — Aléne coupante avec poingon et 1823 8"“9
P N  Tired 2 ar D range
aiguille & chas — Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette, 47 mm 1080 Moss
2 Sicherheitsarretierung — Klinge, 75 mm — Stech- und Bohrahle mit Nadeléhr lg(‘)g Ei”kb Look
" . " arbon Lool
JI_;" \'l. — Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm 2030 Gamo Livor/Blue
1 2050  Camo Silva/Olive
,}'){ ] 2060  Camo Filix/Orange
/" "'\.< % 2070  Camo Luceo/Orange
/- 1‘_(: ' 2080  Camo Velor/Moss
- ] .: 6300  Wood Walnut
. T 6310  Wood Olive
6330  Wood Oak
e 6510  Laminate Wood Black
6520  Laminate Wood White
6530  Laminate Wood Blue
6590 Laminate Wood Pink
D02 KNI.0020. 1000 Red
6 functions Safety lock - Blade, 75mm - Punch/reamer awl with sewing eye — 18;3 \?\/‘iik
e . ite
Phillips screwdriver No. 1-3 — Tweezers, 47 mm 1030 Blue
Blocage de séourité — Lame, 75mm — Aléne coupante avec poingon et 1328 8"‘/9
L -~ I 01.2_ D range
aiguille & chas — Tournevis Phillips N° 1-3 — Pincette, 47 mm 1080 Moss
2 Sicherheitsarretierung — Klinge, 75mm — Stech- und Bohrahle mit Nadeléhr 1910 Ei”k
/ ~ Kreuzschlitz-Schraubenzieher Nr. 1-3 — Pinzette, 47 mm 4000 Carbon Look
F \'. 2030  Camo Livor/Blue
1 2050  Camo Silva/Olive
,J'){ | 2060  Camo Filix/Orange
/" % 2070  Camo Luceo/Orange
i\ 2080 Camo Velor/Moss
-
- ] A 6300  Wood Walnut
. 6310  Wood Olive
6330  Wood Oak
g 6510  Laminate Wood Black
6520  Laminate Wood White
6530 Laminate Wood Blue
6590 Laminate Wood Pink
& WMO1R KNR.0180. 1000  Red
LLl 7 functions Safety lock — Blade, 75 mm - Mini Bottle opener — “Sommelier” (waiters) 13;3 \?\/‘Eik
. ite
¥ corkscrew — Tweezers, 47 mm - Ring 1030 Blue
< Blocage de sécurité — Lame, 75mm — Mini Décapsuleur — Tire-bouchon :ggg 8"‘/9
) _ _ range
E qualité sommelier — Pincette, 47 mm — Anneau 1080  Moss
L 2 Sicherheitsarretierung - Klinge, 75mm - Kleinen Flaschenéffner — ;g;g E‘”k Lol
. . . . amo Livor, ue
4 JI_I \l. Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm - Ring 2050  Gamo Silva/Olive
— ri L 2060  Camo Filix/Orange
; Fy i 2070  Camo Luceo/Orange
/" -qd 2080  Camo Velor/Moss
4 _‘: 6300  Wood Walnut
- ::( 6310  Wood Olive
-] 6330 Wood Oak
; 6510  Laminate Wood Black
s 6520  Laminate Wood White
[11] = 6530 Laminate Wood Blue
Z 6590  Laminate Wood Pink
SHOO0 KSH.0900. 1000  Red
5 functions Safety lock — Blade for one hand, 75mm — Punch/reamer awl with 18;3 \?\/‘ﬁik
ite
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ORIGINAL COLLECTION

SINGLE HAND

SHOO T (WAVY EDGE) KST.0900. 1000  Red
5 functions Safety lock - Blade for one hand with wavy edge, 75mm - 18;8 Wﬁik
Punch/reamer awl with sewing eye — Tweezers, 47 mm e
Blocage de sécurité — Lame ouverture une main et tranchant denté, 756mm —
Aléne coupante avec poingon et aiguille a chas — Pincette, 47mm
Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge mit Wellenschliff, 75 mm — Stech-
und Bohrahle mit Nadelohr — Pinzette, 47 mm
b
SHO1R KSH.0010. 1000  Red
7 functions Safety lock — Blade for one hand, 75mm - Punch/reamer awl with 18;3 \?\/‘ﬁik
sewing eye — “Sommelier” (waiters) corkscrew — Tweezers, 47 mm - Ring 1030 B\ulee
Blocage de sécurité — Lame ouverture une main, 75mm — Aléne coupante 1823 8”“9
avec poincon et aiguille & chas — Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette, 1080 M:)asnsge
) 47mm — Anneau 1910 Pink
r 5 . . . i -~ _ - . 2030  Camo Livor/Blue
S|cherlhe|tsarret|erqu Emhanq Khnge,v75mm Stech urjd Bohrahle mit 2050  Gamo Silva/Olive
Nadelohr — Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm - Ring 2060 Camo Filix/Orange
2070  Camo Luceo/Orange
iﬁ 2080  Camo Velor/Moss
d:' 6300  Wood Walnut
|1 E 6310  Wood Olive
- » 6330  Wood Oak
; 6510  Laminate Wood Black
6520  Laminate Wood White
(11 6530 Laminate Wood Blue
Z 6590  Laminate Wood Pink
SHO01 TR (WAVY EDGE) KST.0010. 1000 Red
7 functions Safety lock - Blade for one hand with wavy edge, 75mm — 18;3 \?\/‘iik
Punch/reamer awl with sewing eye — “Sommelier” (waiters) corkscrew 1030 Bm':
- Tweezers, 47 mm - Ring 1050  Olive
Blocage de sécurité — Lame ouverture une main et tranchant denté, 75mm :ggg a'fs”sge
— Aléne coupante avec poingon et aiguille & chas — Tire-bouchon qualité 1910  Pink
sommelier — Pincette, 47 mm — Anneau 2030  Camo Livor/Blue
. . . " . . . 2050  Camo Silva/Olive
Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge mit Wellenschliff, 75 mm — Stech- 2060 Camo Filix/Orange
und Bohrahle mit Nadeldhr — Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm 2070  Camo Luceo/Orange
iﬁ - Ring 2080  Camo Velor/Moss
d;' 6300  Wood Walnut
" E 6310  Wood Olive
- :J 6330  Wood Oak
; 6510 Laminate Wood Black
6520  Laminate Wood White
[11] 6530 Laminate Wood Blue
Z 6590 Laminate Wood Pink
SHO2R KSH.0020. 1000  Red
7 functions Safety lock — Blade for one hand, 75 mm — Punch/reamer awl with 13;3 \?\/‘iik
sewing eye — Phillips screwdriver No. 1-3 — Tweezers, 47 mm - Ring 1030 B\u;e
Blocage de sécurité — Lame ouverture une main, 75mm — Aléne coupante :ggg 8"‘/9
avec poingon et aiguille a chas — Tournevis Phillips N° 1-3 — Pincette, 47 mm 1080 Meae
- Anneau 1910  Pink
Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge, 75mm — Stech- und Bohrahle mit gggg gam" Livor/Blue
. g A ! . amo Silva/Olive
Nadelohr — Kreuzschlitz-Schraubenzieher Nr. 1-3 — Pinzette, 47 mm - Ring 2060 Camo Filix/Orange
2070  Camo Luceo/Orange
2080  Camo Velor/Moss
6300  Wood Walnut
% 6310  Wood Olive
6330  Wood Oak
; 6510  Laminate Wood Black
6520  Laminate Wood White
[11] 6530 Laminate Wood Blue
Z 6590  Laminate Wood Pink
SHO2 TR (WAVY EDGE) KST.0020. 1000  Red
7 functions Safety lock — Blade for one hand with wavy edge, 75mm — 18;3 \?\/‘ﬁik
Punch/reamer awl with sewing eye — Phillips screwdriver No.1-3 - 1030 B\ulee
Tweezers, 47 mm - Ring 1050  Olive
Blocage de sécurité — Lame ouverture une main et tranchant denté, 75mm 1828 afsnsge
— Aléne coupante avec poingon et aiguille & chas — Tournevis Phillips N° 1-3 — 1910  Pink
Pincette, 47 mm — Anneau 2030  Camo Livor/Blue
. . . . . . . 2050  Camo Silva/Olive
Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge mit Wellenschliff, 75 mm — Stech- 2060 Camo Filix/Orange
und Bohrahle mit Nadeldhr — Kreuzschlitz-Schraubenzieher Nr. 1-3 — 2070  Camo Luceo/Orange
Pinzette, 47 mm - Ring 2080  Camo Velor/Moss
6300  Wood Walnut
6310  Wood Olive
6330  Wood Oak
; 6510  Laminate Wood Black
6520 Laminate Wood White
[17] 6530 Laminate Wood Blue
Z 6590  Laminate Wood Pink

20

31.-
31.
31.-



SINGLE HAND + WINEMAKER

SHO1 R-WM

7 functions

1T =
2

g s

Safety lock — Blade for one hand, 75mm — Mini Bottle opener —
“Sommelier” (waiters) corkscrew — Tweezers, 47 mm - Ring

Blocage de sécurité — Lame ouverture une main, 76mm — Mini Décapsuleur —
Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette, 47 mm — Anneau
Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge, 75 mm - Kleinen Flaschendffner —
Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm — Ring

KSH.0180. 1000
1010
1020
1030
1050
1060
1080
1910
2030
2050
2060
2070
2080
6300
6310
6330
6510
6520
6530
6590

Red

Black

White

Blue

Olive

Orange

Moss

Pink

Camo Livor/Blue
Camo Silva/Olive
Camo Filix/Orange
Camo Luceo/Orange
Camo Velor/Moss
Wood Walnut

Wood Olive

Wood Oak

Laminate Wood Black
Laminate Wood White
Laminate Wood Blue
Laminate Wood Pink

SHO1 TR-WM (WAVY EDGE)

7 functions

Safety lock — Blade for one hand with wavy edge, 75 mm — Mini Bottle
opener — “Sommelier” (waiters) corkscrew — Tweezers, 47 mm - Ring

Blocage de sécurité — Lame ouverture une main et tranchant denté, 76mm
— Mini Décapsuleur — Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette, 47 mm —
Anneau

Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge mit Wellenschliff, 75 mm — Kleinen
Flaschenoffner — Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm — Ring

KST.0180. 1000
1010
1020
1030
1050
1060
1080
1910
2030
2050
2060
2070
2080
6300
6310
6330
6510
6520
6530
6590

Red

Black

White

Blue

Olive

Orange

Moss

Pink

Camo Livor/Blue
Camo Silva/Olive
Camo Filix/Orange
Camo Luceo/Orange
Camo Velor/Moss
Wood Walnut

Wood Olive

Wood Oak

Laminate Wood Black
Laminate Wood White
Laminate Wood Blue
Laminate Wood Pink

WATCHMAKER

5,

NEW
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Blocage de sécurité — Lame ouvre-montres — Pincette, 47 mm

Sicherheitsarretierung — Uhrengehdusedffner — Pinzette, 47 mm

L JO2R KNR.0021. 1000 Red
Q© 7 functions Safety lock - Blade with rounded tip, 72mm - Punch/reamer awl with 18;3 \?\/‘iik
— sewing eye — Phillips screwdriver No. 1-3 — Tweezers, 47 mm - Ring 1030 Bm':
4 Blocage de sécurité — Lame a bout arrondi, 72 mm — Aléne avec poingon et :050 8“‘/9
2 aiguille & chas — Tournevis Phillips N° 1-3 — Pincette, 47 mm — Anneau 1328 Mgasnsge
Sicherheitsarretierung — Klinge ohne Spitz, 72 mm — Stech- und Bohrahle 1910 Pink
mit Nadelhr — Kreuzschlitz-Schraubenzieher Nr. 1-3 — Pinzette, 47 mm 2080 Gamo Lvor/Blue
| amo Silva/Olive
- Ring 2060  Camo Filix/Orange
2070  Camo Luceo/Orange
2080  Camo Velor/Moss
6300  Wood Walnut
6310  Wood Olive
. 6330  Wood Oak
L BLOO KBL.0900. 1000  Red
i _ 1010  Black
E 2 functions Butter blade, 57 mm - Tweezers, 47 mm 1010 Back
|_ Lame a tartiner, 57 mm — Pincette, 47 mm
: Butterklinge, 57 mm — Pinzette, 47 mm
WO0O00 KW0.0900. 1000  Red
3 functions Safety lock — Watch case opener — Tweezers, 47 mm :8;8 \?\/‘ﬁ?;
I
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o WOoo1 KWO0.0010. 1000  Red
Ll 4 functions Safety lock - Watch case opener — Fork tool for wristlet — Tweezers, 1010 Black
! 47mm 1020 White
< Blocage de sécurité — Lame ouvre-montres — Outil fourche pour bracelets —
E Pincette, 47mm
I / & Sicherheitsarretierung — Uhrengehauseoffner — Gabelwerkzeug flr
5 s \ Armband - Pinzette, 47 mm
= )
L
W HOO00 KH0.0900. 1000 Red
; _ _ 1010 Black
) 3functions Safety lock — Hoof Tool, 68 mm — Tweezers, 47 mm 1020 White
m Blocage de sécurité — Cure-pied pour sabots, 68 mm — Pincette, 47 mm
g Sicherheitsarretierung — Hufkratzer, 68 mm — Pinzette, 47 mm
\
7 “
i
L
2 GRO0O (FLORAL KNIFE) KGR.0800. 1000 fed
. _ f _ acl
L] 3 functions Safety lock — Straight blade, 65 mm — Tweezers, 47 mm 1020 White
n Blocage de sécurité — Lame droite, 65mm — Pincette, 47 mm
E g Sicherheitsarretierung — Klinge gerade, 65mm — Pinzette, 47 mm
y \
L
L
GS00 (GRAFTING KNIFE) KGS.0900. 1000  Red
4 functions Safety lock — Straight blade with bark lifter, 65 mm — Tweezers, 47 mm :8;8 \?\/‘i?;
I

NEW
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Blocage de sécurité — Lame droite avec spatule greffoir, 65mm — Pincette,
A7 mm

Sicherheitsarretierung — Klinge gerade mit Rindenldser, 85 mm — Pinzette,

47mm

27.—
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QA Do3 KNI.0030. 1000  Red
C 11 functions Safety lock - Blade, 75mm - Punch/reamer awl with sewing eye — 18;8 Wﬁik
< Bottle opener with flat head screwdriver No. 3 & wire bender — Can 1030 B\ulee
Q opener with flat head screwdriver No. 1 - “Sommelier” (waiters) 1050  Olive
Z corkscrew — Tweezers, 47 mm 1060  Orange
1080 Moss
< Blocage de sécurité — Lame, 75mm — Aléne coupante avec poingon et 1910 Pink
|_ aiguille & chas — Décapsuleur avec un tounevis N° 3 et un plioir a fil — Ouvre- 4000  Carbon Look
%) boites avec toumnevis N° 1 - Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette, 2030  Camo Livor/Blue
47mm 2050  Camo Silva/Olive
2060  Camo Filix/Orange
Sicherheitsarretierung — Klinge, 75mm — Stech- und Bohrahle mit Nadeléhr 2070  Camo Luceo/Orange
— Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger — Dosendffner éggg ‘?Vzrgg \\,/Ve;ﬁx ':AOSS
mit Schraubenzieher Nr. 1 — Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm 6310  Wood Olive
6330  Wood Oak
6510  Laminate Wood Black
6520  Laminate Wood White
6530  Laminate Wood Blue
6590  Laminate Wood Pink
D04 KNI.0040. 1000  Red
11 functions Safety lock - Blade, 75mm - Punch/reamer awl with sewing eye — 18;3 \?\/‘ﬁik
Bottle opener with flat head screwdriver No. 3 & wire bender — Can 1030 B\ulee
opener with flat head screwdriver No. 1 — Phillips screwdriver No. 1-3 1050  Olive
- Tweezers, 47mm 1060  Orange
1080 Moss
Blocage de sécurité — Lame, 75mm — Aléne coupante avec poingon et 1910  Pink
aiguille & chas — Décapsuleur avec un toumnevis N° 3 et un plioir a fil - Ouvre- 4000  Carbon Look
boltes avec toumnevis N° 1 — Tournevis Phillips N° 1-3 - Pincette, 47 mm 2030  Camo Livor/Blue
2050  Camo Silva/Olive
Sicherheitsarretierung — Klinge, 75 mm — Stech- und Bohrahle mit Nadelohr 2060  Camo Filix/Orange
- Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger — Dosendffner 2070 Gamo Luceo/Orange
mit Schraubenzieher Nr. 1 — Kreuzschlitz-Schraubenzieher Nr. 1-3 — éggg ‘(,:Vam" Velor/Moss
. ood Walnut
Pinzette, 47 mm 6310  Wood Olive
6330  Wood Oak
6510  Laminate Wood Black
6520  Laminate Wood White
6530  Laminate Wood Blue
6590 Laminate Wood Pink
TTO03 KNI.0070. 1000  Red
11 functions Safety lock - Blade, 75mm - Punch/reamer awl with sewing eye — 18;3 \?\/‘iik
Bottle opener with flat head screwdriver No. 3 & wire bender — Can 1030 B\ulee
opener with flat head screwdriver No. 1 — “Sommelier” (waiters) 1050  Olive
corkscrew — Tweezers, 47 mm 1060  Orange
1080 Moss
Blocage de sécurité — Lame, 75mm — Aléne coupante avec poingon et 1910  Pink
aiguille & chas — Décapsuleur avec un toumnevis N° 3 et un plioir a fil — Tire- 2030  Camo Livor/Blue
tique avec loupe de contréle @ 12mm — Tire-bouchon qualité sommelier 2050  Gamo Silva/Olive
_ Pincette, 47 mm 2060  Camo Filix/Orange
! 2070  Camo Luceo/Orange
Sicherheitsarretierung — Klinge, 75mm — Stech- und Bohrahle mit 2080  Gamo Velor/Moss
Nadelshr — Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr.3 und Drahtbieger — gg?g wggg \(')V‘?v";“‘
Zeckenentferner mit 12mm @ Lupe — Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 6330 Wood Oak
47 mm 6510  Laminate Wood Black
6520  Laminate Wood White
6530  Laminate Wood Blue
6590 Laminate Wood Pink
TTO04 KNI.0080. 1000  Red
11 functions Safety lock — Blade, 75 mm - Punch/reamer awl with sewing eye — 18;3 \?\/‘iik
Bottle opener with flat head screwdriver No. 3 & wire bender - Can 1030 B\u;e
opener with flat head screwdriver No. 1 — Phillips screwdriver No.1-3 1050  Olive
- Tweezers, 47mm 1060  Orange
1080  Moss
Blocage de sécurité — Lame, 75mm — Aléne coupante avec poingon et 1910  Pink
aiguille & chas — Décapsuleur avec un tournevis N°3 et un plioir a fil - Tire- 2030  Camo Livor/Blue
tique avec loupe de contréle @ 12mm — Tournevis Phillips N°1-3 — Pincette, 2050  Camo Silva/Olive
47 mm 2060  Camo Filix/Orange
2070  Camo Luceo/Orange
Sicherheitsarretierung - Klinge, 75mm - Stech- und Bohrahle mit 2080  Gamo Velor/Moss
Nadelshr — Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr.3 und Drahtbieger — gg?g wggg \(/)\/‘?Vlgut
Zeckenentferner mit 12mm @ Lupe - Kreuzschlitz-Schraubenzieher Nr. 1-3 6330 Wood Oak
— Pinzette, 47mm 6510  Laminate Wood Black
6520  Laminate Wood White
6530 Laminate Wood Blue
6590 Laminate Wood Pink
O SHO3R KSH.0030. 1000  Red
2 11 functions Safety lock — Blade for one hand, 75mm — Punch/reamer awl with 18;3 \?\/‘iik
< sewing eye — Bottle opener with flat head screwdriver No.3 & wire 1030 B\ulee
I bender - Can opener with flat head screwdriver No. 1 - “Sommelier” 1050  Olive
(waiters) corkscrew — Tweezers, 47 mm — Ring 1060  Orange
1080  Moss
E Blocage de sécurité — Lame ouverture une main, 75mm — Aléne coupante 1910  Pink
avec poingon et aiguille a chas — Décapsuleur avec un tournevis N°3 et un 2030  Camo Livor/Blue
O plioir & fil — Ouvre-boites avec tournevis N° 1 — Tire-bouchon qualité sommelier gggg ga’m E_'I'V%O“VG
B _ amo Filix/Orange
Z Pincette, 47mm — Anneau 2070 Camo Luceo/Orange
(/)] Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge, 75mm — Stech- und Bohrahle 2080  Gamo Velor/Moss
mit Nadelshr — Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger 0000 oo halnut
— Dosendffner mit Schraubenzieher Nr. 1 — Sommelier-Korkenzieher — 6330 Wood Oak
; Pinzette, 47 mm - Ring 6510  Laminate Wood Black
6520 Laminate Wood White
[17] 6530 Laminate Wood Blue
Z 6590  Laminate Wood Pink
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SINGLE HAND

SHO3 TR (WAVY EDGE) KST.0030. 1000  Red 42— -l
12 functions Safety lock - Blade for one hand with wavy edge, 75mm - 18;8 Wﬁik jg <
Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle opener with flat head 1030 B\ulee 40 B E
screwdriver No.3 & wire bender — Can opener with flat head screwdriver 1050  Olive 42— 9 8
No. 1 - “Sommelier” (waiters) corkscrew — Tweezers, 47 mm - Ring 1060  Orange 42— o
1080  Moss 42—
Blocage de sécurité — Lame ouverture une main et tranchant denté, 75mm 1910 Pink 40— o 6,
— Aléne coupante avec poingon et alguille & chas — Décapsuleur avec un 2030  Camo Livor/Blue 42.- &)
tournevis N°3 et un plioir & fil - Ouvre-boites avec tournevis N° 1 - Tire- gggg gamo E_'I'V%O“VS jg’
s D _ amo Filix/Orange —
bouchon qualité sommelier — Pincette, 47 mm — Anneau 2070  Gamo Luceo/Orange 4o
Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge mit Wellenschliff, 75 mm — Stech- 2080  Camo Velor/Moss 42.-
und Bohrahle mit Nadeldhr — Flaschenéffner mit Schraubenzieher Nr.3 gg?g wggg \(’)V‘?v";“‘ gg -
und Drahtbieger — Dosenéffner mit Schraubenzieher Nr. 1 — Sommelier- 6330 Wood Oak 82—
; Korkenzieher - Pinzette, 47 mm — Ring 6510  Laminate Wood Black 82.—
6520  Laminate Wood White 82—
L 6530  Laminate Wood Blue 82—
Z 6590  Laminate Wood Pink 82.-
SHO04R KSH.0040. 1000  Red a1
12 functions Safety lock — Blade for one hand, 75mm - Punch/reamer awl with 18;3 \?\/‘ﬁik 31 -
sewing eye — Bottle opener with flat head screwdriver No.3 & wire 1030 B\ulee 41 B
bender — Can opener with flat head screwdriver No. 1 - Phillips 1050  Olive 41—
screwdriver No. 1-3 — Tweezers, 47 mm - Ring 1060  Orange 41—
1080 Moss 41—
Blocage de sécurité — Lame ouverture une main, 75mm — Aléne coupante 1910  Pink 41—
avec poingon et aiguille & chas — Décapsuleur avec un tournevis N°3 et un 2030  Camo Livor/Blue 41—
\".l plioir & fil - Ouvre-boites avec tourmnevis N° 1 — Tournevis Phillips N° 1-3 — gggg gam" g_'l"/i/oo“"e 31 -
1 . _ amo Filix/Orange .
Pincette, 47 mm —Anneau 2070  Camo Luceo/Orange 41—
Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge, 75 mm — Stech- und Bohrahle 2080  Camo Velor/Moss 41—
mit Nadelshr - Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger gg?g wggg \(')V‘?v";“‘ gl -
— Dosendffner mit Schraubenzieher Nr. 1 — Kreuzschlitz-Schraubenzieher 6330 Wood Oak 81—
; Nr.1-3 - Pinzette, 47 mm - Ring 6510  Laminate Wood Black 81~
6520  Laminate Wood White 81.—
11} 6530  Laminate Wood Blue 81.-
Z 6590  Laminate Wood Pink 81.-
SHO04 TR (WAVY EDGE) KST.0040. 1000  Red 48—
12 functions Safety lock - Blade for one hand with wavy edge, 75mm — 18;3 \?\/‘iik jg -
Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle opener with flat head 1030 Bm': 48 -
screwdriver No. 3 & wire bender — Can opener with flat head screwdriver 1050  Olive 43—
No. 1 - Phillips screwdriver No. 1-3 — Tweezers, 47 mm - Ring 1060  Orange 48—
1080 Moss 43.-
Blocage de sécurité — Lame ouverture une main et tranchant denté, 75mm 1910  Pink 43.—
— Aléne coupante avec poingon et aiguille & chas — Décapsuleur avec un 2030  Camo Livor/Blue 43~
\‘-.l tournevis N°3 et un plioir a fil — Ouvre-boites avec tournevis N° 1 — Toumevis gggg gam" E_'I'V%O“VS jg‘
. i °1-3 — P _ amo Filix/Orange -
Phillips N° 1-3 — Pincette, 47 mm — Anneau 2070  Camo Luceo/Orange 45—
Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge mit Wellenschliff, 75 mm — Stech- 2080  Camo Velor/Moss 48~
und Bohrahle mit Nadeléhr - Flaschendfiner mit Schraubenzieher Nr. 3 O alnut o
und Drahtbieger — Dosendffner mit Schraubenzieher Nr. 1 — Kreuzschlitz- 6330 Wood Oak 83.—
; Schraubenzieher Nr. 1-3 — Pinzette, 47 mm — Ring 6510  Laminate Wood Black 83.—
6520  Laminate Wood White 83.-
[11] 6530 Laminate Wood Blue 83.-
Z 6590 Laminate Wood Pink 83,
SHO3R-TT KSH.0070. 1000  Red 40~
12 functions Safety lock — Blade for one hand, 75 mm — Punch/reamer awl with 13;3 \?\/‘iik jg -
sewing eye — Bottle opener with flat head screwdriver No.3 & wire 1030 B\u;e 10 -
’ bender — Can opener with flat head screwdriver No. 1 - “Sommelier” 1050  Olive 40.—
= (waiters) corkscrew — Tweezers, 47 mm - Ring 1060  Orange 40.-
1080  Moss 40.-
Blocage de sécurité — Lame ouverture une main, 76mm — Aléne coupante 1910  Pink 40.—
avec poingon et aiguille a chas — Décapsuleur avec un tounevis N°3 et un 2030  Camo Livor/Blue 40.
\‘-.l plioir & fil - Tire-tique avec loupe de contréle @ 12mm — Tire-bouchon qualité gggg ga’m E_'I'V%O“VE 38 -
1 _ _ amo Filix/Orange -
sommelier — Pincette, 47 mm — Anneau 2070 Camo Luceo/Orange 40—
=) _ Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge, 75mm - Stech- und Bohrahle mit 2080  Gamo Velor/Moss 40.-
5 “ Nadelshr - Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger — gg?g wggg \(/)\/‘?Vlgut :8 -
3 -E:, Zeckenentferner mit 12mm @ Lupe — Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 6330 Wood Oak 80.—
; tn il P 47 mm - Ring 6510  Laminate Wood Black 80.—
6520  Laminate Wood White 80.-
(11} ; 6530  Laminate Wood Blue 80.
Z 6590  Laminate Wood Pink 80.—
SHO3TR-TT (WAVY EDG E) KST.0070. 1000  Red 42—
12 functions Safety lock — Blade for one hand with wavy edge, 75mm — 18;3 \?\/‘ﬁik :‘é -
Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle opener with flat head 1030 B\ulee 40 B
screwdriver No. 3 & wire bender — Can opener with flat head screwdriver 1050  Olive 40—
No. 1 - “Sommelier” (waiters) corkscrew — Tweezers, 47 mm - Ring 1060  Orange 42—
1080  Moss 42.-
Blocage de sécurité — Lame ouverture une main et tranchant denté, 75mm 1910  Pink 42,
— Aléne coupante avec poingon et aiguille a chas — Décapsuleur avec un 2030  Camo Livor/Blue 42—
tournevis N°3 et un plioir & fil — Tire-tique avec loupe de contréle @ 12mm — gggg ga"w E_'I'V%O“VE fé -
" “ _ _ amo Filix/Orange -
Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette, 47 mm — Anneau 2070  Gamo Luceo/Orange 49—
Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge mit Wellenschliff, 75 mm — Stech- 2080  Gamo Velor/Moss 42.-
und Bohrahle mit Nadeléhr — Flaschendfiner mit Schraubenzieher Nr. 3 0900 oo halnut o
und Drahtbieger — Zeckenentferner mit 12mm @ Lupe — Sommelier- 6330 Wood Oak 82—
; Korkenzieher — Pinzette, 47 mm - Ring 6510  Laminate Wood Black 82—
6520 Laminate Wood White 82,
[17] 6530 Laminate Wood Blue 82—
Z 6590  Laminate Wood Pink 82.—

SWIZA | SWISS KNIVES | 2020 25



ORIGINAL COLLECTION

NEW

26

Nr.1-8 - Pinzette, 47 mm — Ring

QO SHO4R-TT KSH.0080. 1000 Red
Z 12 functions Safety lock — Blade for one hand, 75 mm — Punch/reamer awl with 13;3 \?\/‘iik
< sewing eye — Bottle opener with flat head screwdriver No.3 & wire 1030 B‘u':
I bender — Can opener with flat head screwdriver No. 1 - Phillips 1050  Olive
screwdriver No. 1-3 — Tweezers, 47 mm - Ring 1060  Orange
1080  Moss
w Blocage de sécurité — Lame ouverture une main, 76mm — Aléne coupante 1910  Pink
-l G avec poingon et aiguille a chas — Décapsuleur avec un tounevis N°3 et un 2030  Camo Livor/Blue
O "‘.' plioir & fil - Tire-tique avec loupe de contréle @ 12mm — Tounevis Phillips gggg ga’m E_'I'V%O“VE
1 o01.n_ _ amo Filix/Orange
Z N°1-3 = Pincette, 47 mm — Anneau 2070 Game Lubeo/Oronge
(7)) Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge, 75mm — Stech- und Bohrahle mit 2080  Gamo Velor/Moss
Nadelshr — Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr.3 und Drahtbieger — gg?g wggg \(/)\/‘?Vlgut
Zeckenentferner mit 12mm @ Lupe - Kreuzschlitz-Schraubenzieher Nr. 1-3 6330 Wood Oak
; - Pinzette, 47 mm - Ring 6510  Laminate Wood Black
6520  Laminate Wood White
L 6530  Laminate Wood Blue
Z 6590 Laminate Wood Pink
SHO04 TR-TT (WAVY EDGE) KST.0080. 1000  Red
12 functions Safety lock — Blade for one hand with wavy edge, 75mm — 18;3 E\Jiik
Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle opener with flat head 1030 B\ulee
screwdriver No. 3 & wire bender — Can opener with flat head screwdriver 1050  Olive
- No. 1 - Phillips screwdriver No. 1-3 — Tweezers, 47 mm - Ring 1060  Orange
1080  Moss
Blocage de sécurité — Lame ouverture une main et tranchant denté, 756mm 1910  Pink
b — Aléne coupante avec poingon et aiguille a chas — Décapsuleur avec un 2030  Camo Livor/Blue
"',' tournevis N° 3 et un plioir & fil - Tire-tique avec loupe de contréle @ 12mm — gggg ga"w E_'I'V%O“VE
1 0. n_ _ amo Filix/Orange
Tournevis Phillips N° 1-3 — Pincette, 47 mm — Anneau 2070 Gamo Luceo/Orange
Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge mit Wellenschliff, 75 mm — Stech- 2080  Camo Velor/Moss
und Bohrahle mit Nadeldhr — Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr. 3 gg?g wggg \g‘?\lgm
und Drahtbieger — Zeckenentferner mit 12mm @ Lupe — Kreuzschlitz- 6330 Wood Oak
; - s Schraubenzieher Nr. 1-3 - Pinzette, 47 mm - Ring 6510  Laminate Wood Black
6520 Laminate Wood White
L 6530  Laminate Wood Blue
Z 6590 Laminate Wood Pink
& JO4R KNR.0041. 1000  Red
O 12 functions Safety lock — Blade with rounded tip, 72 mm — Punch/reamer awl :8;8 \?\/‘ﬁik
E with sewing eye — Bottle opener with flat head screwdriver No.3 & 1030 B\ulee
wire bender — Can opener with flat head screwdriver No. 1 — Phillips 1050  Olive
9, screwdriver No. 1-3 — Tweezers, 47 mm — Ring 1060  Orange
1080 Moss
Blocage de sécurité — Lame a bout arrondi, 72mm — Aléne avec poingon et 1910  Pink
b aiguille & chas — Décapsuleur avec un toumnevis N° 3 et un plioir a fil = Ouvre- 2030  Camo Livor/Blue
".' boites avec tounevis N° 1 — Tournevis Phillips N° 1-3 - Pincette, 47 mm gggg gamO g_'llv%o“ve
1 _ amo Filix/Orange
Anneau 2070  Camo Luceo/Orange
Sicherheitsarretierung - Klinge ohne Spitz, 72mm - Stech- und Bohrahle 2080  Camo Velor/Moss
mit Nadelohr — Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger gg?g wggg \C/)V‘?J';“t
— Dosendffner mit Schraubenzieher Nr. 1 — Kreuzschlitz-Schraubenzieher 6330 Wood Oak
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ORIGINAL GOLLECTION
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L. GOO03 KG0.0030. 1000 Red 49,
- 9 functions Golf Pitch Tool - @ SWIZA Ballmarker, 23 mm — Bottle opener with 1010 B‘E_CK 49.-
N ) . 1020 White 49~
O flat head screwdriver No.3 & wire bender — Can opener with flat head 1030 Blue 40—
0 screwdriver No.1 — “Sommelier” (waiters) corkscrew — Tweezers, 47 mm 1050  Olive 49.—
N . 1 49—
Reléve pitch pour Golf — Marque Balle SWIZA @, 23mm — Décapsuleur avec 1328 ar:lsnsge 48 -
un tournevis N°3 et un plioir & fil — Quvre-boites avec toumevis N° 1 — Tire- 1910 Pink 49—
bouchon qualité sommelier — Pincette, 47 mm 2030 Camo Livor/Blue 49,
| . . ) 2050  Camo Silva/Olive 49.—
Golf Pitch Tool — @ SWIZA Ballmarkierer, 23 mm — Flaschendffner mit 2060 Camo Filix/Orange 49.—
Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger — Dosendffner mit Schraubenzieher 2070  Camo Luceo/Orange 49.—
Nr. 1 — Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm 2080  Camo Velor/Moss 49~
6300  Wood Walnut 89.—
6310  Wood Olive 89.—
6330  Wood Oak 89.—
6510  Laminate Wood Black 89.—
6520  Laminate Wood White 89.-
6530 Laminate Wood Blue 89,
6590 Laminate Wood Pink 89.—
GOO03TT KGO0.0070. 1000  Red 49.-
9 functions Golf Pitch Tool - @ SWIZA Ballmarker, 23 mm - Bottle opener with 1010 Black 49—
X ) . 1020  White 49~
flat head screwdriver No. 3 & wire bender — Can opener with flat head 1030 Blue 40—
screwdriver No.1 — “Sommelier” (waiters) corkscrew — Tweezers, 47 mm 1050  Olive 49.—
. . 1 49~
Reléve pitch pour Golf — Margue Balle SWIZA @, 23 mm — Décapsuleur 1828 afsnsge 48 -
avec un tounevis N° 3 et un plioir & fil — Tire-tique avec loupe de controle @ 1910  Pink 49,
12mm — Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette, 47 mm 2030 Camo Livor/Blue 49.-
. X N . 2050  Camo Silva/Olive 49.—
Golf Pitch Tool — @ SWIZA Ballmarkierer, 23 mm — Flaschendffner mit 2060 Camo Filix/Orange 49.—
Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger — Zeckenentferner mit 12mm @ 2070  Camo Luceo/Orange 49.—
Lupe - Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm 2080  Camo Velor/Moss 49~
6300  Wood Walnut 89.—
6310  Wood Olive 89.—
6330 Wood Oak 89.-
6510  Laminate Wood Black 89.-
6520 Laminate Wood White 89,
6530 Laminate Wood Blue 89.—
6590 Laminate Wood Pink 89.—
W HOO3R-TT KHO0.0070. 1000  Red 37.-
¢) 10 functions Safety lock — Hoof Tool, 68 mm — Bottle opener with flat head 1010 Black 37~
o screwdriver No.3 & wire bender - Tick Tool with 12 mm @ magnifyin 1020 vhite o
- ! gnitying 1030  Blue 37.-
o glass — “Sommelier” (waiters) corkscrew — Tweezers, 47 mm - Ring 1050  Olive 37.—
. . . 7.~
I Blocage de sécurité — Cure-pied pour sabots, 68 mm — Décapsuleur avec 1828 afsnsge 27
un tournevis N°3 et un plioir a fil - Tire-tique avec loupe de controle @ 12mm 1910  Pink 37.—
— Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette, 47 mm — Anneau 2030 Camo Livor/Blue 37.-
% _ ’ ) . ) 2050  Camo Silva/Olive 37.-
i Sicherheitsarretierung — Hufkratzer, 68 mm — Flaschendffner mit 2060 Camo Filix/Orange 37.—
Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger — Zeckenentferner mit 12mm @ 2070  Camo Luceo/Orange 37.—
Lupe - Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm - Ring 2080  Camo Velor/Moss 87~
6300  Wood Walnut 77~
6310  Wood Olive 77~
6330  Wood Oak 77—
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THREE LINES

ORIGINAL COLLECTION

STANDARD

D05 KNI.0050. 1000  Red
12 functions Safety lock - Blade, 75mm - Wood Saw with 31 teeth, 77 mm - 18;8 \?\/‘ﬁik
Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle opener with flat head 1030 Bm'ee
screwdriver No.3 & wire bender — Can opener with flat head screwdriver 1050  Olive
No. 1 - “Sommelier” (waiters) corkscrew — Tweezers, 47 mm 1060  Orange
" N . 1080  Moss
Blocage de sécurité — Lame, 75mm — Scie a bois de 31 dents, 77 mm 1910  Pink
[ — Aléne coupante avec poingon et aiguille a chas — Décapsuleur avec un 2030  Camo Livor/Blue
\ ,f'lr tournevis N°3 et un plioir & fil — Ouvre-boites avec toumevis N° 1 — Tire- 2050  Camo Silva/Olive
bouchon qualité sommelier — Pincette, 47 mm 2838 g:mg Ez’:gg;g’:g:ge
£
5 ‘{ Sicherheitsarretierung — Klinge, 75mm — Holzsége mit 31 Zahnen, 77 mm 2080  Camo Velor/Moss
= — Stech- und Bohrahle mit Nadeldhr — Flaschendffner mit Schraubenzieher gg?g wggg \(’)V‘?v";“‘
- \'_{, Nr.3 und Drahtbieger — Dosendffner mit Schraubenzieher Nr. 1 — 6330 Wood Oak
i Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm 6510  Laminate Wood Black
6520  Laminate Wood White
6530  Laminate Wood Blue
— 6590  Laminate Wood Pink
D06 KNI.0060. 1000 Red
12 functions Safety lock - Blade, 75mm - Wood Saw with 31 teeth, 77mm — 18;8 \?\/‘iik
Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle opener with flat head 1030 B\ulee
screwdriver No.3 & wire bender — Can opener with flat head screwdriver 1050  Olive
No. 1 — Phillips screwdriver No. 1-3 - Tweezers, 47 mm 1060  Orange
1080 Moss
Blocage de sécurité — Lame, 75mm — Scie a bois de 31 dents, 77 mm 1910  Pink
— Aléne coupante avec poingon et aiguille & chas — Décapsuleur avec un 2030  Camo Livor/Blue
tournevis N° 3 et un plioir & fil — Ouvre-boites avec tournevis N° 1 — Toumevis 2050 Gamo Silva/Olive
Phillips N° 1-3 — Pincette, 47 mm gggg g:xg Ez’:gg;g’:g:ge
Sicherheitsarretierung — Klinge, 75 mm — Holzsage mit 31 Zahnen, 77 mm 2080  Camo Velor/Moss
— Stech- und Bohrahle mit Nadelshr — Flaschenéffner mit Schraubenzieher gg?g wggg \(/)V‘?v";“t
Nr.3 und Drahtbieger— Qosenéffner mit Schraubenzieher Nr. 1 — 6330 Wood Oak
Kreuzschlitz-Schraubenzieher Nr. 1-3 - Pinzette, 47 mm 6510  Laminate Wood Black
6520  Laminate Wood White
6530  Laminate Wood Blue
6590  Laminate Wood Pink
TTO5 KNI.0090. 1000  Red
12 functions Safety lock - Blade, 75mm - Wood Saw with 31 teeth, 77mm — 18;3 \?\/‘iik
Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle opener with flat head 1030 B\ulee
screwdriver No. 3 & wire bender - Tick Tool with 12mm @ magnifying 1050  Olive
glass - “Sommelier” (waiters) corkscrew — Tweezers, 47 mm 1060  Orange
1080 Moss
Blocage de sécurité — Lame, 75mm — Scie a bois de 31 dents, 77mm 1910  Pink
— Aléne coupante avec poingon et aiguille & chas — Décapsuleur avec un 2030  Camo Livor/Blue
tournevis N° 3 et un plioir & fil — Tire-tique avec loupe de contréle @ 12mm — 2050  Gamo Silva/Olive
Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette, 47 mm 2838 g:mg E:ﬂ':;g;g’:g:ge
Sicherheitsarretierung — Klinge, 75 mm — Holzsége mit 31 Zahnen, 77 mm 2080  Camo Velor/Moss
— Stech- und Bohrahle mit Nadelshr — Flaschenéffner mit Schraubenzieher 6300 Wood Walnut
. . X 6310  Wood Olive
Nr.3 unq Drahtblgger — Zeckenentferner mit 12mm @ Lupe — Sommelier- 6330 Wood Oak
Korkenzieher - Pinzette, 47 mm 6510  Laminate Wood Black
6520  Laminate Wood White
6530  Laminate Wood Blue
6590 Laminate Wood Pink
TTO06 KN1.0100. 1000  Red
12 functions Safety lock - Blade, 75mm - Wood Saw with 31 teeth, 77 mm - ]g;g sv‘ﬁik
Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle opener with flat head 1030 B\u:ee
screwdriver No. 3 & wire bender — Tick Tool with 12 mm @ magnifying 1050  Olive
glass - Phillips screwdriver No. 1-3 - Tweezers, 47 mm 1060  Orange
1080  Moss
Blocage de sécurité — Lame, 75mm — Scie a bois de 31 dents, 77 mm 1910  Pink
— Aléne coupante avec poingon et aiguille a chas — Décapsuleur avec un 2030  Camo Livor/Blue
tournevis N° 3 et un plioir & fil — Tire-tique avec loupe de controle @ 12mm 2050  Gamo Silva/Olive
— Tournevis Phillips N° 1-3 — Pincette, 47 mm 2838 g:zz E';ég;é’:gﬁge
Sicherheitsarretierung - Klinge, 75mm — Holzsége mit 31 Zahnen, 77 mm 2080  Gamo Velor/Moss
— Stech- und Bohrahle mit Nadeldhr — Flaschendffner mit Schraubenzieher 6300 Wood Walnut
. . 6310  Wood Olive
Nr.3 und Drahtbleger— Zepkenentferner mit 12mm @ Lupe - 6330 Wood Oak
Kreuzschlitz-Schraubenzieher Nr. 1- 3 — Pinzette, 47 mm 6510  Laminate Wood Black
6520  Laminate Wood White
6530 Laminate Wood Blue
6590 Laminate Wood Pink
D07 KNI.0110. 1000  Red
12 functions Safety lock — Blade, 75mm - Scissors, 75 mm — Punch/reamer awl 18;8 \?\/‘ﬁik
with sewing eye — Bottle opener with flat head screwdriver No.3 & wire 1030 B\u:ae
bender — Can opener with flat head screwdriver No.1 - “Sommelier” 1050  Olive
(waiters) corkscrew — Tweezers, 47 mm 1060  Orange
1080  Moss
Blocage de sécurité — Lame, 75mm — Ciseaux de 75 mm — Aléne coupante 1910 Pink
avec poingon et aiguille a chas — Décapsuleur avec un tournevis N°3 et un 2030  Camo Livor/Blue
plioir & fil — Ouvre-boites avec tournevis N° 1 — Tire-bouchon qualité sommelier gggg ga"w E_il'}/ﬁl‘go“ve
B amo Filix/Orange
Pincette, 47mm 2070  Camo Luceo/Orange
Sicherheitsarretierung - Klinge, 75mm — Schere, 75 mm - Stech- und 2080  Gamo Velor/Moss
Bohrahle mit Nadelshr — Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr.3 und 6300 Wood Walnut
. .. . . . 6310  Wood Olive
Drahtbieger — Dosendffner mit Schraubenzieher Nr. 1 — Sommelier- 6330 Wood Oak
Korkenzieher — Pinzette, 47 mm 6510  Laminate Wood Black
6520  Laminate Wood White
6530 Laminate Wood Blue
6590 Laminate Wood Pink
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D08 KNI.0120. 1000  Red
12 functions Safety lock - Blade, 75mm - Scissors, 75mm - Punch/reamer aw! 18;8 Wﬁik
with sewing eye — Bottle opener with flat head screwdriver No.3 & 1030 B\ulee
2 wire bender — Can opener with flat head screwdriver No. 1 — Phillips 1050 Olive
screwdriver No. 1-3 — Tweezers, 47 mm 1060  Orange
o . | ) . 1080  Moss
b Blocage de sécurité — Lame, 75mm — Giseaux de 75 mm — Aléne coupante 1910 Pink
111 J avec poingon et aiguille & chas — Décapsuleur avec un tournevis N°3 et un 2030  Camo Livor/Blue
plioir & fil - Ouvre-boites avec toumnevis N° 1 — Tournevis Phillips N°1-3 — gggg gamo E_'I'V%O“VS
: amo Filix/Orange
Pincette, 47mm 2070  Camo Luceo/Orange
Sicherheitsarretierung — Klinge, 75mm — Schere, 75mm — Stech- und 2080  Camo Velor/Moss
7 Bohrahle mit Nadeldhr - Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr. 3 und gg?g wggg \g‘?v";“‘
g Drahtbieger — Dosendffner mit Schraubenzieher Nr. 1 — Kreuzschlitz- 6330  Wood Oak
i Schraubenzieher Nr. 1- 3 — Pinzette, 47 mm 6510  Laminate Wood Black
&q_‘:_ 6520  Laminate Wood White
6530  Laminate Wood Blue
S 6590  Laminate Wood Pink
& JO6R KNR.0061. 1000  Red
O 13 functions Safety lock — Blade with rounded tip, 72mm - Wood Saw with 31 teeth, 18;3 \?\/‘ﬁik
E 77 mm — Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle opener with flat 1030 B\ulee
head screwdriver No.3 & wire bender — Can opener with flat head 1050  Olive
D == screwdriver No. 1 - Phillips screwdriver No. 1-3 — Tweezers, 47 mm — 1060  Orange
= '] Ring 1080  Moss
1 1910 Pink
Blocage de sécurité — Lame a bout arrondi, 72mm — Scie & bois de 31 2030  Camo Livor/Blue
dents, 77 mm — Aléne avec poingon et aiguille & chas — Décapsuleur avec un 2050 gam" S_"Vi/oo“"e
tournevis N°3 et un plioir a fil = Ouvre-boites avec tournevis N° 1 — Tournevis gg?g szg fll!‘:eo/rgr:gr?ge
Phillips N° 1-3 — Pincette, 47 mm — Anneau 2080 Camo Velor/Moss
Sicherheitsarretierung — Klinge ohne Spitz, 72mm — Holzsage mit 31 gg?g wggg \(')V‘?v";“‘
Zéhnen, 77 mm - Stech- und Bohrahle mit Nadeléhr — Flaschendffner mit 6330 Wood Oak
Schraubenzieher Nr.3 und Drahtbieger — Dosendffner mit Schraubenzieher
Nr. 1 — Kreuzschlitz-Schraubenzieher Nr. 1- 3 — Pinzette, 47 mm - Ring
L GOO05 KG0.0050. 1000 Red
= 13 functions Safety lock - Blade, 75mm - Golf Pitch Tool - @ SWIZA Ballmarker, ]8;3 Ev‘iik
o 23 mm - Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle opener with flat 1030 Bm':
0 head screwdriver No. 3 & wire bender — Can opener with flat head 1050  Olive
screwdriver No.1 — “Sommelier” (waiters) corkscrew — Tweezers, 47 mm 1060  Orange
1080 Moss
Blocage de sécurité — Lame, 75mm — Releve pitch pour Golf — Marque 1910  Pink
Balle SWIZA @, 23 mm — Aléne coupante avec poingon et aiguille & chas 2030  Camo Livor/Blue
— Décapsuleur avec un tournevis N° 3 et un plioir & fil - Ouvre-boites avec gggg gam" E_'I'V%O“VS
. 04 _ _ Y A D amo Filix/Orange
tournevis N° 1 — Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette, 47 mm 2070  Camo Luceo/Orange
Sicherheitsarretierung — Klinge, 75 mm — Golf Pitch Tool - @ 2080  Gamo Velor/Moss
SWIZA Ballmarkierer, 23 mm - Stech- und Bohrahle mit Nadelshr - O alnut
Flaschenéffner mit Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger — Dosendffner 6330 Wood Oak
mit Schraubenzieher Nr. 1 — Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm 6510  Laminate Wood Black
6520  Laminate Wood White
6530  Laminate Wood Blue
6590 Laminate Wood Pink
GOO5TT KGO.0090. 1000  Red
13 functions Safety lock - Blade, 75mm - Golf Pitch Tool - @ SWIZA Ballmarker, 13;3 \‘?v‘ii';
23 mm - Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle opener with 1030 Blue
flat head screwdriver No.3 & wire bender — Tick Tool with 12mm @ 1050  Olive
magnifying glass — “Sommelier” (waiters) corkscrew — Tweezers, 47 mm 1060  Orange
1080  Moss
Blocage de sécurité — Lame, 75mm — Releve pitch pour Golf — Marque 1910  Pink
Balle SWIZA &, 23mm — Aléne coupante avec poingon et aiguille a chas — 2030  Camo Livor/Blue
Décapsuleur avec un tounevis N°3 et un plioir a fil - Tire-tique avec loupe de gggg ga’m E_'I'V%O“VE
A _ " 4 _ amo Filix/Orange
contréle @ 12mm — Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette, 47 mm 2070  Gamo Luceo/Orange
Sicherheitsarretierung - Klinge, 75 mm — Golf Pitch Tool - @ 2080  Gamo Velor/Moss
SWIZA Ballmarkierer, 23 mm — Stech- und Bohrahle mit Nadelshr o000 o alnut
- Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger — 6330 Wood Oak
Zeckenentferner mit 12mm @ Lupe — Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 6510  Laminate Wood Black
A7 mm 6520  Laminate Wood White
6530 Laminate Wood Blue
6590 Laminate Wood Pink
W HOO5R-TT KHO0.0090. 1000  Red
0 13 functions Safety lock — Blade, 75mm - Hoof Tool, 68 mm — Punch/reamer aw| 18;3 \?\/‘ﬁﬁk
o with sewing eye — Bottle opener with flat head screwdriver No.3 & 1030 B\uee
O wire bender - Tick Tool with 12mm @ magnifying glass - “Sommelier” 1050  Olive
I (waiters) corkscrew — Tweezers, 47 mm — Ring 1060  Orange
1080  Moss
Blocage de sécurité — Lame, 75mm — Cure-pied pour sabots, 68 mm 1910 Pink
— Aléne coupante avec poingon et aiguille a chas — Décapsuleur avec un 2030  Camo Livor/Blue
tournevis N° 3 et un plioir & fil - Tire-tique avec loupe de contréle @ 12mm — gggg ga"w E_'I'V%O“VE
" “ _ _ amo Filix/Orange
Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette, 47 mm — Anneau 2070  Gamo Luceo/Orange
Sicherheitsarretierung - Klinge, 75mm — Hufkratzer, 68 mm — Stech- 2080  Gamo Velor/Moss
und Bohrahle mit Nadelshr — Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr.3 0900 oo halnut
und Drahtbieger — Zeckenentferner mit 12mm @ Lupe — Sommelier- 6330 Wood Oak
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Korkenzieher — Pinzette, 47 mm - Ring
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ORIGINAL COLLECTION

SINGLE HAND + SAW

SHO5R KSH.0050. 1000  Red
13 functions Safety lock - Blade for one hand, 75mm - Wood Saw with 31 teeth, 18;8 Wﬁik
77mm - Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle opener with flat 1030 B\ulee
head screwdriver No.3 & wire bender — Can opener with flat head 1050  Olive
screwdriver No. 1 — “Sommelier” (waiters) corkscrew — Tweezers, 47 mm 1060  Orange
- Ring 1080  Moss
1910  Pink
Blocage de sécurité — Lame ouverture une main, 75mm — Scie a bois 2030  Camo Livor/Blue
de 31 dents, 77 mm — Aléne coupante avec poincon et aiguille & chas — gggg gamo E_'I'V%O“VS
. . o s o A amo Filix/Orange
Decapsu\eur avec un tournevis N _B,el un pho_\r afil - Quvre-boites avec 2070  Gamo Luceo/Orange
tournevis N° 1 — Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette, 47 mm — Anneau 2080 Camo Velor/Moss
Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge, 75mm — Holzsége mit 31 gg?g wggg \g‘?v";“‘
Z&hnen, 77 mm — Stech- und Bohrahle mit Nadelohr — Flaschendffner mit 6330 Wood Oak
; Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger — Dosendffner mit Schraubenzieher 6510  Laminate Wood Black
Nr.1 — Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm - Ring 6520  Laminate Wood White
[11] 6530 Laminate Wood Blue
Z 6590  Laminate Wood Pink
SHO5 TR (WAVY EDGE) KST.0050. 1000  Red
13 functions Safety lock — Blade for one hand with wavy edge, 75mm - Wood Saw 18;3 \?\/‘ﬁik
with 31 teeth, 77 mm - Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle 1030 B\ulee
opener with flat head screwdriver No. 3 & wire bender — Can opener 1050  Olive
with flat head screwdriver No.1 - “Sommelier” (waiters) corkscrew — 1060  Orange
Tweezers, 47 mm - Ring 1080 Moss
1910 Pink
Blocage de sécurité — Lame ouverture une main et tranchant denté, 75mm 2030  Camo Livor/Blue
— Scie & bois de 31 dents, 77 mm — Aléne coupante avec poingon et aiguille 2050 gam" S_"Vi/oo“"e
4 chas — Décapsuleur avec un tournevis N° 3 et un plioir & fil — Ouvre-baites gg?g C:mg R‘:eo/rgr:gr?ge
avec tournevis N° 1 — Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette, 47 mm — 2080 Camo Velor/Moss
Anneau 6300 Wood Walnut
6310  Wood Olive
Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge mit Wellenschliff, 75 mm — 6330 Wood Oak
; Holzsage mit 31 Zahnen, 77 mm — Stech- und Bohrahle mit Nadelohr 6510  Laminate Wood Black
- Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger — Dosendffner 6520  Laminate Wood White
L mit Schraubenzieher Nr. 1 — Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm 6580 Laminate Wood Blue
Z ~ Ring 6590  Laminate Wood Pink
SHO6 R KSH.0060. 1000  Red
13 functions Safety lock - Blade for one hand, 75mm - Wood Saw with 31 teeth, 18;3 \?\/‘iik
77mm - Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle opener with flat 1030 Bm':
head screwdriver No.3 & wire bender — Can opener with flat head 1050  Olive
screwdriver No. 1 - Phillips screwdriver No. 1-3 — Tweezers, 47 mm — 1060  Orange
Ring 1080 Moss
1910 Pink
Blocage de sécurité — Lame ouverture une main, 76mm — Scie a bois 2030 Camo Livor/Blue
de 31 dents, 77 mm — Aléne coupante avec poingon et aiguille & chas — gggg gam" E_'I'V%O“VS
2 o s o ~ amo Filix/Orange
Décapsuleur avec un tounevis N°3 et un plioir a fil — Ouvre-boites avec 2070  Gamo Luceo/Orange
tournevis N° 1 — Tournevis Phillips N°1-3 — Pincette, 47 mm — Anneau 2080 Camo Velor/Moss
Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge, 75mm — Holzsége mit 31 gg?g WEEE \(')V‘?V'ZU‘
Zéhnen, 77 mm - Stech- und Bohrahle mit Nadeléhr — Flaschendffner mit 6330 Wood Oak
; Schraubenzieher Nr.3 und Drahtbieger — Dosendffner mit Schraubenzieher 6510  Laminate Wood Black
Nr. 1 = Kreuzschlitz-Schraubenzieher Nr. 1- 3 — Pinzette, 47 mm — Ring 6520  Laminate Wood White
[11] 6530 Laminate Wood Blue
Z 6590 Laminate Wood Pink
SHO06 TR (WAVY EDGE) KST.0060. 1000  Red
13 functions Safety lock — Blade for one hand with wavy edge, 75mm - Wood Saw 13;3 \?\/‘iik
with 31 teeth, 77 mm - Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle 1030 B\u;e
opener with flat head screwdriver No. 3 & wire bender — Can opener with 1050  Olive
flat head screwdriver No. 1 — Phillips screwdriver No. 1-3 — Tweezers, 1060  Orange
47mm - Ring 1080  Moss
1910 Pink
Blocage de sécurité — Lame ouverture une main et tranchant denté, 76mm 2030  Camo Livor/Blue
— Scie & bois de 31 dents, 77 mm — Aléne coupante avec poingon et aiguille gggg gamO E_'I'V%O“VE
. . ° S - amo Filix/Orange
a chas — Décapsuleur avec un tournevis N° 3 et un plioir a fil — Ouvre-boites 2070  Gamo Luceo/Orange
avec toumevis N° 1 — Tournevis Phillips N°1-3 — Pincette, 47 mm — Anneau 2080 Camo Velor/Moss
Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge mit Wellenschliff, 75 mm — gg?g wggg \(/)\/‘?Vlgut
Holzsé&ge mit 31 Z&hnen, 77 mm - Stech- und Bohrahle mit Nadelohr 6330 Wood Oak
; — Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger — Dosendffner 6510  Laminate Wood Black
w mit Schraubenzieher Nr. 1 — Kreuzschlitz-Schraubenzieher Nr. 1-3 — gggg tam?”ate WOOZ \ghne
0 . aminate Voo ue
Z Pinzette, 47 mm — Ring 6590 Laminate Wood Pink
SHO5R-TT KSH.0090. 1000  Red
13 functions Safety lock — Blade for one hand, 75mm — Wood Saw with 31 teeth, 18;3 \?\/‘ﬁik
77mm - Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle opener with 1030 B\ulee
flat head screwdriver No. 3 & wire bender - Tick Tool with 12mm @ 1050  Olive
magnifying glass — “Sommelier” (waiters) corkscrew — Tweezers, 47 mm 1060  Orange
- Ring 1080  Moss
1910 Pink
Blocage de sécurité — Lame ouverture une main, 75mm — Scie a bois 2030  Camo Livor/Blue
de 31 dents, 77 mm — Aléne coupante avec poingon et aiguille & chas — gggg ga"w E_'I'V%O“VE
Décapsuleur avec un toumevis N°3 et un plioir & fil — Tire-tique avec loupe 5070 Game LU:eo/ré?g:ge
de contréle @ 12mm - Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette, 47 mm 2080 Camo Velor/Moss
— Anneau 6300  Wood Walnut
) ’ ) ) ‘ . ) 6310  Wood Olive
Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge, 75 mm — Holzsége mit 31 6330 Wood Oak
; Z&hnen, 77 mm — Stech- und Bohrahle mit Nadelohr — Flaschendffner mit 6510  Laminate Wood Black
w Schraubenzieher Nr.3 und Drahtbieger — Zeckenentferner mit 12mm @ 6520  Laminate Wood White
Lupe — Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm — Ring 6530 Laminate Wood Blue
Z 6590  Laminate Wood Pink
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Hufkratzer, 68 mm — Stech- und Bohrahle mit Nadeléhr — Flaschendffner
mit Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger — Zeckenentferner mit 12mm @
Lupe — Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm — Ring

SHO5 TR-TT (WAVY EDGE) KST.0000. 1000 fed
13 functions Safety lock — Blade for one hand with wavy edge, 75mm - Wood Saw 18;8 Wﬁik
with 31 teeth, 77 mm — Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle 1030 Bm'ee
opener with flat head screwdriver No. 3 & wire bender — Tick Tool 1050  Olive
with 12mm @ magnifying glass - “Sommelier” (waiters) corkscrew — 1060  Orange
Tweezers, 47 mm - Ring 1080  Moss
1910  Pink
Blocage de sécurité — Lame ouverture une main et tranchant denté, 75mm 2030  Camo Livor/Blue
— Scie & bois de 31 dents, 77 mm — Aléne coupante avec poingon et aiguille 2050  Camo Silva/Olive
& chas — Décapsuleur avec un tournevis N°3 et un plioir & fil - Tire-tique avec 2060 Gamo Filix/Orange
P . , P N q 2070  Camo Luceo/Orange
loupe de contréle @ 12mm — Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette, 2080 Camo Velor/Moss
47 mm — Anneau 6300  Wood Walnut
. . . " . " 6310  Wood Olive
Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge mit Wellenschliff, 75mm 6330 Wood Oak
; — Holzsage mit 31 Z&hnen, 77 mm — Stech- und Bohrahle mit 6510  Laminate Wood Black
Nadelshr — Flaschenéffner mit Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger — 6520  Laminate Wood White
Ll Zeckenentferner mit 12mm @ Lupe — Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 6530 Laminate Wood Blue
' 6590  Laminate Wood Pink
Z 47mm - Ring
SHO6 R-TT KSH.0100. 1000  Red
13 functions Safety lock - Blade for one hand, 75mm - Wood Saw with 31 teeth, 18;3 \?\/‘ﬁik
77 mm — Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle opener with 1030 Bm'ee
flat head screwdriver No. 3 & wire bender - Tick Tool with 12mm @ 1050  Olive
magnifying glass — Phillips screwdriver No. 1-3 — Tweezers, 47 mm - 1060  Orange
Ring 1080  Moss
1910 Pink
4 Blocage de sécurité — Lame ouverture une main, 75mm — Scie a bois 2030  Camo Livor/Blue
3 de 31 dents, 77 mm — Aléne coupante avec poingon et aiguille & chas — 2050 Gamo Silva/Olive
) Décapsuleur avec un toumnevis N°3 et un plioir & fil - Tire-tique avec loupe de 2060 Camo Fili/Orange
E) P q P 2070  Camo Luceo/Orange
contréle @ 12mm — Tournevis Phillips N° 1-3 — Pincette, 47 mm — Anneau 2080 Camo Velor/Moss
Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge, 75mm — Holzsage mit 31 gg?g wggg \(')V‘?v";“‘
Zéhnen, 77 mm - Stech- und Bohrahle mit Nadeléhr — Flaschendéffner mit 6330 Wood Oak
; Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger — Zeckenentferner mit 12mm @ 6510  Laminate Wood Black
Lupe - Kreuzschlitz-Schraubenzieher Nr. 1- 3 — Pinzette, 47 mm - Ring 6520  Laminate Wood White
(11 6530 Laminate Wood Blue
4 6590  Laminate Wood Pink
SHO06 TR-TT (WAVY EDGE) KST.0100. 1000 Red
13 functions Safety lock — Blade for one hand with wavy edge, 75mm - Wood Saw 18;3 \?\/‘iik
with 31 teeth, 77 mm - Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle 1030 Bm':
opener with flat head screwdriver No. 3 & wire bender - Tick Tool with 1050  Olive
12mm @ magnifying glass — Phillips screwdriver No. 1-3 — Tweezers, 1060  Orange
47 mm - Ring 1080  Moss
1910 Pink
3 Blocage de sécurité — Lame ouverture une main et tranchant denté, 75mm 2030  Camo Livor/Blue
\ — Scie a bois de 31 dents, 77 mm — Aléne coupante avec poingon et aiguille 2050  Camo Silva/Olive
1 & chas — Décapsuleur avec un tournevis N°3 et un plioir & fi — Tire-tique avec 2060 Gamo Filix/Orange
P . o P q 2070  Camo Luceo/Orange
1 loupe de contréle @ 12mm — Tourmnevis Phillips N°1-3 — Pincette, 47 mm — 2080 Camo Velor/Moss
’ Anneau 6300  Wood Walnut
. . . . . . . 6310  Wood Olive
Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge mit Wellenschliff, 75 mm 6330 Wood Oak
; - — Holzsage mit 31 Zéhnen, 77 mm — Stech- und Bohrahle mit 6510  Laminate Wood Black
w Nadelohr — Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger — 6520  Laminate Wood White
Zeckenentferner mit 12mm @ Lupe — Kreuzschlitz-Schraubenzieher Nr. 1-3 6530 Laminate Wood Blue
Z Pinzette, 47 mm — Ring 6590  Laminate Wood Pink
W SHO5R-HTT KSH.0150. 1000  Red
m 13 functions Safety lock — Blade for one hand, 75mm — Hoof Tool, 68 mm — 13;3 \?\/‘iik
m Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle opener with flat head 1030 B\u;e
o screwdriver No. 3 & wire bender — Tick Tool with 12mm @ magnifying 1050  Olive
T glass — “Sommelier” (waiters) corkscrew — Tweezers, 47 mm - Ring 1060  Orange
1080  Moss
+ Blocage de sécurité — Lame ouverture une main, 75mm — Cure-pied 1910 Pink
pour sabots, 68 mm — Aléne coupante avec poingon et aiguille & chas — 2030  Camo Livor/Blue
(] Décapsuleur avec un tournevis N°3 et un plioir & fil - Tire-tique avec loupe gggg gamO E_'I'V%O“VE
A - amo Filix/Orange
Z L I,-'r deAcontro\e @ 12mm - Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette, 47 mm 2070  Gamo Luceo/Orange
< = — Anneau 2080  Camo Velor/Moss
T Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge, 75mm — Hufkratzer, 68 mm — gg?g wggg \(/)\/‘?Vlgut
Stech- und Bohrahle mit Nadeléhr — Flaschendffner mit Schraubenzieher 6330 Wood Oak
w ; = Nr.3 und Drahtbieger — Zeckenentferner mit 12mm @ Lupe — Sommelier-
-l Korkenzieher — Pinzette, 47 mm — Ring
¢ w
%
SHO5 TR-HTT (WAVY EDGE) KST.0150. 1000 Red
13 functions Safety lock — Blade for one hand with wavy edge, 75 mm — Hoof Tool, 18;3 \?\/‘ﬁik
68 mm - Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle opener with 1030 B\ulee
flat head screwdriver No.3 & wire bender — Tick Tool with 12mm @ 1050  Olive
magnifying glass — “Sommelier” (waiters) corkscrew — Tweezers, 47 mm 1060  Orange
- Ring 1080  Moss
1910 Pink
Blocage de sécurité — Lame ouverture une main et tranchant denté, 76mm 2030  Camo Livor/Blue
— Cure-pied pour sabots, 68mm — Aléne coupante avec poingon et aiguille & 2050  Gamo Silva/Olive
chas — Décapsuleur avec un tournevis N°3 et un plioir & fil - Tire-tique avec 2060 Camo Filix/Orange
P N . D _q 2070  Camo Luceo/Orange
e loupe de contréle @ 12mm — Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette, 2080 Camo Velor/Moss
- 47 mm — Anneau 6300  Wood Walnut
) ’ ) ) ‘ : ' 6310  Wood Olive
Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge mit Wellenschliff, 75 mm — 6330  Wood Oak

31

95.—

95.—
95.—

95.—

55—

55

2
O
55
°5
(@)




FOUR LINES

ORIGINAL COLLECTION

32

Holzsage mit 31 Zahnen, 77 mm — Schere, 75 mm — Stech- und Bohrahle
mit Nadelohr — Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger
— Dosendffner mit Schraubenzieher Nr. 1 — Sommelier-Korkenzieher —
Pinzette, 47 mm — Ring

QA D09 KNI.0130. 1000  Red
C 13 functions Safety lock - Blade, 75mm - Wood Saw with 31 teeth, 77mm — 18;8 S\I‘ﬁﬁ‘;
< Scissors, 75mm - Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle opener 1030 Blue
Q with flat head screwdriver No.3 & wire bender — Can opener with flat 1050  Olive
head screwdriver No. 1 — “Sommelier” (waiters) corkscrew — Tweezers, 1060  Orange
P 47 mm 1080 Moss
< ) ) R 1910  Pink
|_ Blocage de sécurité — Lame, 75mm — Scie a bois de 31 dents, 77 mm 2030  Camo Livor/Blue
N — Ciseaux de 75mm — Aléne coupante avec poincon et aiguile & chas — gggg gamo E_'I'Yé/oo“"e
Décapsuleur avec un tournevis N° 3 et un plioir & fil — Ouvre-boites avec 5070 C:mg LIuI:eo/rg?g:ge
tournevis N° 1 — Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette, 47 mm 2080 Camo Velor/Moss
Sicherheitsarretierung — Klinge, 75mm — Holzsége mit 31 Zahnen, 77 mm gg?g wggg \(’)V‘?v";“‘
— Schere, 75mm — Stech- und Bohrahle mit Nadeléhr — Flaschendffner mit 6330 Wood Oak
Schraubenzieher Nr.3 und Drahtbieger — Dosendffner mit Schraubenzieher 6510  Laminate Wood Black
Nr.1 — Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm 6520  Laminate Wood White
6530  Laminate Wood Blue
6590  Laminate Wood Pink
D10 KNI.0140. 1000  Red
13 functions Safety lock - Blade, 75mm - Wood Saw with 31 teeth, 77mm — 18;8 E\I‘ﬁﬁ';
Scissors, 75mm - Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle opener 1030 Blue
with flat head screwdriver No.3 & wire bender — Can opener with flat 1050  Olive
head screwdriver No. 1 - Phillips screwdriver No. 1-3 — Tweezers, 47 mm 1060  Orange
Blocage de sécurité — Lame, 75mm — Scie a bois de 31 dents, 77 mm :g?g :\nﬂiﬁis
— Ciseaux de 75mm — Aléne coupante avec poingon et aiguille a chas — 2030  Camo Livor/Blue
Décapsuleur avec un toumnevis N°3 et un plioir & fil - Ouvre-boltes avec 2050 Gamo Silva/Olive
tournevis N° 1 — Tournevis Phillips N° 1-3 — Pincette, 47 mm gggg g:zg Ez’:gg;g’:g:ge
Sicherheitsarretierung — Klinge, 75 mm — Holzsage mit 31 Zahnen, 77 mm 2080  Camo Velor/Moss
— Schere, 75mm — Stech- und Bohrahle mit Nadeldhr — Flaschendffner mit gg?g wggg \(')V‘?v";“t
Schraubenzieher Nr.3 und Drahtbieger — Dosendffner mit Schraubenzieher 6330 Wood Oak
Nr. 1 — Kreuzschlitz-Schraubenzieher Nr. 1-3 — Pinzette, 47 mm 6510  Laminate Wood Black
6520  Laminate Wood White
6530  Laminate Wood Blue
6590  Laminate Wood Pink
M HOO9R-TT KHO.0160. 1000 Red
E 14 functions Safety lock - Blade, 75mm - Hoof Tool, 68 mm — Comb, 65mm — 18;3 E\I‘iﬁ';
o = Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle opener with flat head 1030 Blue
- screwdriver No. 3 & wire bender - Tick Tool with 12mm @ magnifying 1050  Olive
0 S gt glass — “Sommelier” (waiters) corkscrew — Tweezers, 47 mm - Ring 1060  Orange
+ \\I‘I;ILIIHII" Blocage de sécurité — Lame, 75mm — Cure-pied pour sabots, 68mm ]8?8 m?is
w \\\H — Peigne, 65mm — Aléne coupante avec poingon et aiguille a chas — 2080  Camo Livor/Blue
7) r'/ Décapsuleur avec un tournevis N° 3 et un plioir & fil — Tire-tique avec loupe gggg g::g Ei':ivx%?!ﬁege
m / de contréle @ 12 mm — Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette, 47 mm 2070  Gamo Luceo/Orange
o H\-.._ —Anneau 2080  Camo Velor/Moss
T / 0 ei. Sicherheitsarretierung — Kiinge, 75mm ~ Hufkratzer, 68 mm — Kamm, gg?g wggg \(')V‘?Vlgm
- A ﬁ; 65mm — Steph- und Bohrahle m\thadelohr - Flasohenoffner mit 6330 Wood Oak
; = Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger — Zeckenentferner mit 12mm @
w S Lupe - Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm — Ring
2
O SHO9R KSH.0130. 1000  Red
z 14 functions Safety lock — Blade for one hand, 75mm — Wood Saw with 31 teeth, 18;3 \?\/‘ﬁ:
< 77mm - Scissors, 75mm — Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle 1030 Blue
I opener with flat head screwdriver No. 3 & wire bender — Can opener 1050  Olive
with flat head screwdriver No.1 - “Sommelier” (waiters) corkscrew — 1060  Orange
Ll Tweezers, 47 mm - Ring 1080 Moss
| o : o 1910 Pink
Blocage de sécurité — Lame ouverture une main, 75mm — Scie a bois de 31 2030  Camo Livor/Blue
O dents, 77 mm — Ciseaux de 75mm — Aléne coupante avec poingon et aiguile 2050  Camo Silva/Olive
2 & chas — Décapsuleur avec un toumevis N° 3 et un plioir & fil - Ouvre-boites ggsg g:zg R';;S;g’:gﬁge
‘T) avec tounevis N° 1 — Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette, 47 mm — 2080 Camo Velor/Moss
Anneau 6300  Wood Walnut
Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge, 75 mm — Holzsége mit 31 22;8 wgﬁg 8!?
Z&hnen, 77 mm - Schere, 75mm — Stech- und Bohrahle mit Nadelohr —
Flaschenoffner mit Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger — Dosendffner
mit Schraubenzieher Nr. 1 — Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm
- Ring
SHO9 TR (WAVY EDGE) KST.0130. 1000  Red
14 functions Safety lock - Blade for one hand with wavy edge, 75mm - Wood Saw 18;8 S\I‘ﬁﬁ‘;
with 31 teeth, 77 mm - Scissors, 75mm - Punch/reamer awl with 1030 Blue
sewing eye — Bottle opener with flat head screwdriver No.3 & wire 1050  Olive
bender — Can opener with flat head screwdriver No. 1 - “Sommelier” 1060  Orange
(waiters) corkscrew — Tweezers, 47 mm — Ring 13?8 :‘:"iﬁis
Blocage de sécurité — Lame ouverture une main et tranchant denté, 756mm — 2030  Camo Livor/Blue
Scie & bois de 31 dents, 77 mm — Ciseaux de 75mm — Aléne coupante avec 2050  Camo Silva/Olive
poingon et aiguille & chas — Décapsuleur avec un tournevis N°3 et un plioir gg?g g:mg Ez’;;g;g’:g:ge
a fil — Ouvre-boites avec tournevis N° 1 — Tire-bouchon qualité sommelier — 2080 Camo Velor/Moss
Pincette, 47 mm — Anneau 6300  Wood Walnut
Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge mit Wellenschiiff, 75mm — Sg;g Wﬂﬂﬂ 8!19
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SH10R KSH.0140. 1000  Red 77— 1
14 functions Safety lock — Blade for one hand, 75mm - Wood Saw with 31 teeth, 18;8 Wﬁik ;; < (@)
77mm - Scissors, 75mm — Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle 1030 Bm'ee 77 B E =
opener with flat head screwdriver No. 3 & wire bender — Can opener with 1050  Olive 77.— 9 8
flat head screwdriver No. 1 - Phillips screwdriver No. 1-3 — Tweezers, 1060  Orange 77.- o
47mm - Ring 1080  Moss 7= o |
1910  Pink 7.~ ®)
Blocage de sécurité — Lame ouverture une main, 76mm — Scie a bois de 31 2030  Camo Livor/Blue 77~ &)
dents, 77 mm — Ciseaux de 75mm — Aléne coupante avec poingon et aiguile gggg gamo E_'I'V%O“VS ;;’
R . . ° e - amo Filix/Orange -
achas - Decapsou\eur avec un toume\/\s !O\J 3 et un plioir a fil — Ouvre-boites 2070  Gamo Luceo/Orange 77
avec tournevis N° 1 — Tournevis Phillips N°1-3 - Pincette, 47 mm — Anneau 2080 Camo Velor/Moss 77—
. . : . = " 6300  Wood Walnut 17—
Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge, 75 mm — Holzséage mit 31 6310 Wood Olive 17—

Zahnen, 77 mm — Schere, 75mm — Stech- und Bohrahle mit Nadelohr — 6330 Wood Oak 117.—
Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger — Dosendffner

mit Schraubenzieher Nr. 1 — Kreuzschlitz-Schraubenzieher Nr. 1-3 —

Pinzette, 47 mm — Ring

SH10 TR (WAVY EDGE) KST.0140. 1000 Red 76.-
14 functions Safety lock — Blade for one hand with wavy edge, 75mm — Wood 18;3 \?\/‘ﬁik ;g -
Saw with 31 teeth, 77 mm - Scissors, 75mm — Punch/reamer awl 1030 Bm'ee 79 B
with sewing eye - Bottle opener with flat head screwdriver No.3 & 1050  Olive 70.—
wire bender — Can opener with flat head screwdriver No. 1 — Phillips 1060  Orange 79~
screwdriver No. 1-3 — Tweezers, 47 mm — Ring 1080  Moss 79~
1910 Pink 79.-
Blocage de sécurité — Lame ouverture une main et tranchant denté, 76mm — 2030  Camo Livor/Blue 79.-
Scie & bois de 31 dents, 77 mm — Ciseaux de 75mm — Aléne coupante avec gggg gam" g_'l"/i/oo“"e ;g"
. s . . o s amo Filix/Orange X
poingon et a\guwHe achas — Decaposuleur avec un Iour_nevwsoN 3 et un plioir a 2070  Gamo Luceo/Orange 70
fil — Ouvre-boites avec tournevis N° 1 — Toumnevis Phillips N°1-3 — Pincette, 2080 Camo Velor/Moss 70—
47 mm — Anneau 6300  Wood Walnut 119.-
. . . . . . . 6310  Wood Olive 119.-
Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge mit Wellenschliff, 75 mm — 6330 Wood Oak 119.—
; Holzsage mit 31 Zahnen, 77 mm — Schere, 75mm — Stech- und Bohrahle
mit Nadelohr — Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger
L — Dosendffner mit Schraubenzieher Nr. 1 — Kreuzschlitz-Schraubenzieher
Z Nr.1-3 - Pinzette, 47 mm - Ring
D SHO9 R-HTT KSH.0160. 1000  Red 75.-
E 14 functions Safety lock - Blade for one hand, 75mm - Hoof Tool, 68 mm - Comb, 18;3 \?\/‘iik Zg -
o 65mm - Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle opener with 1030 Bm': 75 -
flat head screwdriver No.3 & wire bender — Tick Tool with 12mm @ 1050  Olive 75—
O magnifying glass - “Sommelier” (waiters) corkscrew — Tweezers, 47 mm 1060  Orange 75~
- Ring 1080 Moss 75—
+ 1910 Pink 75~
Lu Blocage de sécurité — Lame ouverture une main, 75mm — Cure-pied pour 2030  Camo Livor/Blue 75~
sabots, 68mm — Peigne, 65mm — Aléne coupante avec poingon et aiguille & 2050  Camo Silva/Olive 75,
2] chas — Décapsuleur avec un tournevis N°3 et un plioir & fil — Tire-tique avec 2060 Gamo Filix/Orange o=
m P N D _q 2070  Camo Luceo/Orange 75—
loupe de contréle @ 12mm - Tire-bouchon qualité sommelier - Pincette, 2080 Camo Velor/Moss 75—
O 47mm — Anneau 6300  Wood Walnut 115.-
T ) ) ) ) ' 6310  Wood Olive 116.—
Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge, 75 mm — Hufkratzer, 68 mm — 6330 Wood Oak 115.—
+ Kamm, 65mm — Stech- und Bohrahle mit Nadeléhr — Flaschendffner mit
0 Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger — Zeckenentferner mit 12mm @
Z Lupe - Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm — Ring
W SHO9 TR-HTT (WAVY EDGE) KST.0160. 1000 Aed 77
14 functions Safety lock — Blade for one hand with wavy edge, 75 mm — Hoof Tool, 1010 Black (7=
- | : . 1020 White 77—
= 68 mm — Comb, 65mm — Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle 1030 Blue 77—
0 — opener with flat head screwdriver No. 3 & wire bender — Tick Tool 1050  Olive 77.—
2 ﬁ,.lr_f" 4 with 12mm @ magnifying glass - “Sommelier” (waiters) corkscrew — 1060  Orange 77~
‘TJ . \:"I:'I,I'I.I"II Tweezers, 47 mm - Ring 18?8 ’F‘}"_QSS 7=
ink 77—
l\‘l:{\ & Blocage de sécurité — Lame ouverture une main et tranchant denté, 76mm 2030  Camo Livor/Blue 77.
r"‘H 5 \ — Cure-pied pour sabots, 68mm — Peigne, 65mm — Aléne coupante avec gggg gamO E_'I'V%O“VE ;; -
5 - o amo Filix/Orange -
i Iy % poingon et aiguille a chas — Decapsxfleur avec un toumnevis N° 3 et un phowr 2070  Gamo Luceo/Orange 77~
o a fil - Tire-tique avec loupe de contréle @ 12mm - Tire-bouchon qualité 2080 Camo Velor/Moss 77—
-i'S'- sommelier — Pincette, 47 mm — Anneau 6300  Wood Walnut 117.—
k = , ) , ) ' ) ) 6310  Wood Olive 117.-
) 7 Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge mit Wellenschliff, 75 mm 6330 Wood Oak 17—
» — Hufkratzer, 68 mm — Kamm, 65mm - Stech- und Bohrahle mit

Nadeldhr - Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr.3 und Drahtbieger —
Zeckenentferner mit 12mm @ Lupe — Sommelier-Korkenzieher — Pinzette,
47 mm - Ring
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QO Do1 KNL.0013. 1000  Red 69.—

fC 6 functions Safety lock - Blade, 75mm - Punch/reamer awl with sewing eye — 18;% \‘?\/‘ﬁﬁk gg‘
< “Sommelier” (waiters) corkscrew — Tweezers, 47 mm 1030 B\ulee 69 B
() Blocage de sécurité — Lame, 75mm — Aléne coupante avec poingon et lggg g"Ve Sg -
L . o . . range 59.—
Z aiguille a chas — Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette, 47 mm 1080 Moss 69—
< Sicherheitsarretierung — Klinge, 75mm — Stech- und Bohrahle mit Nadeléhr (15211)8 "j\;”kd Wanut wgg -
. " 00 alnu -
= — Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm 6310  Wood Olive 100 -
(7] 6330 Wood Oak 109.—
6510 Laminate Wood Black 109
6520 Laminate Wood White 109.-
6530 Laminate Wood Blue 109.-
6590 Laminate Wood Pink 109.—
D02 KNI.0023. 1000  Red [ Yz
6 functions Safety lock - Blade, 75mm - Punch/reamer awl with sewing eye — ]8;3 \?\/‘iik ;1 - (S]]
Phillips screwdriver No. 1-3 — Tweezers, 47 mm 1030 B\ulee 71 B j ('3
Blocage de sécurité — Lame, 75mm — Aléne coupante avec poingon et 1828 g"“e ;1 - m
) X -~ e 01.2_ D range - =1
aiguille & chas — Tournevis Phillips N° 1-3 — Pincette, 47 mm 1080 Moss 71 o
Sicherheitsarretierung — Klinge, 75mm — Stech- und Bohrahle mit Nadeléhr (1322)8 S\}”kd Wanut 1171 - - 4@)
N N " 00 alnu B
— Kreuzschlitz-Schraubenzieher Nr. 1-3 — Pinzette, 47mm 6310  Wood Olive 11— O
6330 Wood Oak 111
6510  Laminate Wood Black 111
6520 Laminate Wood White 111
6530 Laminate Wood Blue 111
6590 Laminate Wood Pink 111
QO SHO00 KSH.0903. 1000 Red 72.-
Z 5 functions Safety lock — Blade for one hand, 75mm — Punch/reamer awl with 18;3 \?\I‘iik ji -
< sewing eye — Tweezers, 47 mm e B
I Blocage de sécurité — Lame ouverture une main, 76mm — Aléne coupante
w avec poingon et aiguille a chas — Pincette, 47 mm
i | Sicherheitsarretierung - Einhand-Klinge, 75 mm - Stech- und Bohrahle mit
0 Nadelohr - Pinzette, 47 mm
%
SHOO T (WAVY EDGE) KST.0903. 1000  Red 74—
5 functions Safety lock — Blade for one hand with wavy edge, 75mm — 13;3 E\Jiik ;2 -
Punch/reamer awl with sewing eye — Tweezers, 47 mm e -
Blocage de sécurité — Lame ouverture une main et tranchant denté, 75mm —
Aléne coupante avec poingon et aiguille a chas — Pincette, 47 mm
Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge mit Wellenschliff, 75 mm — Stech-
und Bohrahle mit Nadeldhr — Pinzette, 47 mm
SHO1R KSH.0013. 1000  Red 79.-
7 functions Safety lock — Blade for one hand, 75mm — Punch/reamer awl with 18;8 \?\/‘iﬁk ;Z -
sewing eye — “Sommelier” (waiters) corkscrew — Tweezers, 47 mm - Ring 1030 B‘u: 70—
Blocage de sécurité — Lame ouverture une main, 75mm — Aléne coupante }ggg 8"‘/9 ;g -
. R . . B range =
avec poingon et aiguille a chas — Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette, 1080  Moss 70—
47 mm = Anneau 1910 Pink 79,
. . . . . - 6300  Wood Walnut 119.-
Slcherlhensarretlerunlg - Elnhanld-Khnge,l75mm — Stech- url1d Bohrahle mit 6310 Wood Olive 19—
Nadeléhr — Sommelier-Korkenzieher - Pinzette, 47 mm - Ring 6330 Wood Oak 119.—
6510 Laminate Wood Black 119.-
6520 Laminate Wood White 119.-
6530  Laminate Wood Blue 119.-
6590  Laminate Wood Pink 119.-
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ALLBLACK COLLECTION

SINGLE HAND

SHO1 TR (WAVY EDGE) KST.0013. 1000 Aed
7 functions Safety lock - Blade for one hand with wavy edge, 75mm - 18;3 \?\/‘iik
Punch/reamer awl with sewing eye — “Sommelier” (waiters) corkscrew 1030 B\ulee
— Tweezers, 47mm - Ring 1050  Olive
Blocage de sécurité — Lame ouverture une main et tranchant denté, 76mm 1838 :\)Agasnsge
— Aléne coupante avec poingon et aiguille & chas — Tire-bouchon qualité 1910 Pink
sommelier — Pincette, 47 mm — Anneau 6300  Wood Walnut
. . . " . " 6310  Wood Olive
Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge mit Wellenschliff, 75 mm — Stech- 6330 Wood Oak
und Bohrahle mit Nadelohr — Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm 6510  Laminate Wood Black
- Ring 6520 Laminate Wood White
6530 Laminate Wood Blue
6590 Laminate Wood Pink
SHO2R KSH.0023. 1000 Red
7 functions Safety lock — Blade for one hand, 75mm - Punch/reamer awl with 18;3 \?\/‘ﬁik
sewing eye — Phillips screwdriver No. 1-3 — Tweezers, 47 mm - Ring 1030 B\ulee
Blocage de sécurité — Lame ouverture une main, 75mm — Aléne coupante 1828 g““e
avec poingon et aiguille a chas — Tournevis Phillips N° 1-3 — Pincette, 47 mm 1080 Meas?
- Anneau 1910 Pink
Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge, 75 mm — Stech- und Bohrahle mit gg?g wzzg \g‘?\z“t
Nadelohr — Kreuzschlitz-Schraubenzieher Nr. 1-3 — Pinzette, 47 mm - Ring 6330 Wood Oak
6510  Laminate Wood Black
6520 Laminate Wood White
6530 Laminate Wood Blue
6590 Laminate Wood Pink
SHO2 TR (WAVY EDGE) KST.0023. 1000  Red
7 functions Safety lock - Blade for one hand with wavy edge, 75mm — 18;3 \?\/‘iik
Punch/reamer awl with sewing eye — Phillips screwdriver No.1-3 — 1030 B‘u':
Tweezers, 47 mm - Ring 1050  Olive
Blocage de sécurité — Lame ouverture une main et tranchant denté, 75mm :ggg a;insge
— Aléne coupante avec poingon et aiguille & chas — Tournevis Phillips N°1-3 — 1910 Pink
Pincette, 47 mm — Anneau 6300  Wood Walnut
. . . . . . . 6310  Wood Olive
Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge mit Wellenschliff, 75 mm — Stech- 6330 Wood Oak
und Bohrahle mit Nadeldhr — Kreuzschlitz-Schraubenzieher Nr. 1-3 — 6510  Laminate Wood Black
Pinzette, 47 mm - Ring 6520 Laminate Wood White
6530 Laminate Wood Blue
6590 Laminate Wood Pink
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ALLBLACK
COLLECTION

SINGLE HAND KNIFE
ALLBLACK COLLECTION
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ALLBLACK COLLECTION

STANDARD

D03 KNI.0033. 1000  Red
11 functions Safety lock — Blade, 75mm — Punch/reamer awl with sewing eye — 18;8 \?\;:ik
Bottle opener with flat head screwdriver No. 3 & wire bender — Can 1030 Blu‘ee
opener with flat head screwdriver No. 1 — “Sommelier” (waiters) 1050  Olive
corkscrew — Tweezers, 47 mm 1060  Orange
L N . 1080 Moss
Blocage de sécurité — Lame, 75mm — Aléne coupante avec poingon et 1910  Pink
aiguille & chas — Décapsuleur avec un toumnevis N° 3 et un plioir a fil — Ouvre- 6300  Wood Walnut
boites avec tournevis N° 1 — Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette, 6310  Wood Olive
47mm 6330  Wood Oak
6510  Laminate Wood Black
Sicherheitsarretierung — Klinge, 75 mm — Stech- und Bohrahle mit Nadelohr 6520  Laminate Wood White
— Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger — Dosendffner gggg :::2::::2 wggg E:;’i
mit Schraubenzieher Nr. 1 - Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm
D04 KNI.0043. 1000  Red
11 functions Safety lock — Blade, 75mm - Punch/reamer awl with sewing eye — 18;3 \?\;:ik
Bottle opener with flat head screwdriver No.3 & wire bender — Can 1030 Blu‘ee
opener with flat head screwdriver No. 1 — Phillips screwdriver No. 1-3 1050 Olive
- Tweezers, 47 mm 1060  Orange
, . N . 1080 Moss
Blocage de sécurité — Lame, 75mm — Aléne coupante avec poingon et 1910  Pink
aiguille & chas — Décapsuleur avec un toumnevis N° 3 et un plioir a fil — Ouvre- 6300  Wood Walnut
boftes avec tournevis N° 1 — Tournevis Philips N° 1-3 — Pincette, 47 mm 6310  Wood Olive
6330  Wood Oak
Sicherheitsarretierung — Klinge, 756 mm — Stech- und Bohrahle mit Nadelohr 6510  Laminate Wood Black
- Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger — Dosenéffner 6520  Laminate Wood White
mit Schraubenzieher Nr. 1 — Kreuzschlitz-Schraubenzieher Nr. 1-3 — gggg ::am!"a:e w‘mg E.‘“s
Pinzette, 47mm aminate food Fin
SHO3R KSH.0033. 1000  Red
12 functions Safety lock — Blade for one hand, 75mm - Punch/reamer aw! with 1 g;g \E/’\;?Ctk
sewing eye — Bottle opener with flat head screwdriver No.3 & wire 1030 Blu:
bender - Can opener with flat head screwdriver No. 1 — “Sommelier” 1050  Olive
(waiters) corkscrew — Tweezers, 47 mm - Ring 1060  Orange
. . . R 1080  Moss
Blocage de sécurité — Lame ouverture une main, 76mm — Aléne coupante 1910  Pink
avec poingon et aiguille & chas — Décapsuleur avec un tounevis N°3 et un 6300  Wood Walnut
plioir & fil — Ouvre-boites avec tournevis N° 1 — Tire-bouchon qualité sommelier 22;8 W‘mg 8“‘}’:’
" ‘00 al
~ Pincette, 47mm — Anneau 6510  Laminate Wood Black
Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge, 75 mm - Stech- und Bohrahle 6520  Laminate Wood White
6530  Laminate Wood Blue

NEW

mit Nadeldhr — Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr.3 und Drahtbieger
— Dosendffner mit Schraubenzieher Nr. 1 — Sommelier-Korkenzieher —
Pinzette, 47mm - Ring

STANDARD KNIFE
ALLBLACK COLLEGH
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QA SHO3TR (WAVY EDGE) KST.0033. 1000  Red 97—
2 12 functions Safety lock - Blade for one hand with wavy edge, 75mm - ]8;3 \‘?\/‘ﬁik g;
< Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle opener with flat head 1030 B\ulee 97 B
I screwdriver No.3 & wire bender — Can opener with flat head screwdriver 1050 Olive 97.—
No. 1 - “Sommelier” (waiters) corkscrew — Tweezers, 47 mm - Ring 1060  Orange 97—
1080 Moss 97.—
(T} Blocage de sécurité — Lame ouverture une main et tranchant denté, 75mm 1910  Pink 97.—
=l — Aléne coupante avec poingon et aiguille & chas — Décapsuleur avec un 6300 Wood Walnut 187.—
(O] tournevis N° 3 et un plioir & fil — Ouvre-boites avec tounevis N° 1 — Tire- gg;g w‘mg 8“‘{(9 123’
J ‘ ood Oal 7.-
Z bouchon qualité sommelier — Pincette, 47 mm — Anneau 6510  Laminate Wood Black 187
(75) Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge mit Wellenschliff, 75 mm — Stech- 6520  Laminate Wood White 187.-
und Bohrahle mit Nadeldhr — Flaschenéffner mit Schraubenzieher Nr.3 gggg :::z:z::: wggg E:si liz -
und Drahtbieger — Dosendffner mit Schraubenzieher Nr. 1 — Sommelier-
; Korkenzieher - Pinzette, 47 mm — Ring
L
SHO04R KSH.0043. 1000 Red 97.- >
12 functions Safety lock - Blade for one hand, 75mm - Punch/reamer awl with 1010 Drack o (S]]
sewing eye — Bottle opener with flat head screwdriver No. 3 & wire 1030 B‘u'ee g7 _ j =
bender — Can opener with flat head screwdriver No. 1 - Phillips 1050 Olive 97.— m 8
screwdriver No. 1-3 — Tweezers, 47 mm - Ring 1060  Orange 97— a7
1080 Moss 97.—
Blocage de sécurité — Lame ouverture une main, 75mm — Aléne coupante 1910  Pink 97.— :t' (_DI
avec poingon et aiguille & chas — Décapsuleur avec un toumnevis N° 3 et un 6300  Wood Walnut 137.— O
plioir & fil - Ouvre-boites avec toumnevis N° 1 — Tournevis Phillips N°1-3 — gg;g woog 8“‘;9 RZ’
" 00! al 3/
Pincette, 47mm — Anneau 6510  Laminate Wood Black 137.-
Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge, 75mm — Stech- und Bohrahle 6520  Laminate Wood White 187.~
mit Nadelshr - Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger 0550 paminate Wood Blue o
— Dosendffner mit Schraubenzieher Nr. 1 — Kreuzschlitz-Schraubenzieher
; Nr.1-3 - Pinzette, 47 mm - Ring
[17]
SHO04 TR (WAVY EDGE) KST.0043. 1000 Red
12 functions Safety lock — Blade for one hand with wavy edge, 75mm — 18;3 \?\Jiik
Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle opener with flat head 1030 B\ulee
screwdriver No.3 & wire bender — Can opener with flat head screwdriver 1050  Olive
No. 1 - Phillips screwdriver No. 1-3 — Tweezers, 47 mm - Ring 1060  Orange
1080 Moss
Blocage de sécurité — Lame ouverture une main et tranchant denté, 76mm 1910  Pink
— Aléne coupante avec poingon et aiguille a chas — Décapsuleur avec un 6300  Wood Walnut
tournevis N°3 et un plioir & fil — Ouvre-boites avec tournevis N° 1 — Tounevis 6310 Wood Olive

6330  Wood Oak
6510  Laminate Wood Black

Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge mit Wellenschliff, 75 mm — Stech- 6520  Laminate Wood White
und Bohrahle mit Nadelhr - Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr.3 6550 paminate Wood Blue

. . h . N aminate Wood Pink
und Drahtbieger — Dosendffner mit Schraubenzieher Nr. 1 — Kreuzschlitz-
Schraubenzieher Nr. 1-3 — Pinzette, 47mm - Ring

Phillips N° 1-3 — Pincette, 47 mm — Anneau

NEW




QO DO05 KNI.0053. 1000  Red
O 12 functions Safety lock - Blade, 75mm - Wood Saw with 31 teeth, 77 mm - ]g;g \‘?v‘iﬁz
< Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle opener with flat head 1030 Blue
n screwdriver No. 3 & wire bender — Can opener with flat head screwdriver 1050  Olive
Z No. 1 - “Sommelier” (waiters) corkscrew — Tweezers, 47 mm 1060  Orange
< Blocage de sécurité — Lame, 76mm - Scie a bois de 31 dents, 77 mm ]8?8 :;Aiﬁis
l- — Aléne coupante avec poingon et aiguille a chas — Décapsuleur avec un 6300  Wood Walnut
7)) tournevis N°3 et un plioir & fil — Ouvre-boites avec tournevis N° 1 — Tire- gg;g wzzg 8!‘;9
bouchon qualité sommelier — Pincette, 47 mm 6510  Laminate Wood Black
Sicherheitsarretierung - Klinge, 75mm — Holzsége mit 31 Zahnen, 77 mm 6520  Laminate Wood White
— Stech- und Bohrahle mit Nadeldhr — Flaschendffner mit Schraubenzieher gggg t:ﬂ:ﬁii ngg E::E
Nr. 3 und Drahtbieger — Dosendffner mit Schraubenzieher Nr. 1 —
Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm
D06 KNI.0063. 1000  Red
12 functions Safety lock - Blade, 75mm - Wood Saw with 31 teeth, 77mm - }g;g ﬁiﬁi
Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle opener with flat head 1030 Blue
screwdriver No.3 & wire bender — Can opener with flat head screwdriver 1050  Olive
No. 1 - Phillips screwdriver No. 1-3 — Tweezers, 47 mm 1060  Orange
Blocage de sécurité — Lame, 75 mm — Scie a bois de 31 dents, 77 mm 18?8 miis
— Aléne coupante avec poingon et aiguille a chas — Décapsuleur avec un 6300  Wood Walnut
tournevis N°3 et un plioir & fil — Ouvre-boites avec tournevis N° 1 — Tounevis 6310  Wood Olive
Phillips N° 1-3 — Pincette, 47 mm gg?g K\;"n‘:ﬁ]gzkwtmd Black
Sicherheitsarretierung - Klinge, 75 mm — Holzsége mit 31 Zahnen, 77 mm 6520  Laminate Wood White
— Stech- und Bohrahle mit Nadeldhr — Flaschendffner mit Schraubenzieher gggg tzm::::: wggg E::i
Nr.3 und Drahtbieger — Dosendffner mit Schraubenzieher Nr. 1 —
Kreuzschlitz-Schraubenzieher Nr. 1-3 — Pinzette, 47 mm
QA SHO5R KSH.0053. 1000 Red
2 12 functions Safety lock — Blade for one hand, 75mm — Wood Saw with 31 teeth, :g;g \?/‘i?;
< 77 mm - Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle opener with flat 1030 Blue
I head screwdriver No.3 & wire bender — Can opener with flat head 1050  Olive
screwdriver No. 1 — “Sommelier” (waiters) corkscrew — Tweezers, 47 mm 1060  Orange
i 1080 Moss
E - Ring 1910 Pink
Blocage de sécurité — Lame ouverture une main, 75mm — Scie a bois 6300  Wood Walnut
(5 de 31 dents, 77 mm — Aléne coupante avec poingon et aiguille & chas — 6310 Wood Olive
2 Décapsuleur avec un toumevis N°3 et un plioir & fil — Ouvre-boites avec gg?g aonfﬁ]gszOOd Black
‘T) tournevis N° 1 - Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette, 47 mm — Anneau 6520  Laminate Wood White
Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge, 75mm — Holzsage mit 31 gggg tzﬂ:::iz wzgg E:gi
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Zahnen, 77 mm — Stech- und Bohrahle mit Nadeléhr — Flaschendffner mit
Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger — Dosendffner mit Schraubenzieher
Nr. 1 — Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm — Ring
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STANDARD + SAW KNIFE
ALLBLACK GOLLECTION
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ALLBLACK
COLLECTION

3L

SHO5 TR (WAVY EDGE) KST.0053. 1000 Red 121
12 functions Safety lock — Blade for one hand with wavy edge, 75 mm — Wood Saw 13;3 \?\/‘iik lil -
with 31 teeth, 77 mm - Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle 1030 B\u: 191 -
opener with flat head screwdriver No. 3 & wire bender — Can opener 1050  Olive 121.—
with flat head screwdriver No.1 - “Sommelier” (waiters) corkscrew — 1060  Orange 121.-
Tweezers, 47 mm - Ring 1080 Moss 121~
1910 Pink 121.-
Blocage de sécurité — Lame ouverture une main et tranchant denté, 76mm 6300  Wood Walnut 161.
— Scie & bois de 31 dents, 77 mm — Aléne coupante avec poingon et aiguille gg;g WOOS 8“‘{(9 ng -
& chas — Décapsuleur avec un toumnevis N° 3 et un plioir & fil - Ouvre-boites 0510 Lami e \Wood Black lm -
avec tournevis N° 1 — Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette, 47 mm — 6520 Laminate Wood White 161.—
Anneau 6530  Laminate Wood Blue 161.—
6590  Laminate Wood Pink 161.—
Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge mit Wellenschliff, 75mm — !
; Holzsage mit 31 Zahnen, 77 mm — Stech- und Bohrahle mit Nadelohr
- Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger — Dosendffner
L mit Schraubenzieher Nr. 1 — Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm
Z - Ring
SHO6 R KSH.0063. 1000  Red 121.-
13 functions Safety lock — Blade for one hand, 75mm - Wood Saw with 31 teeth, 18;8 E\Jiik lﬂ -
77 mm - Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle opener with flat 1030 B\ulee 191 B
head screwdriver No.3 & wire bender - Can opener with flat head 1050  Olive 121.—
screwdriver No. 1 — Phillips screwdriver No. 1-3 — Tweezers, 47 mm — 1060  Orange 121.-
Ring 1080  Moss 121.-
1910 Pink 121.
Blocage de sécurité — Lame ouverture une main, 75mm — Scie a bois 6300  Wood Walnut 161.—
de 31 dents, 77 mm — Aléne coupante avec poingon et aiguille & chas — gg;g WOOS 8“19 WSW -
Décapsuleur avec un toumevis N°3 et un plioir & fil — Ouvre-boites avec 0010 Lot e \Wood Black 161 -
tournevis N°1 — Tounevis Phillips N° 1-3 — Pincette, 47 mm — Anneau 6520 Laminate Wood White 161.—
Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge, 75 mm — Holzsage mit 31 gggg t::::z}: ngg E::E 121 B
Zahnen, 77 mm — Stech- und Bohrahle mit Nadeléhr — Flaschendffner mit
; Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger — Dosendffner mit Schraubenzieher
w Nr. 1 - Kreuzschlitz-Schraubenzieher Nr. 1- 3 — Pinzette, 47 mm — Ring
SHO06 TR (WAVY EDGE) KST.0063. 1000  Red 123
13 functions Safety lock — Blade for one hand with wavy edge, 75mm — Wood Saw :8;8 \?\/‘ﬁ’ctk E; -
with 31 teeth, 77 mm - Punch/reamer awl with sewing eye - Bottle 1030 B‘u;e 193 B
opener with flat head screwdriver No. 3 & wire bender — Can opener with 1050  Olive 103.—
flat head screwdriver No. 1 — Phillips screwdriver No. 1-3 — Tweezers, 1060  Orange 123.—
47mm - Ring 1080 Moss 1283
1910 Pink 128.—
Blocage de sécurité — Lame ouverture une main et tranchant denté, 76mm 6300  Wood Walnut 163.—
— Scie & bois de 31 dents, 77 mm — Aléne coupante avec poingon et aiguille gg;g WOOE 8“19 ng -
4 chas — Décapsuleur avec un toumnevis N° 3 et un plioir & fil - Ouvre-boites 6510 L o Wood Black 16% -
avec tounevis N° 1 — Tournevis Phillips N° 1-3 - Pincette, 47 mm — Anneau 6520 Laminate Wood White 163.—
. . . . " . . 6530  Laminate Wood Blue 163.—
Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge mit Wellenschliff, 75mm — 6590 Laminate Wood Pink 163

Holzsage mit 31 Zahnen, 77 mm — Stech- und Bohrahle mit Nadelohr

- Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger — Dosendffner
mit Schraubenzieher Nr. 1 — Kreuzschlitz-Schraubenzieher Nr. 1-3 —
Pinzette, 47 mm — Ring

NEW

SWIZA | SWISS KNIVES | 2020 41






QO Do1 KNI.0016. 1000  Red 39—

C 6 functions Safety lock - Blade, 75mm - Punch/reamer awl with sewing eye — 18;8 S\I‘ﬁik gg“
< “Sommelier” (waiters) corkscrew — Tweezers, 47 mm 1030 Bm'ee 89‘:
() Blocage de sécurité — Lame, 75mm — Aléne coupante avec poingon et 1823 8“Ve gg -
R . o . . range -
Z aiguille a chas — Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette, 47 mm 1080 Moss 30—
< Sicherheitsarretierung - Klinge, 75mm - Stech- und Bohrahle mit Nadeléhr lgég Ei”kb Look ig -
" . " arbon Lool =
= — Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm 6300 Wood Walnut 70—
(7] 6310  Wood Olive 79.-
6330 Wood Oak 79.-
6510  Laminate Wood Black 79.-
6520 Laminate Wood White 79.-
6530 Laminate Wood Blue 79.-
6590 Laminate Wood Pink 79.-
D02 KNI.0026. 1000  Red 41.-
6 functions Safety lock - Blade, 75mm - Punch/reamer awl with sewing eye — 18;8 E\I‘ﬁﬁ'; 31 -
Phillips screwdriver No. 1-3 — Tweezers, 47 mm 1030  Blue 41—
Blocage de sécurité — Lame, 75mm — Aléne coupante avec poingon et 1823 8"“9 31 -
. . L o . range -
aiguille & chas — Tournevis Phillips N° 1-3 — Pincette, 47 mm 1080 Moss a1
Sicherheitsarretierung — Klinge, 75 mm — Stech- und Bohrahle mit Nadeléhr 313(1)8 CP:inkb Look ‘5‘*’
N N " arbon Lool B
- Kreuzschlitz-Schraubenzieher Nr. 1-3 — Pinzette, 47 mm 6300  Wood Walnut 81—
6310  Wood Olive 81.-
6330 Wood Oak 81.-
6510  Laminate Wood Black 81.—
6520  Laminate Wood White 81.—
6530 Laminate Wood Blue 81.—
; 6590  Laminate Wood Pink 81.—
L
QO SHO00 KSH.0906. 1000 Red 39.- =z
2 5 functions Safety lock — Blade for one hand, 75mm — Punch/reamer awl with 18;3 \?\/‘iik gg - 'E O
< sewing eye — Tweezers, 47 mm e B s ('3
I Blocage de sécurité — Lame ouverture une main, 76mm — Aléne coupante :Il LLl
w avec poingon et aiguille a chas — Pincette, 47 mm < j
| Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge, 75mm — Stech- und Bohrahle mit (@)
0] \.\ Nadelshr - Pinzette, 47 mm O
% \
L
SHOOT (V\/AVY EDG E) KST.0906. 1000  Red 41~
5 functions Safety lock — Blade for one hand with wavy edge, 75mm — 18;3 \?\/‘Eik jl -
Punch/reamer awl with sewing eye — Tweezers, 47 mm e B
Blocage de sécurité — Lame ouverture une main et tranchant denté, 76mm —
Aléne coupante avec poingon et aiguille a chas — Pincette, 47 mm
. Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge mit Wellenschliff, 75 mm — Stech-
\"u\ und Bohrahle mit Nadeldhr — Pinzette, 47 mm
L
SHO1R KSH.0016. 1000  Red 42.-
5 functions Safety lock — Blade for one hand, 75mm — Punch/reamer awl with 18;3 \?\/‘ﬁﬁk ji -
sewing eye — “Sommelier” (waiters) corkscrew — Tweezers, 47 mm - Ring 1030 B‘u: 4o
Blocage de sécurité — Lame ouverture une main, 75mm — Aléne coupante lggg 8"‘/9 jg‘*
. N . . B range =
avec poingon et aiguille & chas — Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette, 1080  Moss 40—
47 mm — Anneau 1910  Pink 42—
Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge, 75mm — Stech- und Bohrahle mit gggg ‘?Vz':é’cvlgf&kt gi:
Nadeléhr — Sommelier-Korkenzieher - Pinzette, 47 mm — Ring 6310 Wood Olive 82.—
6330 Wood Oak 82—
\! 6510  Laminate Wood Black 82—
o 6520  Laminate Wood White 82.—
6530  Laminate Wood Blue 82.—
6590  Laminate Wood Pink 82.—
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ALLMATT COLLECTION

SINGLE HAND

SHO01 TR (WAVY EDGE) KST.0016. 1000  Red 44.-
7 functions Safety lock - Blade for one hand with wavy edge, 75mm — 18;8 Wﬁik jj
. . o . ite -
Punch/reamer awl with sewing eye — “Sommelier” (waiters) corkscrew 1030  Blue 44—
- Tweezers, 47 mm - Ring 1050  Olive 44—
JE— . . 1060 O 44—
Blocage de sécurité — Lame ouverture une main et tranchant denté, 75mm 1080 Mees® e
— Aléne coupante avec poingon et aiguille a chas — Tire-bouchon qualité 1910 Pink 44—
sommelier — Pincette, 47 mm — Anneau 4000  Carbon Look 54—
) ) ) ) ) ) 6300  Wood Walnut 84,
Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge mit Wellenschliff, 75 mm — Stech- 6310  Wood Olive 84—
und Bohrahle mit Nadelohr — Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm 6330 Wood Oak 84,
- Ring 6510  Laminate Wood Black 84.—
6520 Laminate Wood White 84.—
6530 Laminate Wood Blue 84.—
6590 Laminate Wood Pink 84.—
SHO2R KSH.0026. 1000  Red 44
7 functions Safety lock - Blade for one hand, 75mm - Punch/reamer awl with 18;3 \?\/‘ﬁik ji -
. ™ . . ite -
sewing eye — Phillips screwdriver No. 1-3 — Tweezers, 47 mm - Ring 1030  Blue 44—
Blocage de sécurité — Lame ouverture une main, 75mm — Aléne coupante 1823 8”“9 :‘11 -
avec poingon et aiguille a chas — Tournevis Phillips N° 1-3 — Pincette, 47 mm 1080 Meas? e
— Anneau 1910  Pink 44—
. . . " . 4000  Carbon Look 54.-
S|cherlhe|tsarret|erung - Emhand—Khnge, 75mm - Steph— und Bohrahle mn 6300 Wood Walnut g4
Nadeldhr — Kreuzschlitz-Schraubenzieher Nr. 1-3 — Pinzette, 47 mm - Ring 6310 Wood Olive 84,
6330 Wood Oak 84,
6510  Laminate Wood Black 84.—
6520  Laminate Wood White 84.—
6530 Laminate Wood Blue 84.—
- 6590  Laminate Wood Pink 84—
SHO02 TR (WAVY EDGE) KST.0026. 1000  Red 46—
7 functions Safety lock - Blade for one hand with wavy edge, 75mm — 18;3 \?\/‘iik jg -
. . ™ . ite -
Punch/reamer awl with sewing eye — Phillips screwdriver No.1-3 — 1030  Blue 46—
Tweezers, 47 mm - Ring 1050  Olive 46.—
. . . . 1 46.—
Blocage de sécurité — Lame ouverture une main et tranchant denté, 75mm 1328 a'fs”sge 42 -
— Aléne coupante avec poingon et aiguille & chas — Tournevis Phillips N°1-3 — 1910  Pink 46.—
Pincette, 47 mm — Anneau 4000  Carbon Look 56.—
. . . . . . . 6300  Wood Walnut 86.
Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge mit Wellenschliff, 75 mm — Stech- 6310 Wood Olive 86.—
und Bohrahle mit Nadeldhr — Kreuzschlitz-Schraubenzieher Nr. 1-3 — 6330 Wood Oak 86.—
Pinzette, 47 mm - Ring 6510  Laminate Wood Black 86.—
6520 Laminate Wood White 86.—
6530 Laminate Wood Blue 86.—
6590  Laminate Wood Pink 86.—
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n D03 KNI.0036. 1000  Red
C 11 functions Safety lock — Blade, 75mm - Punch/reamer awl with sewing eye — 18;8 \?\/‘iik
< Bottle opener with flat head screwdriver No. 3 & wire bender — Can 1030 Bm'ee
Q opener with flat head screwdriver No. 1 — “Sommelier” (waiters) 1050  Olive
Z corkscrew — Tweezers, 47 mm 1060  Orange
1080 Moss
< Blocage de sécurité — Lame, 75mm — Aléne coupante avec poingon et 1910  Pink
= aiguille & chas — Décapsuleur avec un tournevis N° 3 et un plioir a fil — Ouvre- 4000  Carbon Look
7)) boltes avec toumnevis N° 1 - Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette, 6300  Wood Walnut
47 mm 6310  Wood Olive
6330  Wood Oak
Sicherheitsarretierung — Klinge, 75mm — Stech- und Bohrahle mit Nadeléhr 6510 Laminate Wood Black
- Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr.3 und Drahtbieger — Dosenéffner gggg ::am!"ate Wood White
. . . . N aminate Wood Blue
mit Schraubenzieher Nr. 1 — Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm 6590  Laminate Wood Pink
D04 KNI.0046. 1000  Red
11 functions Safety lock — Blade, 75mm - Punch/reamer awl with sewing eye — 18;8 \?\/‘i%k
Bottle opener with flat head screwdriver No. 3 & wire bender — Can 1080 Bm'ee
opener with flat head screwdriver No. 1 — Phillips screwdriver No.1-3 1050  Olive
— Tweezers, 47mm 1060  Orange
1080 Moss
Blocage de sécurité — Lame, 75mm — Aléne coupante avec poingon et 1910  Pink
aiguille & chas — Décapsuleur avec un toumnevis N° 3 et un plioir a fil - Ouvre- 4000  Carbon Look
boltes avec toumnevis N° 1 — Tournevis Phillips N° 1-3 - Pincette, 47 mm 6300  Wood Walnut
6310  Wood Olive
Sicherheitsarretierung — Klinge, 75 mm — Stech- und Bohrahle mit Nadelohr 6330  Wood Oak
- Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger — Dosendéffner 6510 Laminate Wood Black
mit Schraubenzieher Nr. 1 — Kreuzschlitz-Schraubenzieher Nr. 1-3 — gggg ::am!"ate Wood White
. aminate Wood Blue
Pinzette, 47mm 6590  Laminate Wood Pink
TTO3 KNI.0076. 1000  Red
11 functions Safety lock - Blade, 75mm - Punch/reamer awl with sewing eye — 13;8 \?\/‘ﬁik
Bottle opener with flat head screwdriver No. 3 & wire bender - Can 1030 Bm':
opener with flat head screwdriver No. 1 — “Sommelier” (waiters) 1050  Olive
corkscrew — Tweezers, 47 mm 1060  Orange
1080 Moss
Blocage de sécurité — Lame, 75 mm — Aléne coupante avec poingon et 1910 Pink
aiguille & chas — Décapsuleur avec un toumnevis N° 3 et un plioir a fil — Tire- 4000  Carbon Look
tigue avec loupe de controle @ 12mm - Tire-bouchon qualité sommelier 6300  Wood Walnut
_ Pincette, 47 mm 6310  Wood Olive
' 6330 Wood Oak
Sicherheitsarretierung — Klinge, 75 mm - Stech- und Bohrahle mit 6510 Laminate Wood Black
Nadelshr - Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr.3 und Drahtbieger — gggg ::::::Z:: wﬁgg \évlzge
Zeckenentferner mit 12mm @ Lupe — Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 6590  Laminate Wood Pink
47mm
TTO04 KNI.0086. 1000  Red
11 functions Safety lock — Blade, 75 mm - Punch/reamer awl with sewing eye — lg;g E\I‘iik
Bottle opener with flat head screwdriver No. 3 & wire bender — Can 1030 B\ulee
opener with flat head screwdriver No. 1 — Phillips screwdriver No.1-3 1050  Olive
- Tweezers, 47mm 1060  Orange
1080  Moss
Blocage de sécurité — Lame, 76 mm — Aléne coupante avec poingon et 1910 Pink
aiguille a chas — Décapsuleur avec un tounevis N°3 et un plioir a fil - Tire- 4000  Carbon Look
tique avec loupe de contréle @ 12mm — Tournevis Phillips N° 1-3 — Pincette, 6300  Wood Walnut
47 mm 6310  Wood Olive
6330 Wood Oak
Sicherheitsarretierung - Klinge, 75mm - Stech- und Bohrahle mit 6510 Laminate Wood Black
Nadelshr — Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr.3 und Drahtbieger — gggg t:z::::: wggg \E/;\llzge
Zeckenentferner mit 12mm @ Lupe - Kreuzschlitz-Schraubenzieher Nr. 1-3 6590  Laminate Wood Pink
— Pinzette, 47mm
O SHO3R KSH.0036. 1000  Red
2 12 functions Safety lock — Blade for one hand, 75mm — Punch/reamer aw! with 18;3 \?\/‘iik
< sewing eye — Bottle opener with flat head screwdriver No.3 & wire 1030 B\ulee
I bender — Can opener with flat head screwdriver No. 1 - “Sommelier” 1050  Olive
(waiters) corkscrew — Tweezers, 47 mm — Ring 1060  Orange
1080  Moss
H Blocage de sécurité — Lame ouverture une main, 75mm — Aléne coupante 1910 Pink
avec poingon et aiguille a chas — Décapsuleur avec un tournevis N°3 et un 4000  Carbon Look
O plioir & fil — Ouvre-boites avec toumnevis N° 1 — Tire-bouchon qualité sommelier gg?g awg ga'”UT
" 00 ve
Z - Pincette, 47 mm — Anneau 6330  Wood Oak
(/)] Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge, 75mm — Stech- und Bohrahle 6510 Laminate Wood Black
mit Nadelshr — Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger 8920 [aminate Wood e
- Dosendffner mit Schraubenzieher Nr. 1 — Sommelier-Korkenzieher — 6590  Laminate Wood Pink
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Pinzette, 47 mm - Ring
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SHO3 TR (WAVY EDGE) KST.0036. 1000  Red 54.-

12 functions Safety lock — Blade for one hand with wavy edge, 75mm — 1010 Black 54,
Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle opener with flat head 1853 \é\l‘zge gi B
screwdriver No.3 & wire bender — Can opener with flat head screwdriver 1050 Olive 54.—
No. 1 - “Sommelier” (waiters) corkscrew — Tweezers, 47 mm - Ring 1060  Orange 54.—
Blocage de sécurité — Lame ouverture une main et tranchant denté, 75mm 13?8 :\:Aiﬁis ;j _
— Aléne coupante avec poingon et aiguille & chas — Décapsuleur avec un 4000  Carbon Look 64.—
tournevis N°3 et un plioir & fil — Ouvre-boites avec toumevis N° 1 — Tire- 6300 Wood Walnut 94—
bouchon qualité sommelier — Pincette, 47 mm — Anneau 6310 Wood Olive 94
' 6330 Wood Oak 94,
Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge mit Wellenschliff, 75 mm — Stech- 6510 Laminate Wood Black 94.-
und Bohrahle mit Nadeldhr — Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr.3 9520 Laminate Wooa Tunite o
und Drahtbieger — Dosendffner mit Schraubenzieher Nr. 1 — Sommelier- 6590  Laminate Wood Pink 94.—
Korkenzieher - Pinzette, 47 mm — Ring
SHO4R KSH.0046. 1000  Red 56,
12 functions Safety lock — Blade for one hand, 75mm - Punch/reamer awl with 1010 Black 58.-
sewing eye — Bottle opener with flat head screwdriver No.3 & wire 18;3 \é\l‘zge ig B
bender — Can opener with flat head screwdriver No. 1 - Phillips 1050  Olive 53.—
screwdriver No. 1-3 — Tweezers, 47 mm - Ring 1060  Orange 53—
. , . 1080 Moss 53—
Blocage de sécurité — Lame ouverture une main, 75mm — Aléne coupante 1910 Pink 53.—
avec poingon et aiguille & chas — Décapsuleur avec un tournevis N°3 et un 4000  Carbon Look 63.—
plioir & fil - Ouvre-boites avec tournevis N° 1 — Tournevis Phillips N°1-3 — 6300  Wood Walnut 93.-
Pincette, 47 mm — Anneau ggég wggg g‘a‘\f gg;
Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge, 75 mm — Stech- und Bohrahle 6510 Laminate Wood Black 93.-
mit Nadelshr - Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr.3 und Drahtbieger §520  Laminate Wooa Tunite o
— Dosendffner mit Schraubenzieher Nr. 1 — Kreuzschlitz-Schraubenzieher 6590  Laminate Wood Pink 03—
Nr.1-3 - Pinzette, 47mm Ring
SHO04 TR (WAVY EDGE) KST.0046. 1000  Red 55— ==
12 functions Safety lock — Blade for one hand with wavy edge, 75 mm — 1010 Black 55 'E O
Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle opener with flat head 13;3 \é\l‘zge ;2 - E —
screwdriver No. 3 & wire bender — Can opener with flat head screwdriver 1050  Olive 55.— ] 8
No. 1 - Phillips screwdriver No. 1-3 — Tweezers, 47 mm - Ring 1060  Orange 55.— -
Blocage de sécurité — Lame ouverture une main et tranchant denté, 75mm ]8?8 mﬁis 22, < 6‘
— Aléne coupante avec poingon et aiguille & chas — Décapsuleur avec un 4000  Carbon Look 65.— &)
tournevis N°3 et un plioir & fil — Ouvre-boites avec tournevis N° 1 — Tounevis 6300  Wood Walnut 95.
Phillips N° 1-3 — Pincette, 47 mm — Anneau gg;g wzzg 8!{(9 gg B
Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge mit Wellenschliff, 75 mm — Stech- 6510 Laminate Wood Black 95.-
und Bohrahle mit Nadelhr - Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr.3 o Laminate oo Bme o
und Drahtbieger — Dosendffner mit Schraubenzieher Nr. 1 — Kreuzschlitz- 6590 Laminate Wood pi:s 95—
Schraubenzieher Nr. 1-3 — Pinzette, 47mm - Ring
SHO3R-TT KSH.0076. 1000  Red 52,
12 functions Safety lock — Blade for one hand, 75 mm — Punch/reamer awl with 1010 Black 52.-
sewing eye — Bottle opener with flat head screwdriver No.3 & wire 18;3 \é\l‘zge :i -
bender — Can opener with flat head screwdriver No. 1 - “Sommelier” 1050  Olive 50
(waiters) corkscrew — Tweezers, 47 mm — Ring 1060  Orange 52—
Blocage de sécurité — Lame ouverture une main, 75mm — Aléne coupante 18?8 ’F\:Aiiis 22,
avec poingon et aiguille a chas — Décapsuleur avec un tounevis N°3 et un 4000  Carbon Look 62,
plioir & fil — Tire-tique avec loupe de contréle @ 12mm — Tire-bouchon qualité 6300  Wood Walnut 92.-
sommelier — Pincette, 47 mm — Anneau 6310 Wood Olive 92—
' 6330 Wood Oak 92—
Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge, 75mm - Stech- und Bohrahle mit 6510 Laminate Wood Black 92.—
Nadelshr - Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr.3 und Drahtbieger — gggg t::::::: ng pinite gg -
- Zeckenentferner mit 12mm @ Lupe — Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 6590 Laminate ngd pi:E 92—
- 47 mm - Ring
SHO3TR-TT (WAVY EDG E) KST.0076. 1000  Red 54.~
12 functions Safety lock — Blade for one hand with wavy edge, 75mm — 1010 Black 54—
Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle opener with flat head 18;8 \élcge gj B
screwdriver No. 3 & wire bender — Can opener with flat head screwdriver 1050  Olive 54.—
No. 1 - “Sommelier” (waiters) corkscrew — Tweezers, 47 mm - Ring 1060  Orange 54,—
Blocage de sécurité — Lame ouverture une main et tranchant denté, 75mm 18?8 ’F\:Aiiis 23]
— Aléne coupante avec poingon et aiguille a chas — Décapsuleur avec un 4000  Carbon Look 64.—
tournevis N° 3 et un plioir & fil — Tire-tique avec loupe de contréle @ 12mm - 6300  Wood Walnut 94~
Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette, 47 mm — Anneau 6310 Wood Olive 94—
' 6330 Wood Oak 94—
Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge mit Wellenschliff, 75 mm — Stech- 6510  Laminate Wood Black 94.-
und Bohrahle mit Nadelshr — Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr.3 8920 [aminate Wood inite o
und Drahtbieger — Zeckenentferner mit 12mm @ Lupe — Sommelier- 6590 Laminate Wood pi:k 94.—

Korkenzieher — Pinzette, 47 mm - Ring
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SINGLE HAND

SHO4 R-TT KSH.0086. 1000  Red
12 functions Safety lock — Blade for one hand, 75mm - Punch/reamer aw! with 18;8 Wﬁik
sewing eye — Bottle opener with flat head screwdriver No.3 & wire 1030 B\ulee
bender — Can opener with flat head screwdriver No. 1 — Phillips 1050  Olive
screwdriver No. 1-3 - Tweezers, 47 mm - Ring 1060  Orange
1080 Moss
Blocage de sécurité — Lame ouverture une main, 75mm — Aléne coupante 1910 Pink
avec poingon et aiguille & chas — Décapsuleur avec un tournevis N°3 et un 4000  Carbon Look
plioir & fil - Tire-tique avec loupe de controle @ 12 mm - Tounevis Phillips gg?g aoog \é\/‘alnut
o ' 00 ive
N°1-3 — Pincette, 47 mm — Anneau 6330 Wood Oak
Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge, 75mm — Stech- und Bohrahle mit 6510 Laminate Wood Black
Nadelshr — Flaschenéffner mit Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger — gggg ::::::::: wggg \évlzge
- Zeckenentferner mit 12mm @ Lupe - Kreuzschlitz-Schraubenzieher Nr. 1-3 6590  Laminate Wood Pink
; e - Pinzette, 47 mm - Ring
L
SHO04 TR-TT (WAVY EDGE) KST.0086. 1000  Red
12 functions Safety lock - Blade for one hand with wavy edge, 75 mm - 18;3 \?\/‘ﬁik
Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle opener with flat head 1030 B\ulee
screwdriver No.3 & wire bender — Can opener with flat head screwdriver 1050  Olive
No. 1 - Phillips screwdriver No. 1-3 — Tweezers, 47 mm - Ring 1060  Orange
1080 Moss
Blocage de sécurité — Lame ouverture une main et tranchant denté, 75mm 1910  Pink
— Aléne coupante avec poingon et aiguille & chas — Décapsuleur avec un 4000  Carbon Look
tournevis N° 3 et un plioir a fil — Tire-tique avec loupe de contréle @ 12mm — gg?g a‘mg \é\/‘alnut
. ° . 0o ive
Tournevis Phillips N° 1-3 — Pincette, 47 mm — Anneau 6330  Wood Oak
Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge mit Wellenschliff, 75 mm — Stech- 6510 Laminate Wood Black
und Bohrahle mit Nadelshr — Flaschenéffner mit Schraubenzieher Nr. 3 gggg ::::::Z:z wggg \évl';:e
und Drahtbieger — Zeckenentferner mit 12mm @ Lupe — Kreuzschlitz- 6590  Laminate Wood Pink
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Schraubenzieher Nr. 1-3 — Pinzette, 47 mm — Ring
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ALLMATT COLLECTION

QA DOo05 KNI.0056. 1000  Red 68.-
C 12 functions Safety lock - Blade, 75mm - Wood Saw with 31 teeth, 77 mm - 18;8 S\I‘ﬁﬁ‘; gg:
U) < Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle opener with flat head 1030 Blue 65—
m Q - screwdriver No.3 & wire bender — Can opener with flat head screwdriver 1050 Olive 63.—
z = No. 1 - “Sommelier” (waiters) corkscrew — Tweezers, 47 mm 1060  Orange 63.—
2 3 o C 1080  Moss 63.
— < & Blocage de sécurité — Lame, 75mm — Scie a bois de 31 dents, 77 mm 1910  Pink 63.—
4 |_ [ % ) — Aléne coupante avec poingon et aiguille a chas — Décapsuleur avec un 4000  Carbon Look 73~
%) "l\ tournevis N°3 et un plioir & fil — Ouvre-boites avec toumevis N° 1 — Tire- gg?g W"Og \g‘a'”“‘ 182"
o 2 . . e]e] ive -
m bouchon qualité sommelier — Pincette, 47 mm 6330 Wood Oak 103 -
m \ 1 Sicherheitsarretierung — Klinge, 75mm - Holzsage mit 31 Zahnen, 77 mm 6510 Laminate Wood Black 108~
m — Stech- und Bohrahle mit Nadeldhr — Flaschendffner mit Schraubenzieher gggg ::am!"ate Wood White 105-
A N 5 A aminate Wood Blue 103.—
Nr.3 und Drahtbieger — Dosendffner mit Schraubenzieher Nr. 1 — 6590 Laminate Wood Pink 103.—
I Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm
D06 KNI.0066. 1000  Red 65.—
12 functions Safety lock - Blade, 75mm - Wood Saw with 31 teeth, 77mm — 1010 Black 65.-
) . . 1020 White 65.—
Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle opener with flat head 1030  Blue 65—
- screwdriver No.3 & wire bender — Can opener with flat head screwdriver 1050  Olive 65.—
= No. 1 - Phillips screwdriver No. 1-3 - Tweezers, 47 mm 1060  Orange 65.-
& . , R 1080 Moss 65.—
kS Blocage de sécurité — Lame, 75mm — Scie a bois de 31 dents, 77 mm 1910 Pink 65.—
i ) — Aléne coupante avec poingon et aiguille & chas — Décapsuleur avec un 4000  Carbon Look 75~
"l“ tournevis N°3 et un plioir & fil — Ouvre-boites avec tournevis N° 1 — Tournevis 6300  Wood \ga'”“‘ 105~
Phillips N°1-3 — Pincette, 47 mm gg;g aggg O‘a‘\f 182:
! \ Y Sicherheitsarretierung — Klinge, 75 mm — Holzsage mit 31 Zahnen, 77 mm 6510 Laminate Wood Black 105~
\ - Stech- und Bohrahle mit Nadelshr — Flaschendffner mit Schraubenzieher gggg ::::::::: wggg \évﬂge lgg -
Nr. 3 und Drahtbieger — Dosendffner mit Schraubenzieher Nr. 1 — 6590 Laminate Wood Pink 105.—
Kreuzschlitz-Schraubenzieher Nr. 1-3 — Pinzette, 47 mm
TTO5 KNI.0096. 1000  Red 665.—
12 functions Safety lock - Blade, 75mm - Wood Saw with 31 teeth, 77mm — 1010 Black 65.~
) . . 1020 White 65.—
Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle opener with flat head 1030 Blue 65—
screwdriver No. 3 & wire bender - Tick Tool with 12mm @ magnifying 1050  Olive 65.—
glass - “Sommelier” (waiters) corkscrew — Tweezers, 47 mm 1060  Orange 65.—
B , R 1080 Moss 65.—
Blocage de sécurité — Lame, 75mm — Scie a bois de 31 dents, 77mm 1910  Pink 65.—
— Aléne coupante avec poingon et aiguille & chas — Décapsuleur avec un 4000  Carbon Look 75~
tournevis N°3 et un plioir & fil — Tire-tique avec loupe de contréle @ 12mm - 6300  Wood Walnut 105~
Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette, 47 mm 6310 Wood Olive 105.-
' 6330 Wood Oak 105.—
Sicherheitsarretierung — Klinge, 75 mm — Holzsége mit 31 Zahnen, 77 mm 6510 Laminate Wood Black 105~
- Stech- und Bohrahle mit Nadelshr — Flaschendffner mit Schraubenzieher gggg :::::::IZ wggg \E’;Vﬂ:e lgg -
Nr.3 und Drahtbieger — Zeckenentferner mit 12mm @ Lupe — Sommelier- 6590  Laminate Wood Pink 105.—
Korkenzieher — Pinzette, 47 mm
TTO06 KN1.0106. 1000  Red 67~
12 functions Safety lock - Blade, 75mm - Wood Saw with 31 teeth, 77 mm - ]g;g sv‘ﬁﬁk g; -
Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle opener with flat head 1030 B\uee 67—
screwdriver No. 3 & wire bender — Tick Tool with 12 mm @ magnifying 1050  Olive 67.—
glass - Phillips screwdriver No. 1-3 - Tweezers, 47 mm 1060  Orange 67.—
. ) R . 1080  Moss 67.—
Blocage de sécurité — Lame, 75mm — Scie a bois de 31 dents, 77 mm 1910  Pink 67.—
— Aléne coupante avec poingon et aiguille a chas — Décapsuleur avec un 4000  Carbon Look 77~
tournevis N° 3 et un plioir & fil — Tire-tique avec loupe de controle @ 12mm 6300  Wood Walnut 107~
— Tournevis Phillips N° 1-3 — Pincette, 47 mm 6310 Wood Olive 107.-
' 6330 Wood Oak 107.—
Sicherheitsarretierung - Klinge, 75mm — Holzsége mit 31 Zahnen, 77 mm 6510 Laminate Wood Black 107.-
- Stech- und Bohrahle mit Nadeldhr — Flaschenéffner mit Schraubenzieher gggg :::::::I: wggg \E’;/IE:e lg; -
Nr.3 und Drahtbieger — Zeckenentferner mit 12mm @ Lupe - 6590  Laminate Wood Pink 107.—
Kreuzschlitz-Schraubenzieher Nr. 1- 3 — Pinzette, 47 mm
0O SHO5R KSH.0056. 1000  Red 65,
2 13 functions Safety lock — Blade for one hand, 75mm - Wood Saw with 31 teeth, 18;8 \?\/‘ﬁﬁk 22 -
< 77 mm - Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle opener with flat 1030 B\uee 65—
I head screwdriver No.3 & wire bender — Can opener with flat head 1050  Olive 65.—
screwdriver No. 1 - “Sommelier” (waiters) corkscrew — Tweezers, 47 mm 1060  Orange 65.—
Ll - Ring 1080  Moss 65.—
1910 Pink 65.—
=l Blocage de sécurité — Lame ouverture une main, 75mm — Scie a bois 4000  Carbon Look 75.-
O de 31 dents, 77 mm — Aléne coupante avec poingon et aiguille & chas — 6300  Wood Walnut 105.-
z . o N " 6310  Wood Olive 106.—
\ Décapsuleur avec un tounevis N°3 et un plioir a fil — Ouvre-boites avec 6330 Wi
— % e ) . ‘ ood Oak 106.—
7)) \1 tournevis N° 1 — Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette, 47 mm — Anneau 6510 Laminate Wood Black 106.—
' 6520  Laminate Wood White 105.—

Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge, 75 mm — Holzsage mit 31 .

6530 L te Wood BI 105.-
Zahnen, 77 mm - Stech- und Bohrahle mit Nadeléhr — Flaschendffner mit 6590 LZ::::t: ngd pi:: 105.—
Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger — Dosendffner mit Schraubenzieher
Nr. 1 — Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm — Ring
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SINGLE HAND

SHO5 TR (WAVY EDGE) KST.0056. 1000  Red
13 functions Safety lock — Blade for one hand with wavy edge, 75mm - Wood Saw 18;8 \?vlﬁik
with 31 teeth, 77 mm — Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle 1030 Blu'ee
opener with flat head screwdriver No. 3 & wire bender — Can opener 1050  Olive
with flat head screwdriver No.1 - “Sommelier” (waiters) corkscrew — 1060  Orange
Tweezers, 47 mm - Ring }g?g '};"_ﬁis
1
Blocage de sécurité — Lame ouverture une main et tranchant denté, 75mm 4000  Carbon Look
— Scie & bois de 31 dents, 77 mm — Aléne coupante avec poingon et aiguille 6300 Wood \galnut
4 chas — Décapsuleur avec un tournevis N° 3 et un plioir & fil — Ouvre-boites gg;g azzj O‘a“f
avec tournevis N° 1 — Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette, 47 mm — 6510 Laminate Wood Black
o Anneau 6520  Laminate Wood White
6530 Laminate Wood Blue
Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge mit Wellenschiiff, 75mm — 6590  Laminate Wood Pink
; Holzsage mit 31 Zahnen, 77 mm — Stech- und Bohrahle mit Nadelohr
- Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger — Dosendffner
3 mit Schraubenzieher Nr. 1 — Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm
2 - Ring
SHO6 R KSH.0066. 1000  Red
13 functions Safety lock - Blade for one hand, 75mm - Wood Saw with 31 teeth, 18;8 \?\/Iiik
77 mm — Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle opener with flat 1080 Blu'ee
head screwdriver No.3 & wire bender — Can opener with flat head 1050  Olive
screwdriver No. 1 - Phillips screwdriver No. 1-3 — Tweezers, 47 mm — 1060  Orange
Ring 1080  Moss
1910 Pink
Blocage de sécurité — Lame ouverture une main, 76mm — Scie a bois 4000  Carbon Look
de 31 dents, 77 mm — Aléne coupante avec poingon et aiguille & chas — gg?g a""j \é\/‘alnut
. - Njo P " 0o ive
Decapsu\eLir avec un tournevis N 3061 un plioir a fil — Ouvre-boites avec 6330 Wood Oak
tournevis N°1 — Tournevis Phillips N° 1-3 — Pincette, 47 mm — Anneau 6510 Laminate Wood Black
Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge, 75mm — Holzsége mit 31 gggg :::::2::: wggg \évlige
Z&hnen, 77 mm — Stech- und Bohrahle mit Nadeléhr — Flaschendffner mit 6590  Laminate Wood Pink
; Schraubenzieher Nr.3 und Drahtbieger — Dosendffner mit Schraubenzieher
w Nr. 1 — Kreuzschlitz-Schraubenzieher Nr. 1-3 — Pinzette, 47 mm - Ring
SHO06 TR (WAVY EDGE) KST.0066. 1000  Red
13 functions Safety lock — Blade for one hand with wavy edge, 75mm - Wood Saw 18;8 \?vlﬁﬁk
with 31 teeth, 77 mm - Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle 1030 Blu':
opener with flat head screwdriver No. 3 & wire bender — Can opener with 1050  Olive
flat head screwdriver No.1 - Phillips screwdriver No. 1-3 — Tweezers, 1060  Orange
47 mm - Ring 18?8 ’;"_2?
1
Blocage de sécurité — Lame ouverture une main et tranchant denté, 75mm 4000  Carbon Look
— Scie a bois de 31 dents, 77 mm — Aléne coupante avec poingon et aiguille 6300  Wood Walnut
4 chas — Décapsuleur avec un tournevis N° 3 et un plioir & fil — Ouvre-boites gg;g aggg 8!‘{(9
avec tounevis N° 1 — Tourmnevis Phillips N° 1-3 - Pincette, 47 mm - Anneau 6510 Laminate Wood Black
" Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge mit Wellenschiiff, 75mm — gggg t?ﬁ:ﬂii wggg \évlzge
Holzs&ge mit 31 Z&hnen, 77 mm - Stech- und Bohrahle mit Nadelohr 6590  Laminate Wood Pink
; - Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger — Dosendffner
w mit Schraubenzieher Nr. 1 — Kreuzschlitz-Schraubenzieher Nr. 1-3 —
Z Pinzette, 47 mm — Ring
SHO5R-TT KSH.0096. 1000  Red
13 functions Safety lock — Blade for one hand, 75mm — Wood Saw with 31 teeth, 1g;g \?/Iiﬁk
77mm - Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle opener with 1030 Blulee
flat head screwdriver No.3 & wire bender — Tick Tool with 12mm @ 1050  Olive
magnifying glass - “Sommelier” (waiters) corkscrew — Tweezers, 47 mm 1060  Orange
~Ring 1080  Moss
1910 Pink
Blocage de sécurité — Lame ouverture une main, 75mm — Scie a bois 4000  Carbon Look
de 31 dents, 77 mm — Aléne coupante avec poingon et aiguille a chas — gg?g WOOS ‘(’)V‘a'”u‘
Décapsuleur avec un toumnevis N°3 et un plioir & fil — Tire-tique avec loupe 6330 ngd Oa‘f
de contréle @ 12mm - Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette, 47 mm 6510  Laminate Wood Black
— Anneau 6520  Laminate Wood White
6530  Laminate Wood Blue
Sicherheitsarretierung - Einhand-Klinge, 75 mm — Holzsége mit 31 6590  Laminate Wood Pink
; Zahnen, 77 mm — Stech- und Bohrahle mit Nadeléhr — Flaschendffner mit
w Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger — Zeckenentferner mit 12mm @
Z Lupe - Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm - Ring
SHO5 TR-TT (WAVY EDGE) KST.0096. 1000 Red
13 functions Safety lock — Blade for one hand with wavy edge, 75mm - Wood Saw 18;3 \?\/Iiik
with 31 teeth, 77 mm - Punch/reamer awl with sewing eye - Bottle 1030 Blulee
opener with flat head screwdriver No. 3 & wire bender — Tick Tool 1050  Olive
with 12mm @ magnifying glass — “Sommelier” (waiters) corkscrew — 1060  Orange
Tweezers, 47 mm - Ring 18?8 ’F‘}/'_OES
n
Blocage de sécurité — Lame ouverture une main et tranchant denté, 76mm 4000  Carbon Look
— Scie & bois de 31 dents, 77 mm — Aléne coupante avec poingon et aiguille gg?g WOOS ‘(’)V‘a'”m
4 chas — Décapsuleur avec un tournevis N° 3 et un plioir & fil — Tire-tique avec 6330 ngd Oa‘f
loupe de contréle @ 12mm - Tire-bouchon qualité sommelier - Pincette, 6510  Laminate Wood Black
47mm - Anneau 6520  Laminate Wood White
6530  Laminate Wood Blue
Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge mit Wellenschliff, 75mm 6590  Laminate Wood Pink
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— Holzsage mit 31 Zahnen, 77 mm — Stech- und Bohrahle mit

Nadelohr - Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr.3 und Drahtbieger —
Zeckenentferner mit 12mm @ Lupe — Sommelier-Korkenzieher — Pinzette,
47mm - Ring
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ALLMATT COLLECTION

SINGLE HAND

SHO6 R-TT KSH.0106. 1000  Red
13 functions Safety lock - Blade for one hand, 75mm - Wood Saw with 31 teeth, 18;8 \?\/‘iﬁl;
77mm - Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle opener with 1030  Blue
flat head screwdriver No. 3 & wire bender — Tick Tool with 12mm @ 1050  Olive
magnifying glass — Phillips screwdriver No. 1-3 — Tweezers, 47 mm — 1060  Orange
* Ring 1080 Moss
1910 Pink
Blocage de sécurité — Lame ouverture une main, 75mm — Scie a bois 4000  Carbon Look
\ de 31 dents, 77 mm — Aléne coupante avec poingon et aiguille & chas — 6300  Wood Walnut
Décapsuleur avec un tounevis N°3 et un plioir a fil - Tire-tique avec loupe de gg;g azzg 8!?
contréle @ 12mm — Tournevis Phillips N° 1-3 — Pincette, 47 mm — Anneau 6510 Laminate Wood Black
Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge, 75mm - Holzsége mit 31 gggg ::::::::: xggg \évlzge
- Z&hnen, 77 mm — Stech- und Bohrahle mit Nadelohr — Flaschendffner mit 6590 Laminate Wood Pink
; -t o Schraubenzieher Nr.3 und Drahtbieger — Zeckenentferner mit 12mm @
i Lupe - Kreuzschlitz-Schraubenzieher Nr. 1-3 — Pinzette, 47 mm - Ring
pd
SHO6 TR-TT (VVA\/Y EDG E) KST.0106. 1000  Red
13 functions Safety lock — Blade for one hand with wavy edge, 75mm - Wood Saw 18;8 E\I‘ﬁﬁ‘;
with 31 teeth, 77 mm - Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle 1030  Blue
opener with flat head screwdriver No. 3 & wire bender — Tick Tool with 1050 Olive
12mm @ magnifying glass — Phillips screwdriver No. 1-3 - Tweezers, 1060  Orange
47 mm - Ring 1080 Mcss
1910 Pink
Blocage de sécurité — Lame ouverture une main et tranchant denté, 756mm 4000  Carbon Look
— Scie & bois de 31 dents, 77 mm — Aléne coupante avec poingon et aiguille 6300 Wood Walnut
4 chas — Décapsuleur avec un tournevis N° 3 et un plioir & fil — Tire-tique avec gg;g wggg 8!{(5
loupe de contréle @ 12mm — Tournevis Phillips N°1-3 — Pincette, 47 mm — 6510 Laminate Wood Black
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Anneau

Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge mit Wellenschliff, 75mm

— Holzsage mit 31 Zéhnen, 77 mm — Stech- und Bohrahle mit

Nadelohr - Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr.3 und Drahtbieger —
Zeckenentferner mit 12mm @ Lupe — Kreuzschlitz-Schraubenzieher Nr. 1-3
— Pinzette, 47mm - Ring

6520
6530
6590

Laminate Wood White
Laminate Wood Blue
Laminate Wood Pink
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STANDARD

D03 KNI.0030. 3000  Red
11 functions Safety lock - Blade, 75mm - Punch/reamer awl with sewing eye — 28;8 g:igk
Bottle opener with flat head screwdriver No.3 & wire bender — Can 3000 Brown
opener with flat head screwdriver No.1 - “Sommelier” (waiters)
corkscrew — Tweezers, 47 mm
Blocage de sécurité — Lame, 76 mm — Aléne coupante avec poingon et
aiguille & chas — Décapsuleur avec un tounevis N° 3 et un plioir a fil — Ouvre-
boites avec tournevis N° 1 — Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette,
A7 mm
Sicherheitsarretierung — Klinge, 75 mm — Stech- und Bohrahle mit Nadeldhr
- Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger — Dosendffner
mit Schraubenzieher Nr. 1 — Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm
D04 KNI1.0040. 3000  Red
11 functions Safety lock - Blade, 75mm - Punch/reamer awl with sewing eye — gg;g g:igk
Bottle opener with flat head screwdriver No.3 & wire bender — Can 3090 Brown
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opener with flat head screwdriver No. 1 — Phillips screwdriver No. 1-3
- Tweezers, 47mm

Blocage de sécurité — Lame, 75mm — Aléne coupante avec poingon et
aiguille & chas — Décapsuleur avec un toumnevis N° 3 et un plioir a fil — Ouvre-
boites avec tournevis N° 1 — Tournevis Phillips N° 1-3 — Pincette, 47 mm

Sicherheitsarretierung — Klinge, 75 mm — Stech- und Bohrahle mit Nadelohr
- Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger — Dosendffner
mit Schraubenzieher Nr. 1 — Kreuzschlitz-Schraubenzieher Nr. 1-3 —
Pinzette, 47 mm
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TRADITIONS

D01 HEIMAT

6 functions

1]
P

KNB.0010. HEI1 Red / White print
Safety lock — Blade, 75 mm - Punch/reamer awl with sewing eye —
“Sommelier” (waiters) corkscrew — Tweezers, 47 mm
Blocage de sécurité — Lame, 76 mm — Aléne coupante avec poingon et
aiguille a chas — Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette, 47 mm
Sicherheitsarretierung — Klinge, 75 mm — Stech- und Bohrahle mit Nadeldhr
— Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm

D01 HEIMAT

6 functions

KNB.0010. HEI2  Red / Black print
Safety lock — Blade, 75mm - Punch/reamer awl with sewing eye —
“Sommelier” (waiters) corkscrew — Tweezers, 47 mm
Blocage de sécurité — Lame, 765 mm — Aléne coupante avec poingon et
aiguille & chas — Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette, 47 mm
Sicherheitsarretierung — Klinge, 75 mm — Stech- und Bohrahle mit Nadelohr
— Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm

D01 HEIMAT

6 functions

KNB.0010. HEI3  White / Black print
Safety lock — Blade, 75 mm - Punch/reamer awl with sewing eye —
“Sommelier” (waiters) corkscrew — Tweezers, 47 mm
Blocage de sécurité — Lame, 765 mm — Aléne coupante avec poingon et
aiguille & chas — Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette, 47 mm
Sicherheitsarretierung — Klinge, 75 mm — Stech- und Bohrahle mit Nadelohr
— Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm

D03 HEIMAT

11 functions

KNB.0030. HEI1  Red / White print
Safety lock — Blade, 75 mm - Punch/reamer awl with sewing eye —
Bottle opener with flat head screwdriver No. 3 & wire bender - Can
opener with flat head screwdriver No. 1 — “Sommelier” (waiters)
corkscrew — Tweezers, 47 mm

Blocage de sécurité — Lame, 75mm — Aléne coupante avec poingon et
aiguille & chas — Décapsuleur avec un toumevis N° 3 et un plioir a fil — Ouvre-
boites avec tournevis N° 1 — Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette,

A7 mm

Sicherheitsarretierung — Klinge, 75 mm — Stech- und Bohrahle mit Nadelohr
- Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger — Dosendffner
mit Schraubenzieher Nr. 1 — Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm

D03 HEIMAT

11 functions
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KNB.0030. HEI2  Red / Black print
Safety lock — Blade, 75 mm — Punch/reamer awl with sewing eye —
Bottle opener with flat head screwdriver No. 3 & wire bender — Can
opener with flat head screwdriver No. 1 — “Sommelier” (waiters)
corkscrew — Tweezers, 47 mm

Blocage de sécurité — Lame, 75mm — Aléne coupante avec poingon et
aiguille & chas — Decapsuleur avec un toumnevis N° 3 et un plioir a fil — Ouvre-
boites avec tournevis N° 1 — Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette,
47mm

Sicherheitsarretierung — Klinge, 75 mm — Stech- und Bohrahle mit Nadelohr

- Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger — Dosendffner
mit Schraubenzieher Nr. 1 — Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm
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CUSTOM COLLECTION

TRADITIONS

D03 HEIMAT

11 functions

KNB.0030. HEI3  White / Black print
Safety lock — Blade, 75 mm - Punch/reamer awl with sewing eye —
Bottle opener with flat head screwdriver No. 3 & wire bender — Can
opener with flat head screwdriver No. 1 — “Sommelier” (waiters)
corkscrew — Tweezers, 47 mm

Blocage de sécurité — Lame, 75mm — Aléne coupante avec poingon et
aiguille & chas — Décapsuleur avec un tounevis N° 3 et un plioir a fil — Ouvre-
boites avec tournevis N° 1 — Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette,

A7 mm

Sicherheitsarretierung — Klinge, 75 mm — Stech- und Bohrahle mit Nadeldhr

- Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger — Dosendffner
mit Schraubenzieher Nr. 1 — Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm

D03 MARGUERITE

11 functions

KNB.0030. MAR2  Red / Color print
Safety lock — Blade, 75mm - Punch/reamer awl with sewing eye —
Bottle opener with flat head screwdriver No. 3 & wire bender — Can
opener with flat head screwdriver No. 1 — “Sommelier” (waiters)
corkscrew — Tweezers, 47 mm

Blocage de sécurité — Lame, 76 mm — Aléne coupante avec poingon et
aiguille & chas — Décapsuleur avec un toumnevis N° 3 et un plioir a fil — Ouvre-
boites avec tournevis N° 1 — Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette,

A7 mm

Sicherheitsarretierung — Klinge, 75 mm — Stech- und Bohrahle mit Nadelohr

- Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger — Dosendffner
mit Schraubenzieher Nr. 1 — Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm

D03 ST BERNARD

11 functions

KNB.0030. STB1 Red / Color print
Safety lock — Blade, 75 mm - Punch/reamer awl with sewing eye —
Bottle opener with flat head screwdriver No. 3 & wire bender - Can
opener with flat head screwdriver No. 1 — “Sommelier” (waiters)
corkscrew — Tweezers, 47mm

Blocage de sécurité — Lame, 75mm — Aléne coupante avec poingon et
aiguille & chas — Décapsuleur avec un toumnevis N° 3 et un plioir a fil — Ouvre-
boites avec tournevis N° 1 — Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette,

A7 mm

Sicherheitsarretierung — Klinge, 75 mm — Stech- und Bohrahle mit Nadelohr

- Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger — Dosendffner
mit Schraubenzieher Nr. 1 — Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm

D03 EDELWEISS BLUE

11 functions

KNB.0030. EDW1 White / Color print
Safety lock — Blade, 75mm — Punch/reamer awl with sewing eye —
Bottle opener with flat head screwdriver No. 3 & wire bender - Can
opener with flat head screwdriver No. 1 — “Sommelier” (waiters)
corkscrew — Tweezers, 47 mm

Blocage de sécurité — Lame, 75mm — Aléne coupante avec poingon et
aiguille & chas — Décapsuleur avec un tournevis N°3 et un plioir a fil — Ouvre-
boites avec tournevis N° 1 — Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette,

A7 mm

Sicherheitsarretierung — Klinge, 75 mm — Stech- und Bohrahle mit Nadelohr
- Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger — Dosendffner
mit Schraubenzieher Nr. 1 — Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm

D03 EDELWEISS ROSA

11 functions

NEW
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KNB.0030. EDW2  White / Color print
Safety lock — Blade, 75mm — Punch/reamer awl with sewing eye —
Bottle opener with flat head screwdriver No. 3 & wire bender — Can
opener with flat head screwdriver No. 1 - “Sommelier” (waiters)
corkscrew — Tweezers, 47 mm

Blocage de sécurité — Lame, 75mm — Aléne coupante avec poingon et
aiguille & chas — Decapsuleur avec un toumnevis N° 3 et un plioir a fil — Ouvre-
boites avec tournevis N° 1 — Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette,
47mm

Sicherheitsarretierung — Klinge, 75 mm — Stech- und Bohrahle mit Nadelohr

— Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger — Dosendffner
mit Schraubenzieher Nr. 1 — Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm
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37.-

37.-

37.-



Ol TRGPIN

D03 CHINESE NEW YEAR 3 KNB.0030. CNO3  Dark red 37~
11 functions Safety lock — Blade, 75 mm — Punch/reamer awl with sewing eye —

Bottle opener with flat head screwdriver No. 3 & wire bender - Can

opener with flat head screwdriver No. 1 — “Sommelier” (waiters)

corkscrew — Tweezers, 47 mm

CHINA

Blocage de sécurité — Lame, 75 mm — Aléne coupante avec poingon et
aiguille & chas — Décapsuleur avec un tounevis N° 3 et un plioir a fil — Ouvre-
boites avec tournevis N° 1 — Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette,
47mm

Sicherheitsarretierung — Klinge, 75 mm — Stech- und Bohrahle mit Nadelohr
— Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger — Dosendffner
mit Schraubenzieher Nr. 1 — Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm

D03 CHINESE NEW YEAR 4 KNB.0030. CNO4  Dark blue 37.-
11 functions Safety lock — Blade, 75mm - Punch/reamer awl with sewing eye —

Bottle opener with flat head screwdriver No. 3 & wire bender - Can

opener with flat head screwdriver No.1 - “Sommelier” (waiters)

corkscrew — Tweezers, 47 mm

CUSTOM
COLLECTION

Blocage de sécurité — Lame, 76 mm — Aléne coupante avec poingon et
aiguille & chas — Décapsuleur avec un tounevis N° 3 et un plioir a fil — Ouvre-
boites avec tournevis N° 1 — Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette,
47mm

Sicherheitsarretierung — Klinge, 75 mm — Stech- und Bohrahle mit Nadelohr

— Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger — Dosendffner
mit Schraubenzieher Nr. 1 — Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm

NEW
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CUSTOM COLLECTION

SWISS CITIES

D03 BERN

11 functions

KNB.0030. BE19  Front White/Back Red
Safety lock — Blade, 75 mm - Punch/reamer awl with sewing eye —
Bottle opener with flat head screwdriver No. 3 & wire bender — Can
opener with flat head screwdriver No.1 - “Sommelier” (waiters)
corkscrew — Tweezers, 47 mm

Blocage de sécurité — Lame, 75mm — Aléne coupante avec poingon et
aiguille & chas — Décapsuleur avec un tounevis N° 3 et un plioir a fil — Ouvre-
boites avec tournevis N° 1 — Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette,

A7 mm

Sicherheitsarretierung — Klinge, 75 mm — Stech- und Bohrahle mit Nadeldhr

- Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger — Dosendffner
mit Schraubenzieher Nr. 1 — Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm

D03 GENEVE

11 functions

KNB.0030. GE19  Front White/Back Red
Safety lock — Blade, 75mm - Punch/reamer awl with sewing eye —
Bottle opener with flat head screwdriver No. 3 & wire bender — Can
opener with flat head screwdriver No.1 - “Sommelier” (waiters)
corkscrew — Tweezers, 47 mm

Blocage de sécurité — Lame, 75mm — Aléne coupante avec poingon et
aiguille & chas — Décapsuleur avec un toumnevis N° 3 et un plioir a fil — Ouvre-
boites avec tournevis N° 1 — Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette,

A7 mm

Sicherheitsarretierung — Klinge, 75 mm — Stech- und Bohrahle mit Nadelohr

- Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger — Dosendffner
mit Schraubenzieher Nr. 1 — Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm

D03 INTERLAKEN

11 functions

KNB.0030. IN19  Front White/Back Red
Safety lock — Blade, 75 mm - Punch/reamer awl with sewing eye —
Bottle opener with flat head screwdriver No. 3 & wire bender - Can
opener with flat head screwdriver No.1 - “Sommelier” (waiters)
corkscrew — Tweezers, 47 mm

Blocage de sécurité — Lame, 75mm — Aléne coupante avec poingon et
aiguille & chas — Décapsuleur avec un toumnevis N° 3 et un plioir a fil — Ouvre-
boites avec tournevis N° 1 — Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette,

A7 mm

Sicherheitsarretierung — Klinge, 75 mm — Stech- und Bohrahle mit Nadelohr

- Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger — Dosendffner
mit Schraubenzieher Nr. 1 — Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm

D03 LAUSANNE

11 functions

KNB.0030. LA19  Front White/Back Red
Safety lock — Blade, 75 mm - Punch/reamer awl with sewing eye —
Bottle opener with flat head screwdriver No. 3 & wire bender - Can
opener with flat head screwdriver No. 1 — “Sommelier” (waiters)
corkscrew - Tweezers, 47 mm

Blocage de sécurité — Lame, 75mm — Aléne coupante avec poingon et
aiguille & chas — Décapsuleur avec un toumevis N° 3 et un plioir a fil — Ouvre-
boites avec tournevis N° 1 — Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette,

A7 mm

Sicherheitsarretierung — Klinge, 75 mm — Stech- und Bohrahle mit Nadelohr

- Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger — Dosendffner
mit Schraubenzieher Nr. 1 — Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm

D03 LUZERN

11 functions
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KNB.0030. LU19  Front White/Back Red
Safety lock — Blade, 75 mm — Punch/reamer awl with sewing eye —
Bottle opener with flat head screwdriver No. 3 & wire bender — Can
opener with flat head screwdriver No. 1 — “Sommelier” (waiters)
corkscrew — Tweezers, 47 mm

Blocage de sécurité — Lame, 75mm — Aléne coupante avec poingon et
aiguille & chas — Decapsuleur avec un toumnevis N° 3 et un plioir a fil — Ouvre-
boites avec tournevis N° 1 — Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette,
47mm

Sicherheitsarretierung — Klinge, 75 mm — Stech- und Bohrahle mit Nadelohr
- Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger — Dosendffner
mit Schraubenzieher Nr. 1 — Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm
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D03 MONTREUX KNB.0030. MO19  Front White/Back Red 49.~
11 functions Safety lock — Blade, 75mm - Punch/reamer awl with sewing eye —

Bottle opener with flat head screwdriver No.3 & wire bender — Can

opener with flat head screwdriver No.1 - “Sommelier” (waiters)

corkscrew — Tweezers, 47 mm

Blocage de sécurité — Lame, 76 mm — Aléne coupante avec poingon et
aiguille & chas — Décapsuleur avec un tounevis N° 3 et un plioir a fil — Ouvre-
boites avec tournevis N° 1 — Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette,

A7 mm

Sicherheitsarretierung — Klinge, 75 mm — Stech- und Bohrahle mit Nadeldhr

- Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger — Dosendffner
mit Schraubenzieher Nr. 1 — Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm

D03 ZERMATT KNB.0030. ZE19  Front White/Back Red 49.-
11 functions Safety lock — Blade, 75mm - Punch/reamer awl with sewing eye —

Bottle opener with flat head screwdriver No.3 & wire bender — Can

opener with flat head screwdriver No.1 - “Sommelier” (waiters)

corkscrew — Tweezers, 47 mm

Blocage de sécurité — Lame, 75mm — Aléne coupante avec poingon et
aiguille & chas — Décapsuleur avec un toumnevis N° 3 et un plioir a fil — Ouvre-
boites avec tournevis N° 1 — Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette,

A7 mm

Sicherheitsarretierung — Klinge, 75 mm — Stech- und Bohrahle mit Nadelohr

- Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger — Dosendffner
mit Schraubenzieher Nr. 1 — Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm

D03 ZURICH KNB.0030. ZU19  Front White/Back Red 49.-
11 functions Safety lock — Blade, 75 mm — Punch/reamer awl with sewing eye —

Bottle opener with flat head screwdriver No.3 & wire bender — Can

opener with flat head screwdriver No.1 - “Sommelier” (waiters)

corkscrew — Tweezers, 47 mm

Blocage de sécurité — Lame, 75mm — Aléne coupante avec poingon et
aiguille & chas — Décapsuleur avec un toumnevis N° 3 et un plioir a fil — Ouvre-
boites avec tournevis N° 1 — Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette,

A7 mm

Sicherheitsarretierung — Klinge, 75 mm — Stech- und Bohrahle mit Nadelohr

- Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger — Dosendffner
mit Schraubenzieher Nr. 1 — Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm
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CUSTOM COLLECTION

TT03 BALD EAGLE KNB.0070. WOO1  Dark blue 49.-
11 functions Safety lock - Blade, 75 mm - Punch/reamer awl with sewing eye —

Bottle opener with flat head screwdriver No. 3 & wire bender — Can

opener with flat head screwdriver No. 1 — “Sommelier” (waiters)

corkscrew — Tweezers, 47 mm

Blocage de sécurité — Lame, 75 mm — Aléne coupante avec poingon et
aiguille a chas — Décapsuleur avec un tournevis N°3 et un plioir & fil — Tire-
tique avec loupe de contréle @ 12 mm — Tire-bouchon qualité sommelier
— Pincette, 47 mm

WILDLIFE

Sicherheitsarretierung — Klinge, 75 mm — Stech- und Bohrahle mit
Nadeldhr - Flaschenoffner mit Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger
— Zeckenentferner mit 12mm @ Lupe — Sommelier-Korkenzieher —
Pinzette, 47 mm

TT03 GRIZZLY KNB.0070. W002  Olive 40—
11 functions Safety lock — Blade, 75 mm - Punch/reamer awl with sewing eye —

Bottle opener with flat head screwdriver No.3 & wire bender — Can

opener with flat head screwdriver No. 1 — “Sommelier” (waiters)

corkscrew — Tweezers, 47 mm

Blocage de sécurité — Lame, 75 mm — Aléne coupante avec poingon et
aiguille a chas — Décapsuleur avec un tournevis N°3 et un plioir & fil — Tire-
tique avec loupe de controle @ 12mm — Tire-bouchon qualité sommelier
— Pincette, 47 mm

Sicherheitsarretierung — Klinge, 75 mm — Stech- und Bohrahle mit
Nadeléhr - Flaschenoffner mit Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger
— Zeckenentferner mit 12 mm @ Lupe — Sommelier-Korkenzieher —
Pinzette, 47 mm

TTO03 BULL ELK KNB.0070. W003  Orange 49—
11 functions Safety lock — Blade, 75 mm — Punch/reamer awl with sewing eye —

Bottle opener with flat head screwdriver No. 3 & wire bender — Can

opener with flat head screwdriver No. 1 - “Sommelier” (waiters)

corkscrew — Tweezers, 47 mm

Blocage de sécurité — Lame, 756 mm — Aléne coupante avec poingon et
aiguille a chas — Décapsuleur avec un tournevis N°3 et un plioir & fil — Tire-
tique avec loupe de controle @ 12mm — Tire-bouchon qualité sommelier
— Pincette, 47 mm

Sicherheitsarretierung — Klinge, 75 mm — Stech- und Bohrahle mit
Nadeldhr - Flaschenoffner mit Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger
— Zeckenentferner mit 122mm @ Lupe — Sommelier-Korkenzieher —
Pinzette, 47 mm




TT03 PUMA

11 functions

Safety lock — Blade, 75 mm - Punch/reamer awl with sewing eye —
Bottle opener with flat head screwdriver No. 3 & wire bender — Can
opener with flat head screwdriver No. 1 — “Sommelier” (waiters)
corkscrew - Tweezers, 47 mm

Blocage de sécurité — Lame, 75 mm — Aléne coupante avec poingon et
aiguille a chas — Décapsuleur avec un tournevis N°3 et un plioir & fil — Tire-
tique avec loupe de controle @ 12 mm - Tire-bouchon qualité sommelier
— Pincette, 47 mm

Sicherheitsarretierung — Klinge, 75 mm — Stech- und Bohrahle mit
Nadeléhr - Flaschenoffner mit Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger
— Zeckenentferner mit 12 mm @ Lupe — Sommelier-Korkenzieher —
Pinzette, 47 mm

KNB.0070. W004

Black

TTO3 LION

11 functions

Safety lock — Blade, 75 mm - Punch/reamer awl with sewing eye —
Bottle opener with flat head screwdriver No. 3 & wire bender — Can
opener with flat head screwdriver No. 1 — “Sommelier” (waiters)
corkscrew - Tweezers, 47 mm

Blocage de sécurité — Lame, 75 mm — Aléne coupante avec poingon et
aiguille a chas — Décapsuleur avec un tournevis N°3 et un plioir & fil — Tire-
tique avec loupe de controle @ 12 mm — Tire-bouchon qualité sommelier
— Pincette, 47 mm

Sicherheitsarretierung — Klinge, 75 mm — Stech- und Bohrahle mit
Nadeléhr - Flaschenoffner mit Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger
— Zeckenentferner mit 12 mm @ Lupe — Sommelier-Korkenzieher —
Pinzette, 47 mm

KNB.0070. W005

Orange

TT03 CHEETAH

11 functions

Safety lock — Blade, 75 mm - Punch/reamer awl with sewing eye —
Bottle opener with flat head screwdriver No. 3 & wire bender — Can
opener with flat head screwdriver No. 1 - “Sommelier” (waiters)
corkscrew — Tweezers, 47 mm

Blocage de sécurité — Lame, 75 mm — Aléne coupante avec poingon et
aiguille a chas — Décapsuleur avec un tournevis N°3 et un plioir & fil — Tire-
tique avec loupe de controle @ 12 mm — Tire-bouchon qualité sommelier
— Pincette, 47 mm

Sicherheitsarretierung — Klinge, 75 mm — Stech- und Bohrahle mit
Nadeléhr - Flaschenoffner mit Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger
— Zeckenentferner mit 122mm @ Lupe — Sommelier-Korkenzieher —
Pinzette, 47 mm

KNB.0070. W006

Black

TT03 RHINOCEROS

11 functions

Safety lock — Blade, 75 mm — Punch/reamer awl with sewing eye —
Bottle opener with flat head screwdriver No. 3 & wire bender — Can
opener with flat head screwdriver No. 1 - “Sommelier” (waiters)
corkscrew - Tweezers, 47 mm

Blocage de sécurité — Lame, 756 mm — Aléne coupante avec poingon et
aiguille a chas — Décapsuleur avec un tournevis N°3 et un plioir & fil — Tire-
tique avec loupe de controle @ 12 mm — Tire-bouchon qualité sommelier
— Pincette, 47 mm

Sicherheitsarretierung — Klinge, 75 mm — Stech- und Bohrahle mit
Nadeléhr - Flaschenoffner mit Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger
— Zeckenentferner mit 12mm @ Lupe — Sommelier-Korkenzieher —
Pinzette, 47 mm

KNB.0070. W007

Green

TT03 ELEPHANT

11 functions

SWIZA | SWISS KNIVES | 2020

Safety lock — Blade, 75 mm — Punch/reamer awl with sewing eye —
Bottle opener with flat head screwdriver No. 3 & wire bender — Can
opener with flat head screwdriver No. 1 - “Sommelier” (waiters)
corkscrew — Tweezers, 47 mm

Blocage de sécurité — Lame, 76 mm — Aléne coupante avec poingon et
aiguille a chas — Décapsuleur avec un tournevis N° 3 et un plioir a fil — Tire-
tique avec loupe de controle @ 12 mm — Tire-bouchon qualité sommelier
- Pincette, 47 mm

Sicherheitsarretierung — Klinge, 75 mm — Stech- und Bohrahle mit
Nadelhr - Flaschenoffner mit Schraubenzieher Nr. 3 und Drahtbieger
— Zeckenentferner mit 12mm © Lupe — Sommelier-Korkenzieher —
Pinzette, 47mm

KNB.0070. W008

Olive
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STTANDARD HUNTING

D05 CHAMOIS

12 functions

KNB.0050. HUOT  Olive
Safety lock - Blade, 75mm - Wood Saw with 31 teeth, 77 mm -
Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle opener with flat head
screwdriver No.3 & wire bender — Can opener with flat head screwdriver
No. 1 - “Sommelier” (waiters) corkscrew — Tweezers, 47 mm

Blocage de sécurité — Lame, 75mm — Scie & bois de 31 dents, 77 mm
— Aléne coupante avec poingon et aiguille a chas — Décapsuleur avec un
tournevis N° 3 et un plioir & fil — Ouvre-boites avec tournevis N° 1 — Tire-
bouchon qualité sommelier — Pincette, 47 mm

Sicherheitsarretierung — Klinge, 75mm — Holzséage mit 31 Zahnen, 77 mm
— Stech- und Bohrahle mit Nadeldhr — Flaschendffner mit Schraubenzieher
Nr.3 und Drahtbieger — Dosendffner mit Schraubenzieher Nr. 1 —
Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm

D05 ROE

12 functions

KNB.0050. HUO2  Olive
Safety lock — Blade, 75mm - Wood Saw with 31 teeth, 77 mm -
Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle opener with flat head
screwdriver No.3 & wire bender — Can opener with flat head screwdriver
No. 1 - “Sommelier” (waiters) corkscrew — Tweezers, 47 mm

Blocage de sécurité — Lame, 75mm — Scie a bois de 31 dents, 77 mm
— Aléne coupante avec poingon et aiguille a chas — Décapsuleur avec un
tournevis N°3 et un plioir a fil — Ouvre-boites avec toumnevis N° 1 — Tire-
bouchon qualité sommelier — Pincette, 47 mm

Sicherheitsarretierung — Klinge, 75mm — Holzséage mit 31 Zahnen, 77 mm
— Stech- und Bohrahle mit Nadeldhr — Flaschendffner mit Schraubenzieher
Nr.3 und Drahtbieger — Dosendffner mit Schraubenzieher Nr. 1 —
Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm

D05 DEER

12 functions

KNB.0050. HUO3  Olive
Safety lock — Blade, 75mm - Wood Saw with 31 teeth, 77 mm -
Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle opener with flat head
screwdriver No.3 & wire bender — Can opener with flat head screwdriver
No.1 - “Sommelier” (waiters) corkscrew — Tweezers, 47 mm

Blocage de sécurité — Lame, 75mm — Scie a bois de 31 dents, 77 mm
— Aléne coupante avec poingon et aiguille a chas — Décapsuleur avec un
tournevis N°3 et un plioir a fil — Ouvre-boites avec tournevis N° 1 — Tire-
bouchon qualité sommelier — Pincette, 47 mm

Sicherheitsarretierung — Klinge, 75mm — Holzsédge mit 31 Z&hnen, 77 mm
— Stech- und Bohrahle mit Nadeldhr — Flaschenéffner mit Schraubenzieher
Nr. 3 und Drahtbieger — Dosendffner mit Schraubenzieher Nr. 1 —
Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm

D05 PHEASANT

12 functions

KNB.0050. HUO4  Olive
Safety lock — Blade, 75mm - Wood Saw with 31 teeth, 77 mm -
Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle opener with flat head
screwdriver No.3 & wire bender — Can opener with flat head screwdriver
No.1 - “Sommelier” (waiters) corkscrew — Tweezers, 47 mm

Blocage de sécurité — Lame, 75mm — Scie a bois de 31 dents, 77 mm
— Aléne coupante avec poingon et aiguille a chas — Décapsuleur avec un
tournevis N°3 et un plioir a fil — Ouvre-boites avec tournevis N° 1 — Tire-
bouchon qualité sommelier — Pincette, 47 mm

Sicherheitsarretierung — Klinge, 75mm — Holzsédge mit 31 Z&hnen, 77 mm
— Stech- und Bohrahle mit Nadelohr — Flaschenéffner mit Schraubenzieher
Nr.3 und Drahtbieger — Dosendffner mit Schraubenzieher Nr. 1 —
Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm

D05 IBEX

12 functions

SWIZA | SWISS KNIVES | 2020

KNB.0050. HUO5  Olive
Safety lock — Blade, 75mm — Wood Saw with 31 teeth, 77 mm -
Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle opener with flat head
screwdriver No. 3 & wire bender — Can opener with flat head screwdriver
No. 1 - “Sommelier” (waiters) corkscrew — Tweezers, 47 mm

Blocage de sécurité — Lame, 75mm — Scie a bois de 31 dents, 77 mm
— Aléne coupante avec poingon et aiguille a chas — Décapsuleur avec un
tournevis N°3 et un plioir a fil — Ouvre-boites avec tournevis N° 1 — Tire-
bouchon qualité sommelier — Pincette, 47 mm

Sicherheitsarretierung — Klinge, 75mm — Holzsage mit 31 Zahnen, 77 mm
— Stech- und Bohrahle mit Nadeldhr — Flaschendffner mit Schraubenzieher
Nr.3 und Drahtbieger — Dosendffner mit Schraubenzieher Nr. 1 -
Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm
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CUSTOM COLLECTION

D05 WILD BOAR

12 functions

KNB.0050. HUO6  Olive
Safety lock - Blade, 75mm - Wood Saw with 31 teeth, 77 mm -
Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle opener with flat head
screwdriver No.3 & wire bender — Can opener with flat head screwdriver
No. 1 - “Sommelier” (waiters) corkscrew — Tweezers, 47 mm

Blocage de sécurité — Lame, 75mm — Scie a bois de 31 dents, 77 mm
— Aléne coupante avec poingon et aiguille a chas — Décapsuleur avec un
tournevis N°3 et un plioir a fil — Ouvre-boites avec tournevis N° 1 — Tire-
bouchon qualité sommelier — Pincette, 47 mm

Sicherheitsarretierung — Klinge, 75mm — Holzsage mit 31 Zahnen, 77 mm
— Stech- und Bohrahle mit Nadeldhr — Flaschendffner mit Schraubenzieher
Nr.3 und Drahtbieger — Dosendffner mit Schraubenzieher Nr. 1 —
Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm

D05 WOODCOCK

12 functions

KNB.0050. HUO7  Olive
Safety lock — Blade, 75mm - Wood Saw with 31 teeth, 77 mm -
Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle opener with flat head
screwdriver No.3 & wire bender — Can opener with flat head screwdriver
No. 1 - “Sommelier” (waiters) corkscrew — Tweezers, 47 mm

SINGLE HAND HUNTING

= Blocage de sécurité — Lame, 75mm — Scie a bois de 31 dents, 77 mm
i (] J — Aléne coupante avec poingon et aiguille a chas — Décapsuleur avec un
\ ¥ | tournevis N°3 et un plioir a fil — Ouvre-boites avec tournevis N° 1 — Tire-
/ . bouchon qualité sommelier — Pincette, 47 mm
L‘-_} 1.‘.{ Sicherheitsarretierung — Klinge, 75 mm — Holzsage mit 31 Zahnen, 77 mm
- Fid — Stech- und Bohrahle mit Nadeldhr — Flaschendffner mit Schraubenzieher
. %, Nr.3 und Drahtbieger — Dosendffner mit Schraubenzieher Nr. 1 —
‘x_:\q: Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm
SH05 TR CHAMOIS KSB.0053. HUO1  Orange

12 functions

=

11]
P

Safety lock — Blade for one hand with wavy edge, 75mm — Wood Saw
with 31 teeth, 77 mm - Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle
opener with flat head screwdriver No.3 & wire bender — Can opener
with flat head screwdriver No. 1 — “Sommelier” (waiters) corkscrew —
Tweezers, 47mm - Ring

Blocage de sécurité — Lame ouverture une main et tranchant denté, 76mm —
Scie a bois de 31 dents, 77mm — Aléne coupante avec poingon et aiguille a
chas — Décapsuleur avec un toumevis N° 3 et un plioir & fil — Ouvre-boltes avec
toumnevis N° 1 — Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette, 47 mm — Anneau

Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge mit Wellenschliff, 75 mm —

Holzsage mit 31 Zahnen, 77 mm — Stech- und Bohrahle mit Nadelohr —
Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr.3 und Drahtbieger — Dosendffner mit
Schraubenzieher Nr. 1 — Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm - Ring

SHO5 TRROE

12 functions

=

1]
P

KSB.0053. HUO2  Orange
Safety lock — Blade for one hand with wavy edge, 75mm — Wood Saw
with 31 teeth, 77 mm - Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle
opener with flat head screwdriver No.3 & wire bender — Can opener
with flat head screwdriver No. 1 — “Sommelier” (waiters) corkscrew —
Tweezers, 47mm - Ring

Blocage de sécurité — Lame ouverture une main et tranchant denté, 76mm —
Scie a bois de 31 dents, 77 mm — Aléne coupante avec poingon et aiguille a
chas — Décapsuleur avec un toumevis N° 3 et un plioir & fil — Ouvre-boltes avec
toumnevis N° 1 — Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette, 47 mm — Anneau

Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge mit Wellenschliff, 75 mm —

Holzsage mit 31 Zahnen, 77 mm — Stech- und Bohrahle mit Nadelohr —
Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr.3 und Drahtbieger — Dosendffner mit
Schraubenzieher Nr. 1 — Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm — Ring

SHO5 TRDEER

12 functions

NEW
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KSB.0053. HUO3  Orange
Safety lock — Blade for one hand with wavy edge, 75mm — Wood Saw
with 31 teeth, 77 mm - Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle
opener with flat head screwdriver No.3 & wire bender — Can opener
with flat head screwdriver No. 1 — “Sommelier” (waiters) corkscrew —
Tweezers, 47mm - Ring

Blocage de sécurité — Lame ouverture une main et tranchant denté, 76mm —
Scie a bois de 31 dents, 77mm — Aléne coupante avec poingon et aiguille a
chas — Décapsuleur avec un toumnevis N° 3 et un plioir & fil — Ouvre-boltes avec
toumnevis N° 1 - Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette, 47 mm — Anneau

Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge mit Wellenschliff, 76 mm —

Holzsage mit 31 Zahnen, 77 mm — Stech- und Bohrahle mit Nadelohr —
Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr.3 und Drahtbieger — Dosendffner mit
Schraubenzieher Nr. 1 — Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm — Ring
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SHO5 TR PHEASANT

12 functions

=

1]
P

KSB.0053. HUO4  Orange
Safety lock — Blade for one hand with wavy edge, 75mm — Wood Saw
with 31 teeth, 77 mm - Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle
opener with flat head screwdriver No.3 & wire bender — Can opener
with flat head screwdriver No. 1 - “Sommelier” (waiters) corkscrew —
Tweezers, 47mm - Ring

Blocage de sécurité — Lame ouverture une main et tranchant denté, 76mm —
Scie & bois de 31 dents, 77mm — Aléne coupante avec poingon et aiguille a
chas — Décapsuleur avec un toumevis N° 3 et un plioir & fil — Ouvre-boltes avec
tounevis N° 1 — Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette, 47 mm — Anneau

Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge mit Wellenschliff, 75 mm —

Holzsage mit 31 Z&hnen, 77 mm — Stech- und Bohrahle mit Nadelohr —
Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr.3 und Drahtbieger — Dosendffner mit
Schraubenzieher Nr. 1 — Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm — Ring

SHO5 TRIBEX

12 functions

=

1]
p

KSB.0053. HUO5  Orange
Safety lock — Blade for one hand with wavy edge, 75mm — Wood Saw
with 31 teeth, 77 mm - Punch/reamer aw!l with sewing eye - Bottle
opener with flat head screwdriver No.3 & wire bender — Can opener
with flat head screwdriver No. 1 — “Sommelier” (waiters) corkscrew —
Tweezers, 47mm - Ring

Blocage de sécurité — Lame ouverture une main et tranchant denté, 76mm —
Scie a bois de 31 dents, 77mm — Aléne coupante avec poingon et aiguille a
chas — Décapsuleur avec un toumevis N° 3 et un plioir & fil — Ouvre-boltes avec
tounevis N° 1 — Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette, 47 mm — Anneau

Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge mit Wellenschliff, 75 mm —

Holzsége mit 31 Z&hnen, 77 mm — Stech- und Bohrahle mit Nadelohr —
Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr.3 und Drahtbieger — Dosendffner mit
Schraubenzieher Nr. 1 — Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm — Ring

SHO5 TRWILD BOAR

12 functions

=

11]
P

KSB.0053. HUO6  Orange
Safety lock — Blade for one hand with wavy edge, 75mm — Wood Saw
with 31 teeth, 77 mm - Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle
opener with flat head screwdriver No.3 & wire bender — Can opener
with flat head screwdriver No. 1 — “Sommelier” (waiters) corkscrew —
Tweezers, 47mm - Ring

Blocage de sécurité — Lame ouverture une main et tranchant denté, 76mm —
Scie a bois de 31 dents, 77mm — Aléne coupante avec poingon et aiguille a
chas — Décapsuleur avec un toumevis N° 3 et un plioir & fil — Ouvre-boltes avec
toumnevis N° 1 — Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette, 47 mm — Anneau

Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge mit Wellenschliff, 75 mm —

Holzsage mit 31 Zahnen, 77 mm — Stech- und Bohrahle mit Nadelohr —
Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr.3 und Drahtbieger — Dosendffner mit
Schraubenzieher Nr. 1 — Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm — Ring

SHO5 TRWOODCOCK

12 functions

NEW
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KSB.0053. HUO7  Orange
Safety lock — Blade for one hand with wavy edge, 75mm — Wood Saw
with 31 teeth, 77 mm - Punch/reamer awl with sewing eye — Bottle
opener with flat head screwdriver No.3 & wire bender — Can opener
with flat head screwdriver No. 1 — “Sommelier” (waiters) corkscrew —
Tweezers, 47mm - Ring

Blocage de sécurité — Lame ouverture une main et tranchant denté, 76mm —
Scie a bois de 31 dents, 77 mm — Aléne coupante avec poingon et aiguille a
chas — Décapsuleur avec un toumevis N° 3 et un plioir & fil — Ouvre-boltes avec
toumnevis N° 1 — Tire-bouchon qualité sommelier — Pincette, 47 mm — Anneau

Sicherheitsarretierung — Einhand-Klinge mit Wellenschliff, 75 mm —

Holzsage mit 31 Zahnen, 77 mm — Stech- und Bohrahle mit Nadelohr —
Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr.3 und Drahtbieger — Dosendffner mit
Schraubenzieher Nr. 1 — Sommelier-Korkenzieher — Pinzette, 47 mm — Ring
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STEVE
GUERDAT
EDITION

With only 37 years the Jurassic Rider Steve
Guerdat already has one of the prestigious
proven track records of equestrian sport.

A seulement 37 ans, le cavalier jurassien Steve
Guerdat posséde déja 'un des palmares les
plus prestigieux des sports équestres.

Mit erst 37 Jahren weisst der jurassische
Springreiter Steve Guerdat bereits eine der
Prestigetrachtigsten Erfolgsbilanzen des
Pfferdesports auf.

» HOO05R-TICK TOOL

Available on www.steveguerdat.com
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MIKE
HORN
EDITION

Mike Horn is globally acknowledged as the
world’s greatest modern day explorer.

Mike Hom est mondialement reconnu comme
le plus grand explorateur des temps modemes.

Mike Horn ist weltweit als grésster und
aktivster Entdecker der Welt anerkannt.

D03 ALLBLACK 4
Available on www.mikehorn.com







SAVE

THE RHINO
SAVE

THE PLANET
WITH GCC

The Global Conservation Corps is a non-
profit organization bridging the gap between
communities and wildlife.

Le Global Conservation Corps est une organisation a
but non lucratif qui crée un lien de sensibilisation entre
les communautés et la faune.

Das Global Conservation Corps ist eine
gemeinnUtzige Organisation, die eine Bewusstseins-
Verbindung zwischen den Gemeinden und den
Wildtieren schafft.

More infos on www.globalconservationcorps.org 4



LAUSANNE

2.02.0

YOUTH

QP | orymric

GAMES

OFFICIAL SUPPLIER

LAUSANNE 2020
OFFICIAL =
SUPPLIER -y

Our knife has been exhibited since January 2020 at the
Olympic Museum in Lausanne.

\
|0€0¢

=

Notre couteau est exposé depuis janvier 2020 au Musée
Olympique de Lausanne.

ANNVYSNV

Unser Messer ist seit Januar 2020 im Olympischen Museum
in Lausanne ausgestellt.

L

N\ 8=
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&

» D03 LOOK OF THE GAME
Available on www.swiza.com
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WAKE UP
AND RUN
OFFICIAL
PARTNER

Since 2019 SWIZA has been an official partner
of Wake up and run races with the release of a
special BUTTER blade.

Depuis 2019 SWIZA est partenaire officiel des
courses Wake up and run avec la sortie d'une
lame spéciale BEURRE.

Seit 2019 ist SWIZA offizieller Partner von Wake
up and run-Rennen mit der neuen, speziellen
Butterklinge.

More infos on www.wake-up-and-run.ch 4

Photo:© Damien Sengstag
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~ SPORTY
NITH SWIZA

SINGLE HAND KNIFE
ORIGINAL COLLECTION

» SHO04 R BLUE | p.25
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HORSEKNIFE
ORIGINAL COLLECTION®

HO09 R-TT %Mml gﬁoom 0.82 ¢

-



-

78



o il
—

79

| |
WILD BOAR SINGLE HAND KNIFE

PHEASANT SAW KNIFE
HUNTING COLLECTION

‘ SHO5 TRALLBLACK WILD BOAR | p.65
» D05 PHEASANT | p.67






WATCHMAKER KNIFE
P GINAL COLLECTION

.ﬁ'*{"#// s WOO01 RED | p.22 <
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FUNCTIONS
FONCTIONS
FUNKTIONEN
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Safety lock
Blocage de sécurité
Sicherheitsarretierung

Blade, 75mm
Lame, 76mm
Klinge, 75mm

Blade with rounded tip, 72mm
Lame a bout arrondi, 72mm
Klinge ohne Spitz, 72mm

Blade for one hand, 75mm
Lame ouverture une main, 75mm
Einhand-Klinge, 75mm

Blade for one hand
with wavy edge, 75 mm

Lame ouverture une main
et tranchant denté, 76mm

Einhand-Klinge
mit Wellenschliff, 75mm

Straight blade, 65mm
Lame droite, 65mm
Klinge gerade, 65mm

Straight blade with bark lifter, 65mm
Lame droite avec spatule greffoir, 65mm
Klinge gerade mit Rindenléser, 65mm

Butter blade, 57 mm
Lame a tartiner, 57 mm
Butterklinge, 57mm

Scissors, 75mm
Ciseaux, 75mm
Schere, 75mm

Wood Saw with 31 teeth, 77 mm
Scie a bois de 31 dents, 77 mm
Holzsage mit 31 Zahnen, 77 mm

Hoof Tool, 68 mm
Cure-pied pour sabots, 68 mm
Hufkratzer, 68 mm

Comb, 65mm
Peigne, 65mm
Kamm, 65mm

Addde=o

Golf Pitch Tool
Reléve pitch pour Golf
Golf Pitch Tool

O SWIZA Ballmarker, 20mm
Marque Balle SWIZA O, 20mm
O SWIZA Ballmarkierer, 20mm

Watch case opener
Lame ouvre-montres
Uhrengehausedffner

Fork tool for wristlet
Qutil fourche pour bracelets
Gabelwerkzeug fir Armband

Bottle opener with screwdriver No.3
& wire bender

Décapsuleur avec tournevis N° 3

et plioir a fil

Flaschendffner mit Schraubenzieher Nr.3
und Drahtbieger

Mini Bottle opener with screwdriver
Mini décapsuleur avec tournevis
Kleinen Flaschendffner mit Schraubenzieher

Can opener with screwdriver No. 1
Ouvre-baites avec tournevis N° 1
Dosendffner mit Schraubenzieher Nr. 1

Tick Tool with 12mm magnifying glass
Tire-tique avec loupe de contréle de 12mm
Zeckenentferner mit 12mm Lupe

Phillips screwdriver No.1-3
Tournevis Phillips N°1-3
Kreuzschlitz-Schraubenzieher Nr. 1-3

“Sommelier” (waiters) corkscrew features
a 5-turn spiral

Tire-bouchon qualité sommelier de 5 spires

Sommelier-Korkenzieher mit 5 Windungen

Punch/reamer awl

with sewing eye

Aléne coupante avec poingon
et aiguille a chas

Stech- und Bohrahle

mit Nadeléhr

Tweezers, 47 mm
Pincette, 47 mm
Pinzette, 47 mm

Ring
Anneau
Ring



1000 1010 1020
Red Black White

1910 4000 2050
Pink Carbon Camo
Look Silva/Olive

6300 6310 6330
Wood \Wood Wood
Walnut Olive Oak

COLORS AND
MATERIALS

COULEURS ET
MATERIAUX

FARBEN UND
MATERIALEN

1030 1050 1060

Blue Olive Orange

2060 2030 2070

Camo Camo Camo
Filix/Orange Livor/Blue Luceo/Orange

6510 6520 6530
Laminate Laminate Laminate
Black White Blue

3000 3010 3030

Leather Leather Leather
Red Black Blue

1M1

1080
Moss

2080

Camo
Velor/Moss

6590

Laminate
Pink

3090

Leather
Brown
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SWIZA MODELS & AVAILABILITY

MODELES SWIZA ET DISPONIBILITE
SWIZA MODELLE & VERFUGBARKEIT

Standard
Standard
Standard

Wavy Edge
Tranchant denté
Wellenschliff

Without Ring
Sans Anneau
Ohne Ring
With Ring
Avec Anneau
Mit Ring

Polished
Poli
Poliert

Black PVD

PVD Noir
Schwarzes PVD
Matt Sandblasting
Sablage Mat

Mattes Sandstrahlen
Polished Superior
Poli Supérieur
Poliert Supperior

Plastic
Plastique
Kunststoff

Wood
Bois
Holz

Leather
Cuir
Leder

Options and finishes available
depending on models

Options et finitions disponibles suivant
modeles

Optionen und Ausflihrungen je nach
Modell erhaltlich

Options, finishes and special
executions (on request)

Options, finitions et exécutions
particulieres (sur demande)

Optionen, Ausfiihrungen und spezielle
Ausflhrungen (auf Anfrage)

Options and finishes available with
leather scales

Options et finitions disponibles avec
cotes cuir

Optionen und Ausfliihrungen mit
Lederschalen erhaltlich

Impossible
Impossible

Nicht méglich

Blade Options Finishes Scales
Lame Options Finitions Cotes
Klinge  Optionen Oberflachen Schalen
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D00

DO1

D02
WMO01R
SHO00
SHO1R
SHO2R
SHO1R WM
JRO2R
BLOO
WOO00
WOO01
HOO00
GROO
GS00

D03

D04

TTO3

TTO4
SHO3R
SHO04R
SHO3R-TT
SHO4R-TT
JRO4 R
GOO03
GOO03TT
HOO3R-TT
BLO3

D05

D06

TTO5

TTO6

D07

D08

GOO05
GOO5TT
HOO5R-TT
BLO5
SHO5R
SHO6R
SHO5R-TT
SHO6 R-TT
SHO5R-HTT
JRO6R
D09

D10

HO09 R-TT
SHO9R
SH10R
SHO9R-HTT
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Rue St-Randoald 8
CH-2800 Delémont
Switzerland

+41 (0)32 625 19 04
sales@swiza.com
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